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1 Einleitung

Wir danken Ihnen, dass Sie sich flr eine Waage von METTLER TOLEDO entschieden haben.

Die Waage vereinigt eine Vielzahl von Wdge- und Einstellmdglichkeiten mit aussergewdhnlichem Bedie-
nungskomfort.

Die verschiedenen Modelle weisen unterschiedliche Leistungsmerkmale auf. Wo dies flr die Bedienung von
Bedeutung ist, wird im Text speziell darauf hingewiesen.

Hinter Ihrer Waage steht METTLER TOLEDO, ein flihrender Hersteller von Waagen flr Labor und Produkfion
sowie von analyfischen Messinstrumenten. Ein weliweit présentes Kundendienstnetz mit gut ausgebildetem
Personal steht Ihnen jederzeit zur Verfligung, sei es bei der Auswahl von Zubehor oder fir eine applikati-
onsspezifische Beratung zur optimalen Nutzung Ihrer Waage.

Die Waage ist konform mit géingigen Standards und Richtlinien. Sie unterstifzt Vorgaben, Arbeitstechniken
und Protokolle wie sie von allen internationalen Qualitétssicherungssystemen gefordert werden, z. B. GLP
(Good Laboratory Practice), GMP (Good Manufacturing Practice). Die Waage verfugt tiber eine CE-Konfor-
mitdtserkldrung und METTLER TOLEDO als Hersteller ist nach ISO 9001 und ISO 14001 zertifiziert. Dies bie-
tet Innen die Gewdhr, dass Ihre Investition langfristig durch eine hohe Produkiqualitt und ein umfassendes
Dienstleistungsangebot (Reparatur, Unferhalt, Wartung, Justierservice) geschitzt ist.

Weiterfiihrende Informationen

» www.mt.com/xs-ex-balances

Softwareversion

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die urspriinglich installierte Firmware- (Software-) Version V
5.40

1.1 In dieser Bedienungsanleitung verwendete Konventionen und Symbole

Bezeichnungen von Tasten und Schalifldchen sind als Bild oder Text in eckigen Klammern dar-
gestellt (z. B. [C&] oder [Definieren].

Diese Symbole zeigen eine Anweisung an:
= \oraussetzungen
1 Schritte

2
= Ergebnisse

@ Dieses Symbol bedeutet kurzer Tastendruck (weniger als 1,5 s).

@ Dieses Symbol bedeutet langer Tastendruck (Idnger als 1,5 s).

Prdzisionswaagen Einleitung | 9
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Erkidrung der Warnhinweise und Symbole

Sicherheitshinweise werden durch Signalwdérter und Symbole angezeigt und enthalten Warnungen und Infor-
mationen Uber Sicherheitsrisiken. Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen, Schdden
am Gerdt, Funkfionsstérungen und fehlerhaften Ergebnissen flihren.

Signalworter

WARNUNG Kennzeichnung einer Gefdhrdung mit mittlerem Risiko, die moglicherweise
Tod oder schwere Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

VORSICHT zur Kennzeichnung einer Gefahrdung mit geringem Risiko, die Sachscha-
den, Datenverlust, leichte oder mittlere Korperverletzungen zur Folge
haben kdénnte, wenn sie nicht vermieden wird.

Achtung (kein Symbol)
wichtige Informationen zum Produk.

Hinweis (kein Symbol)
allgemeine Informationen zum Produkt.

f Aligemeine Gefahr Stromschlag

2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise
Zugelassen fiir den Einsatz in explosionsgefiihrdeten Bereichen der Zone 2

@ Der Nefzadapter PSX2 dient zur Stromversorgung der XS-X Ex2 Prdzisionswaagen zur

Warnzeichen

bestimmungsgemadssen Verwendung im explosionsgefdhrdeten Bereich klassiert als Zone
2. In dieser Zone fritt explosionsfdhiges Gemisch normalerweise nichf, und wenn, dann
nur selten und kurzzeitig auf. Der Netzadapter kann ausserhalb oder innerhalb des explo-
sionsgefdhrdeten Bereiches installiert werden.

Der Einsatz in Zone 1 und O ist nicht zuldssig.

Allgemeine Sicherheitsinformationen

Ihr Gerdt verflgt Uber modernste Technik und erfullt alle anerkannten Sicherheitsstandards. Dennoch kdnnen
unfer bestimmten Umsténden Gefahren entstehen. Offnen Sie das Gehduse des Gerdts nicht: Es enthdlt
keine Teile, die durch den Anwender gewartet, repariert oder ausgefauscht werden konnen. Sollten Sie ein-
mal Probleme mit Ihrem Gerdt haben, so wenden Sie sich bitte an den zusténdigen METTLER TOLEDO-Ver-
friebs- oder Kundendienstmitarbeiter.

Bedienen und verwenden Sie Ihre Waage ausschliesslich in Ubereinstimmung mit den Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung. Beachten Sie unbedingt die Hinweise zur Inbetriebnahme Ihrer neuen Waage.

Wenn das Geriit nicht entsprechend dieser Bedienungsanleitung benutzt wird, kann der Schutz des
Gerdts beeintrdchtigt werden und METTLER TOLEDO iibernimmt keinerlei Haftung.

Sicherheit der Mitarbeiter

Um das Instrument in Betrieb zu nehmen, muss die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden werden.
Die Bedienungsanleitung ist zum spdteren Nachschlagen aufzubewahren.

Nehmen Sie niemals Veréinderungen an dem Gerdt vor und nutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehor
von METTLER TOLEDO.

10 | Sicherheitshinweise Prdzisionswaagen



Sicherheitshinweise

Gefahr eines elektrischen Schlags

Verwenden Sie ausschliesslich den mit Ihrer Waage gelieferten Netzadapter PSX2 und
stellen Sie sicher, dass der aufgedruckie Spannungswert mit der lokalen Netzspannung
Ubereinstimmt.

ﬁ Schwerer Gegenstand
— Das Anheben durch eine Einzelperson kann zu Verletzungen fuhren.
— Gegenstand nicht ohne Hilfsmittel anheben.

A\ VORSICHT

Beschiidigung der Waage
— Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Innenr&umen.

— Bedienen Sie die Tastatur Ihrer Waage nicht mit spitzen Gegenstdnden! Inre Waage ist
sehr robust gebaut, sie ist aber dennoch ein Prdzisionsinstrument. Behandeln Sie es ent-
sprechend sorgfdltig.

Prézisionswaagen Sicherheitshinweise | 11



Sicherheitshinweise zur Installation und Betrieb im explosionsgefidhrdeten Bereich, Zone 2

A
&

/N VORSICHT

Sicherheitshinweise

— Die Installation darf nur von einer Elekirofachkraft, wie in dieser Anleitung beschrieben,
durchgeflhrt werden.

— Abkldren, ob flr Arbeiten im explosionsgeftihrdeten Bereich des Befreibers besondere
Kleidung oder besondere Werkzeuge bendtigt werden und diese dann einsetzen.

— Abkldren, ob der Einsatz bestimmiter elekirischer Gerdfe im explosionsgeftinrdeten
Bereich des Befreibers verboten ist (z.B. Mobiltelefone, Computer usw.) und dies dann
beachten.

— Herstellen und Trennen des Netzanschlusses sind ausschliesslich Aufgabe der Elekiro-
fachkraft des Endkunden.

— Jegliche Verdnderungen an Waage und Nefzadapter sowie Reparaturen an Baugruppen
sind untersagt. Sie gefdhrden die Sicherheit des Systems, flihren zum Verlust der Ex-
Zulassung und schliessen Gewdhrleistungs- und Produkthaftungsanspriiche aus.

— Servicearbeiten und Reparaturen dirfen nur von Personal durchgefiihrt werden, das von
METTLER TOLEDO autorisiert ist.

— Die Klassifizierung als Zone 2 muss von der Aufsichtsbehdrde Ihres Befriebes bestdatigt
sein.

— Vor der Erstinbetriebnahme sowie mindestens alle drei Jahre Waage und Netzadapter
auf sicherheitstechnisch einwandfreien Zustand prdifen.

— Europdische Richtlinie Gber Gerdfe und Schutzsysteme zur bestimmungsgemdssen Ver-
wendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen (94/9/EG) beachten!

— Zubehor, das verwendet wird, muss explizit in diesem Dokument erwdhnt sein und
muss wie beschrieben installiert und befrieben werden.

— Montagearbeiten an der Waage missen ausserhalb des explosionsgeftinrdeten Berei-
ches ausgefuhrt werden.

Sicherheitsmassnahmen im Betrieb im explosionsgefihrdeten Bereich, Zone 2

12 | Sicherheitshinweise
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Beschidigung der Waage

— Netzadapter und Waage durfen nur bei geschlossenem Gehduse betrieben werden.

— Das Gerdt darf nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Hinweis

— Die XS-Ex2 Prézisionswaagen und der Netzadapter PSX2 sind nach RL 94/9/EG (ATEX
95) Gerdte der Gerttegruppe Il Kafegorie 3G, welche nach RL 99/92/EG (ATEX 137) in
der Zone 2 sowie den Gasgruppen lIA, 1IB und IIC, die durch brennbare Stoffe im Bereich
der Temperaturklassen T1 bis T5 explosionsgefdhrdet sind, eingesetzt werden drfen.

— Bei der Verwendung/Installation sind die Anforderungen nach EN 60079-14 einzuhal-
ten.

Prdzisionswaagen
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Besondere Bedingungen X fiir den Netzadapter PSX2

A
&

/N VORSICHT

Beschidigung der Waage

— Das Netzanschlusskabel des Netzadapters METTLER TOLEDO Typ PSX2 muss gegen
mechanische Beschddigung geschtzt verlegt werden.

— Nur die Spezialsteckverbindung des Ausgangsstromkreises darf unter Spannung am
Verbraucher, z. B. einer Waage, eingesfeckt und ausgezogen werden.

— Ein am Netzadapter anschliessbarer Verbraucher darf - inklusive Anschlusskabel - eine
maximale innere Indukfivitdf von < 30 pH und eine maximale innere Kapazitdt von < 4,9
UF aufweisen.

Besondere Bedingungen X fiir die Waage

A
&

/N VORSICHT

Beschidigung der Waage

— Die XS-X Ex2 Préizisionswaagen durfen nur in geschlossenen und sauberen Innenrdu-
men verwendet werden.

— Das Gerdt darf nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Technische Daten der Prézisionswaagen XS-X-Ex2 und des Netzadapters PSX2.
Siehe Technische Daten [ 165].

Sicherheitshinweise
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3 Aufbau und Funktion

3.1 Ubersicht

3.1.1 Wigeplattform S mit SmartPan

& o

-N W

1 Terminal 2 |Anzeige "Touchscreen"
3  Bedienungstasten 4 | Typenbezeichnung
5 |Libelle/Neigungssensor 6 |Griff fr die Bedienung der Windschufzttre
7 ' SmartPan und Waagschale fir 1T mg 8 |Glaswindschutz
Modelle
9 |Stltzflsse 10 |Fussschrauben
11 |SmartPan und Standard-Waagschale fur 10 | 12 |Auffangschale fur 10 mg Modelle
mg Modelle
13 SmartPan und Standard-Waagschale fir 0,1
mg Modelle

14 | Aufbau und Funktion
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3.1.2 Widgeplattform S

Y

»OION

-N W

1 |Terminal 2  Anzeige “Touchscreen”

3 Bedienungstasten 4  Typenbezeichnung

5 Libelle 6 | Windschutz

7 |Waagschale fir 0,1 mg Modelle 8  |Griff fur die Bedienung der Windschufzttre
9 |Glaswindschutz 10 Stutzflsse

11 |Fussschrauben 12 |Waagschale fir 0,1 g Modelle

Riickansicht Wigeplattform S

d | 8

J0) (;? %ﬂ JdE=e 0

v
I
1 2 3 4 5 6 7
1  |Einschub flr zweites Inferface (optional) 2  Anschluss flr Nefzadapter
3  |Befestigung flr Zweitanzeige oder Terminal- 4 |Aux 1 (Anschluss fur den "ErgoSens”, Hand-
stativ (optional) oder Fussschalter)

5 |Aux 2 (Anschluss fir den "ErgoSens”, Hand- | 6  |serielles RS232C-Interface
oder Fussschalter)

7  Befestigungspunkt fir die Diebstahlsiche-
rung
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19 181716

1 |Terminal 2 | Anzeige (berthrungssensitiver “Touchs-
creen”)
3  |Bedienungstasten 4  |Typenbezeichnung
5 |Waagschale 6 Fussschrauben
7  |Abdeckung 8  |Befestigungspunkt fur die Diebstahlsiche-
rung
9 Windschutz 10 | Befestigungspunkte fur Terminal oder Abde-
ckung
11 Befestigung fur Terminalstativ (optional) 12 |Libelle
13 |Aux 1 (Anschluss fur den “ErgoSens”, Hand- | 14  |Aux 2 (Anschluss fir den “ErgoSens”, Hand-
oder Fussschalter) oder Fussschalter)
15 RS232C serielles Inferface 16 |Anschluss fur Netzadapter
17 |Steckbuchse fir Terminalkabel 18 |Einschub flr zweites Interface (optional)
19 | Deckelplatte fur Unterflurwigung (Haken
optional)

16 | Aufbau und Funkfion

Prézisionswaagen




3.1.4 Terminal

Uberblick (iber die Tastenbelegung und den Anschluss am Terminal.

METTLER TOLEDO

1: Vorderansicht

Bezeichnung

Erkldrung

' Lo

Konfiguration

Aufrufen der Mentis zum Konfigurieren der aktuellen Applikation.
Die Applikation Idsst sich mit einer Vielzahl von Einstfellungen opti-
mal an die jeweilige Aufgabe anpassen.

N

Drucken

Durch Driicken dieser Taste werden Daten iber das Inferface Uber-
mittelt, z. B. zu einem Drucker. Es kdnnen aber auch andere
Gerdte, wie z. B. ein PC, angeschlossen werden. Die zu tberira-
genden Daten lassen sich frei festlegen.

3 |0« Nullstellung Mit dieser Taste wird manuell ein neuer Nullpunkt gesetzt (nur
erforderlich, wenn Sie mit der Waage gewohnliche Wdagungen
durchflhren).

4 |-T«& Tarieren Mit dieser Taste Idsst sich die Waage manuell farieren (nur erfor-

derlich, wenn Sie mit der Waage gew6hnliche Wdagungen durch-
fihren). Sobald die Tarierung der Waage abgeschlossen ist,
erscheint in der Anzeige das Symbol Net und zeigt an, dass es sich
bei allen angezeigten Gewichtswerten um Nettowerte handelt.

On/Off (Ein/Aus)

Zum Ein- und Ausschalfen (Standby-Befrieb) der Waage.

Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, die Waage nicht von der Stromversorgung zu
frennen, ausser wenn Sie fur I&ngere Zeit nicht damit arbeiten.

6 | Applikation/System Mit dieser Taste wdhlen Sie die Applikation aus, mit der Sie arbeiten
O wahlen mochten.
7 Home Mit dieser Taste gelangen Sie von jeder beliebigen Mentebene

direkt zurtick zur aktiven Applikation.

Prdzisionswaagen
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\ 1 \Hebel \ 2 ‘Systemonschluss (Terminalkabel)

3.2 Benutzerschnittstelle

3.2.1 Anzeige

Die beleuchfefe Anzeige lhres Terminals ist ein Touchscreen, also ein bertihrungssensitiver Bildschirm. Sie
konnen nicht nur Daten ablesen, sondern durch Anfippen der Anzeigefldche auch Einstellungen vornehmen
und Funktionen ausfihren.

Hinweis
Je nach Iénderspezifischen Vorschriften werden bei Waagen in geeichten Versionen die nicht geeichten
Nachkommastellen hell dargestelit.

/\ VORSICHT

Den Touchscreen nicht mit spitzen oder scharfen Gegenstéinden bedienen!
Das kénnte den Touchscreen beschddigen.

1 2
| |
—3
4
5
—®6
8_
7
Hinweis

Die Werkseinstellung der Waage zeigt das Wdgeergebnis in vergrésserter Form an, ohne SmarfTrac und
Infofelder.

Bezeichnung Erkldrung
1 Name der Applika-  Applikation wahlen.
fion Durch Antippen dieser Zone rufen Sie das Applikationsmenii auf. In dieses
Menti gelangen Sie auch durch Driicken auf [3g].
2 Datum Durch Antippen dieser Zone kénnen Sie das Datum éndern.
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3 Status-lcons

Diese Status-Icons zeigen spezielle Zustdnde der Waage an (z.B. Service fdl-
lig, Justierung erforderlich, Bafteriewechsel, Nivellierungsfehler).

Durch Antippen des Icons wird die Funkfion erkldrt.

4 | Gewichfswert

Durch Antippen des Gewichtswerfs erscheint ein Fenster, in dem das Resultat
gross dargestellt wird. Dies kann praktisch sein, wenn das Wdgeresultat aus
einer gewissen Distanz abgelesen wird.

5 |Wdgeeinheit

Durch Antippen der Wdgeeinheit kann die gewtnschte Wdgeeinheit gedndert
werden, z.B. von mg nach g.

6 SmartTrac

SmartTrac ist eine grafische Einwdgehilfe, die auf einen Blick den bereifs
belegten und den noch verfugbaren Wagebereich zeigt.

7 Funkfionstasten

Dieser Bereich ist fur die Funktionstasten reservierf, die Ihnen einen direkien
Zugriff auf hdufig bendtigte Funktionen und Einstellungen der Applikation
ermdglichen. Sind mehr als 5 Funktionstasten akfiviert, kann mit den Pfeiltas-
ten zwischen diesen umgeschaltet werden.

8 Infofelder

In diesem Bereich werden zusdizliche Informationen (Infofelder) zur aktiven
Applikation angezeigt.

Grosse Anzeige

Durch Driicken der Funkfionstaste [Anzeige] kann das Wdgeergebnis vergrossert angezeigt werden. Dabei
konnen die Terminal-Funktionstasten jedoch nach wie vor benutzt werden.

Bildschirmschoner

Wird die Waage wahrend 15 Minuten nicht gebraucht, wird die Hintergrundbeleuchfung der Anzeige auto-
matisch ausgeschaltet und die Pixel werden in einem Intervall von ca. 15 Sekunden invertiert. Sobald Sie
wieder mit der Waage arbeiten (z.B. Gewicht auflegen, Taste driicken) kehrt die Anzeige in den normalen

Zustand zurdck.

3.2.2 Eingabedialoge

Der Tastaturdialog dient der Eingabe von Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.

'I__

22—
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Bezeichnung Erkldrung
1 |Datenfeld Anzeige der (eingegebenen) alphanumerischen Zeichen und numerischen Zei-
chen.
2 | Tastatur Dateneingabebereich
3 |Auswanhl Auswahl der verschiedenen Tastfaturen.

1 Tippen Sie die Bezeichnung ein.
2 Bestatigen Sie mit [0K].

Funktion
- Letztes Zeichen I6schen
Einmal antippen, um die Pfeiltaste an das Ende des Datenfelds zu plafzieren.

3.2.3 Firmware
Die Firmware steuert alle Funktionen der Waage. Sie ermdglicht die Anpassung der Waage an Ihre spezifi-
sche Arbeitsumgebung.
Die Firmware ist wie folgt gegliedert:
e Systemeinstfellungen
e Applikafionen
e Applikationsspezifische Einstellungen
Hinweis
Durch erneutes Drucken der Taste, mit der Sie ein Meni ausgewdhlt haben, kann dieses auch jederzeit wie-
der verlassen werden.

3.2.3.1 Systemeinstellungen

Die Systemeinstellungen (z.B. Einstellungen flr Peripheriegerdte) sind unabhdngig von den Applikationen
und gelten flr das gesamte \Wdgesystem.

Navigation: [5g] > [System]

1 smun | Afplications

Il & @

Wizirghing Statistics Farenulation Density

3
Bezeichnung Erkldrung

1 [Titelleiste In der Titelleiste werden Elemente zur Orientierung und Information des Benut-
zers angezeigt.

2 |Inhaltsbereich Der Inhaltsbereich ist der Haupfarbeitsbereich der Menus und Applikationen.
Der Inhalt richtet sich nach der Anwendung bzw. der durchgeftihrten Aktion.

3 |Aktionsleiste In der Aktionsleiste befinden sich Aktionsschaltfldéchen mit denen Aktionen
ausgefihrt werden, die im aktuellen Dialog erforderlich sind und zur Verfu-
gung stehen (z. B. [Exit], [STD], [C], [OK]).

1 Zum Andern der Einstellungen, tippen Sie auf die enfsprechende Schaltfliche.

2 Zum Verlassen der Einstellungen, tippen Sie auf [EXxit].
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3.2.3.2 Applikationen

Applikationen sind Firmware-Module zur Durchfiihrung bestimmter Wdgeaufgaben. Die Waage wird mit ver-
schiedenen vorinstallierten Applikationen geliefert. Nach dem Einschalten der Waage wird die zuletzt ver-
wendete Applikation geladen. Die Applikationen stehen unter der Taste [B&] zur Verfligung. Hinweise zum
Arbeiten mit Standard-Applikationen finden Sie in den entsprechenden Kapiteln.

Navigation: [5§

1 sumn | Applik ationen

i) (&S] |e

WWiEgen Statiztik Rezeptieren Dichte

Applikationsspezifische Einstellungen

Mit diesen Einstellungen lassen sich die Applikationen anpassen. Die zur Verfligung stehenden Einstellmég-
lichkeiten unterscheiden sich je nach angewdhlter Applikation. Ein Druck auf [C&] 6ffnet das mehrseitige
Men( mit den Einstellungen fir die momentan aktive Applikation. Informationen zu den einzelnen Einstell-
maglichkeiten finden Sie im Kapitel zur jeweiligen Applikation.

Navigation: [C4]

A5 ['Wagen Einstellungen
1 it g
79— [ .
Funktionstasten ... Definieran 4
Infofeld ... Definigran

AutaPrint . A

5
Bezeichnung Erkliirung
Titelleiste In der Titelleiste werden Elemente zur Orientierung und Information angezeigt.
2 |Inhaltsbereich Der Inhaltsbereich ist der Hauptarbeitsbereich der Ments und Applikationen.
Der Inhalt richtet sich nach der Anwendung bzw. der durchgeflihrten Aktion.
3 | Akfionsleiste In der Aktionsleiste befinden sich Aktionsschaltfléchen mit denen Aktionen

ausgeflhrt werden, die im akfuellen Dialog erforderlich sind und zur Verfu-
gung stehen (z. B. [Exit], [STD], [C], [OK]).

4 Schalfflache Bearbeiten / Auswahl der Einstellungen (z. B. [Definieren], [Ein], [Aus]). Der
Inhalt richtet sich nach der Anwendung.
5 | Pfeilsymbol Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kann zur vorher-

gehenden Seite zuriickgekehrt oder zur nichsten Seite weitergebldttert werden.

1 Tippen Sie zum Andern der Einstellungen auf die entsprechende Schaltfltiche.
Bestdtigen Sie mit [0OK].
Wdhlen Sie zum Verlassen der Einstellungen [Exit].

A W N

Tippen Sie zum Andern der Systemeinstellungen auf [System].
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3.2.4 Sicherheitssystem

Ihre Waage verfligt Uber ein umfassendes Sicherheitssystem, mit dem sich auf Administraforebene individu-
elle Zugriffsrechte festlegen lassen. Der Zugriff auf geschutzte Mentbereiche erfordert die Eingabe eines
Passwortes. Bei der Auslieferung ab Werk ist ein Passwort definiert. Die MenUeinstellungen sind jedoch so
gewahlt, dass Sie unbeschrénkten Zugang zu allen Systemeinstellungen haben.

Wenn Sie einen Men(bereich aufrufen, der mit einem Passwort geschiitzt ist, erscheint in der Anzeige zuerst
eine alphanumerische Tastatur fur die Eingabe des Passworts.

/\ VORSICHT

Merken Sie sich Ihre Passwarter genau!

Haben Sie ein Passwort vergessen, gibt es keine Mdglichkeit, den Zugang zu einem
geschltzten Menubereich wieder herzustellen.

a) Notieren Sie die Passworter und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort auf.

1 Geben Sie Ihr Passwort ein.
- Beachten Sie die Gross-/Kleinschreibung, Umschaltung durch Antippen der Schaltfldche [a...z] und
[A...Z].
- Zur Eingabe numerischer Zeichen tippen Sie auf die Schaltfldche [0...9].
- Mit der Pfeiltaste kdnnen falsche Eingaben zeichenweise geldscht werden [4].
Hinweis
Durch Antippen von [C] kann der Dialog jederzeit abgebrochen werden.

2 Geben Sie Ihr Passwort ein (wird aus Sicherheitsgriinden nicht in Klartext, sondern mit Sternsymbolen
angezeigt) und bestdfigen Sie mit [OK].

= Ist das Passwort korrekt, wird der gewdhlte MenUbereich aufgerufen oder die gewiinschte Aktion ausge-
fihrt. Andernfalls erscheint eine Fehlermeldung und die Aufforderung, die Eingaben zu wiederholen.
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4 Installation und Inbetriebnahme
/\ WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags
— Fdr alle Aufbau- oder Montagearbeiten muss die Waage vom Stromnetz getrennt sein.

— Alle Auspack-, Aufbau-, Montage- oder Demontagearbeiten auBerhalb des explosions-
gefahrdeten Bereiches ausgefuhrt werden.

4.1 Auspacken

Offnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie vorsichtig alle Teile.

4.1.1 Auspacken des Windschutzes Pro (modellabhdngig)
Der Windschutz Pro ist nur fir Waagen mit der Wégeplaftform S geeignet.
1 Stellen Sie den Windschutz auf eine saubere Unferlage.

2 Drehen Sie den Windschutz, sodass der Deckel (1) nach
oben weist.

3 Heben Sie den Karfon (2) Uber den Griff hinweg an und zie-
hen Sie ihn nach hinten weg.

4 Halfen Sie die Glaswdnde fest, damit diese nichf weggezo-
gen werden und zu Boden fallen.

Schliessen Sie den Deckel (1) wieder.
6 Schieben Sie alle Glaswdnde bis zum Anschlag nach hinten.

Installieren Sie den Dichtring (3) flr Waagen mit einer
Ablesbarkeit von 0,1 mg, siehe unten.

8 Setzen Sie das Bodenblech (b) ein.

Installation Dichtring, nur fiir 0,1 mg Modelle

1 Setzen Sie den Dichtring (3) von oben her in den Wind-
schufzboden (4) ein.

2 Driicken Sie den kompletten Dichiring (3) durch die Offnung
im Windschutzboden.

3 Ziehen Sie die Oberkante durch die Offnung nach oben, bis
der Rand rundum auf- und anliegt.

4 Kontrollieren Sie den festen Sitz des Dichiringes (3) in der
Offnung des Windschutzbodens (4), indem Sie mit dem
Finger einmal an der Dichtung entlang fahren.
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4.2 Lieferumfang

Hinweis
Der Netzadapter PSX2 ist im Lieferumfang der Waage nicht enthalten und muss separat bestellt werden
(11132730).
Komponenten S-Plattform
0,1mg XS2004SX 6 1mg 10 mg 01g
0,1 mg
Wageplattform v v v v v
RS232C-Interface v v v 4 v
Einschub fiir zweites Inter- v v v v v
face (optional)
Vorrichtung fir die Dieb- v v v v v
sfahlsicherung
Terminal v v v v v
Windschutz "Pro" mit Bodenblech v v
Windschutz v v - - -
Ringdichtung Ve - - - -
Waagschalentrager - - v -
SmartPan mit Auffangschale - - v -
SmartPan - - - -
Waagschale '@ 90 mm v - - - -
127 x 127 mm - v ve - -
172 x 205 mm - - - v -
190 x 223 mm - - - - v
Bedienungsanleifung oder Kurzanleitung, v v v v v
gedruckt oder auf CD-ROM, je nach Land
Herstellerbescheinigung v v v v v
CE-Konformitttserkldrung v v v v v
Komponenten L-Plattform
1mg 5 mg 0.1g
Wageplattform v v v

RS232C-Interface v v v

Einschub flr zweites Inferface v v v

(optional)

Vorrichtung fir die Diebstahlsiche- v v v

rung
Terminal v v v
Windschutzdeckel v v -
Waagschale 172 x 205 mm - - v

280 x 360 mm v v -

g 258 mm v v -
Bedienungsanleitung oder Kurzanleitung, gedruckt oder v Ve Ve
auf CD-ROM, je nach Land
Herstellerbescheinigung v v v
CE-Konformitttserkldrung v Ve v
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4.3 Standort

Ein optimaler Standort garantiert Genauigkeit und Zuverl@ssigkeit. Der Untergrund muss das Gewicht der voll
belasteten Waage sicher fragen. Stellen Sie sicher, dass folgende Umgebungsbedingungen eingehalten wer-
den:

Hinweis

Steht die Waage nicht von Beginn an horizontal, muss sie bei der Inbefriebnahme nivelliert werden.

e Die Waage darf nur in geschlossenen Innenrdumen und bis
in eine Hohe von maximal 4.000 Metern iber dem Meeress-
piegel verwendetf werden.

e Bevor Sie die Waage einschalten, warten Sie ab, bis alle ihre
Teile Raumtemperatur erreicht haben (+5 bis 40 °C).
Die Luftfeuchtigkeit sollte zwischen 10 und 80 % liegen und
nicht-kondensierend sein.

e Der Netzstecker muss jederzeit zugdnglich sein.
e Stfabile, ebene und erschitterungsfreie Unterlage.
e Direkfe Sonneneinstrahlung vermeiden.

e Keine sfarken Temperafurschwankungen.

e Keine starke Zugluft.

e

4.4 Aufbau der Waage

Das Terminal ist bei allen Waagen identisch. Die Grosse der Waagschale héingt von der Ablesbarkeit und
Hdchstlast der Waage ab.

4.4.1 Montage von Windschutz und Waagschale

Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 mg, mit Windschutz
- Sefzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefihrten
Reihenfolge auf die Waage:

Achtung
Schieben Sie die Seitengldser ganz nach hinten. Greifen Sie den
Windschutz mit beiden Hdnden an den oberen Holmen.

e \Windschufz (1) mit eingesetziem Dichiring.
e Bodenblech (2), falls noch nicht eingesetzt.
e Windschutz (3).
e \Waagschale (4).
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Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg mit Windschutz und
SmartPan

- Setzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefiihrten
Reihenfolge auf die Waage:

Achtung
Schieben Sie die Seitengldser ganz nach hinten. Greifen Sie den
Windschutz mit beiden Handen an den oberen Holmen.

e \Windschuiz (1) eingesetzt.

e Bodenblech (2), falls noch nicht eingesetzt.
e SmartPan (3).

e \Waagschale (4) (optional).

Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 mg mit SmartPan

- Setzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefiihrien
Reihenfolge auf die Waage:

e \Windschutz (1).

e SmartPan (2).

e \Waagschale (3).

Waagen mit Ablesbarkeit von 10 mg, S-Plattform mit Smart-
Pan

- Sefzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefihrien
Reihenfolge auf die Waage:

e Auffangschale (1).

e SmartPan (2).

e Sfandard-Waagschale (3) (optional).

Hinweis

Durch das Arbeiten ohne Standard-Waagschale werden Luft-

strome reduziert, schnellere Einschwingzeiten erreicht und die
Reproduzierbarkeit verbessert.
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Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 g, S-Plattform

- Sefzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefihrien
Reihenfolge auf die Waage:

e \Waagschalentrager (1).

e \Waagschale (2).

Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg und 5 mg, L-Plattform

ACHTUNG
Zellen der Transportsicherungsschrauben entfernen!

- Setzen Sie die folgenden Komponenten in der aufgefiihrten
Reihenfolge auf die Waage:

e \Waagschale (1).

e Windschutzdeckel (2).

4.4.2 Anbringen des Terminals an der L-Wdgeplattform
Das Terminal kann an der Ldngs- oder an der Breitseite der \Waage befestigt werden.
1 Sefzen Sie die \Waagschale auf.

2 Drehen Sie die Wdgeplattform vorsichtig um und legen Sie
sie auf der Waagschale ab.
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Montage des Terminals an der Lingsseite 2 2

1 Demontieren Sie die Abdeckung (1), indem Sie die 2
Schrauben (2) entfernen.

2 Befestigen Sie das Terminal wie abgebildet am Terminalhal-
ter (56) mit den Schrauben (2) der demontierten Abdeckung.

3 Fihren Sie das Terminalkabel (3) wie abgebildet in den
Kabelkanal ein.

4 Schrauben Sie den Stecker des Terminalkabels in die Buchse
4).

5 Drehen Sie die Waage zurtick in die Arbeitsposition.

Montage des Terminals an der Breitseite

1 Demontieren Sie die Abdeckung (1), indem Sie die 2
Schrauben (2) entfernen.

2 Befestigen Sie das Terminal samf Terminalhalter mit den
Schrauben (6) an den Befestigungspunkien (2).

3 Fuhren Sie das Terminalkabel (3) wie abgebildet in den
Kabelkanal ein.

4 Schrauben Sie den Stecker des Terminalkabels in die Buchse
4).

5 Drehen Sie die Waage zurtick in die Arbeitsposition.
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4.4.3 Installation des Netzadapters PSX2

/N WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags

— |lhre Waage wird mit einem Idnderspezifischen Netzadapter ausgeliefert. Prifen Sie, ob
die lokale Netzspannung mit dem Netzadapter Ubereinstimmt. Sollte dies nicht der Fall
sein, schliessen Sie den Netzadapter auf keinenFall ans Stromnetz an und wenden Sie
sich an die zusténdige METTLER TOLEDO-Veriretung.

— Die Installation darf nur von einer Elekirofachkraft durchgefiihrt werden.

4.4.3.1 Installation im explosionsgefiihrdeten Bereich (Zone 2)

Wird der Nefzadapter in Zone 2 installiert, ist das Netzkabel an die Schraubklemmen einer Anschlussdose
auBerhalb des explosionsgefdhrdeten Bereiches oder einer Anschlussdose in geeignetfer Schutzart im Gefah-
renbereich der Hausinstallation anzuschlieBen.

Eine allpolige Netz-Trennvorrichtung muss den Zone 2
Schraubklemmen der Hausinstallation vorge-
schaltet sein.

Netzadapfer fest installieren, so dass es vor
mechanischer Beschddigung geschutzt ist.

Netzkabel folgendermaRBen an die Schraubklem-
men der Hausinstallation anschlieBen:
Aderende gelb/griin = Erdung

Aderende schwarz Nr. 1 = Phase

Aderende schwarz Nr. 2 = Neutralleiter

Netzkabel so verlegen, dass es vor mechanischer
Beschddigung geschditzt ist.

Linderspezifischer Netzanschluss 115/230 V

4.4.3.2 Installation ausserhalb des explosionsgefiihrdeten Bereiches

Wenn der Netzadapter auBerhalb des explosionsgefdhrdeten Bereiches installiert wird, und nur die Waage
im explosionsgefdhrdeten Bereich steht, kann das Netzkabel auch mit einer handelstblichen Steckerverbin-
dung an die Hausinstallation angeschlossen werden. In diesem Fall dient der Stecker als Netz-Trennvorrich-
fung.

Hinweis

Der Netzstecker ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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1 Nefzadapter fest installieren, so dass es vor Zone 2
mechanischer Beschddigung geschditzt ist.

2 3-poligen Netzstecker ans Netzkabel montieren:
Aderende gelb/griin = Erdung
Aderende schwarz Nr. 1 = Phase
Aderende schwarz Nr. 2 = Neutralleiter

3 Netzstecker an die Steckdose der Hausinstallation
anschlieBen.

4 Nefzkabel so verlegen, dass es vor mechanischer
Beschddigung geschitzt ist.

ausserhalb
Ex-Bereich

Linderspezifischer Netzanschluss 115/230 V

4.4.3.3 Anschluss an die Waage

1 Schliessen Sie den Netzadapter an die Anschluss-
buchse auf der Riickseite/Unterseite lhrer Waage
an.

2 Sichern Sie die Verbindung an der Waage, indem
Sie den Stecker festschrauben.

3 \Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nichtbeschd-
digft werden kénnen und Sie bei der fdglichen
Arbeit behindern.

= Nach dem Anschliessen ans Stromnetz flhrt
die Waage einen Selbsftest durch und ist dann
betriebsbereit.

S-Plaftform
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4.4.3.4 Demontage
/\ WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags
Netzadapter vom Nefz frennen

1 Neizkabel folgendermassen von den Schraubklemmen der Hausinstallation 16sen:
Aderende schwarz Nr. 2 = Neutralleiter
Aderende schwarz Nr. 1 = Phase
Aderende gelb/griin = Erdung

2 Nefzadapter abschrauben.
3 Kabel von Waage und Netzadapter entfernen.

4.4.4 Kennzeichnung der Waage und des Netzadapters

Gertite zum Einsatz in explosionsgefdhrdeten Rdumen missen mit ihrer Zindschutzart und mit Warnhinwei-
sen gekennzeichnet sein. Die entsprechenden Klebeschilder sind auf der Waage befestigt.

- Kontrollieren Sie, ob das Typendatenschild mit der Ex-Kennzeichnung (1) und das Warnschild "Electro-
static" (2) auf der Waage angebracht sind.

- A

J J

2: Typenschild Waage

- Kontrollieren Sie, ob das Typenschild mit der Ex-Kennzeichnung (1) auf dem Netzadapter angebracht
ist.

—q =

3: Typenschild Netzadapter

Prdzisionswaagen Installation und Inbetriebnahme | 31



32

4.5
4.5.1

4.5.1.1

4.5.1.2

Inbetriebnahme der Waage

Meine erste Wagung

Nachdem Sie Ihre neue Waage erfolgreich in Betrieb genommen haben, kann jetzt die erste Wdagung durch-

geftihrt werden. Dabei lernen Sie die Waage auch gleich kennen.

Waage einschalten
= Waage ist am Stromnefz angeschlossen.
= Terminal und Waage sind miteinander verbunden.

- Zum Einschalten driicken Sie [(D].
= Anzeige erscheint.
= Waage ist bereit fur die Wdgung.

Nivellieren der Waage

Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg, S-Plattform und L-Plattform

1 Waage horizontal ausrichfen.

2 Drehen Sie die Fussschrauben am Waagengehduse, bis sich
die Luftblase im inneren Kreis der Libelle befindet.

= Die Position der Luftblase zeigt lhnen an, an welcher
Fussschraube (L = linke Fussschraube, R = rechfe Fuss-
schraube) und in welche Richtung Sie drehen miissen
damit sich die Luftblase ins Zenfrum bewegt.
Beispiel
In diesem Beispiel drehen Sie an der linken Fussschraube im
Gegen-Uhrzeigersinn.

Waagen mit Stiitzfiissen

1 Losen Sie die Fixierungen (1) der Fussschrauben, indem Sie
diese nach aussen drehen.
Achtung
Drehen Sie die Fixierungen (1) ganz nach aussen (~ 90°),
damit die Fussschrauben frei beweglich sind.

2 Nivellieren Sie die Waage durch Drehen der beiden Fuss-
schrauben (2), bis sich die Luftblase im inneren Kreis der
Libelle befindet.

3 Sichern Sie die Stiizflisse, indem Sie die Fixierungen (1)
ganz nach innen zuriickdrehen.

Hinweis

Die Waage muss nach jedem Standortwechsel neu nivelliert

werden.

Installation und Inbetriebnahme
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4.5.1.3 Einfache Wdgung durchfiihren

Um eine einfache Wégung durchzufihren, bendtigen Sie lediglich die Tasten im unteren Teil des Terminals.
Die Waage verfligt Gber gefrennte Tasten fir die Nullstellung [+0«] und die Tarierung [5T«].

Nulistellung

- Dricken Sie [s0«].

= Neuer Nullpunkt wird gesetzt.

Nach der Nullstellung beziehen sich alle Gewichtswerte (auch das Taragewicht) auf diesen neuen Nullpunkt
und es gilt: Taragewicht = O, Nettogewicht = Brutfogewicht = 0.

Tarieren

Hinweis

Ein negativer Gewichtswert ist nicht erlaubt. Es erscheint eine Fehlermeldung. Sobald das Symbol der Still-

standskontrolle (der kleine Ring links von der Gewichtsanzeige) erlischt, ist die Anzeige stabil. Das Wége-
resultat kann abgelesen werden.

= Falls Sie mit einem Wdagebehdlter arbeiten, stellen Sie die
Waage zuerst auf null.

1 Legen Sie den Behdlter auf.

2 Dricken Sie [5T«].
= Waage tariert.

= Das Gewicht des Behdlters wird als neues Taragewicht
gesetzt und die bisherige Tara (falls vorhanden) Gberschrie-
ben.

= Die Anzeige Net signalisiert, dass alle angezeigten
Gewichtswerte Neftowertfe sind.

Gliickwunsch!

Sie haben soeben Ihre erste Wagung durchgefiinrt. Die folgenden Kapitel enthalten weiterfiihrende Informa-
tionen zu den umfangreichen Funktionen und Applikationen dieser Waage.

4.6 Transport der Waage
Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie Ihre Waage zu einem neuen Standort bringen wollen.
Waage ausschalten
1 Taste [(H] gedrlckt halten, bis Off in der Anzeige erscheint. |
2 Trennen Sie die Waage vom Sfromnefz.
3 Ziehen Sie alle Schnittstellenkabel ab.

Achtung

Tragen Sie die Waage immer am
Gehduse. Halfen Sie die Waage nicht am
Stativ fest.
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4.6.1 Transport iiber kurze Distanzen

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie Ihre Waage Uber kurze Distanz zu einem neuen Standort
bringen wollen.

Wigeplattform S

/N VORSICHT

Beschidigung der Waage

Heben Sie die Waage niemals am Glaswindschutz oder am Terminalstativ an, dies kann
zu Beschdadigungen fuhren! Der Windschutz und das Terminalstativ sind nicht fest mit der
\Waage verbunden.

Heben Sie die Waage niemals am Terminalstativ an, dies kann zu Beschddigungen
fihren! Das Terminalstativ ist nicht fest mit der Waage verbunden.

Wenn das Terminal nicht fest mit der Wégeplattform verbunden ist, muss die Waage
daher in waagrechter Position getragen werden.

1 Fassen Sie die Wdgeplattform mit beiden Hdnden und heben
Sie sie in waagrechter Position an.

2 Tragen Sie die Waage in waagrechfer Position an den neuen
Standort.

Wigeplattform L
/\ VORSICHT

Beschidigung des Geriits

Heben Sie die Waage niemals am Terminalstativ an, dies kann zu Beschddigungen
fihren! Das Terminalstativ ist nicht fest mit der Waage verbunden.

Wenn das Terminal nicht fest mit der Wageplattform verbunden ist, muss die Waage
daher in waagrechter Position getragen werden.

1 Fassen Sie die Wdgeplattform mit beiden Hdnden und heben
Sie sie in waagrechter Position an.

2 Tragen Sie die Waage in waagrechfer Position an den neuen
Standort.
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4.6.2 Transport iiber lange Distanzen

Wenn Sie Ihre Waage Uber weite Strecken transportieren oder verschicken wollen oder falls nicht sicherge-
stellt ist, dass die Waage stehend fransportiert wird, verwenden Sie die komplefte Originalverpackung.
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5 Anschluss von Peripheriegerdten und Systemintegration

Viele der heute eingesetzten Waagen und insbesondere Wdgeplattformen sind tblicherweise integriert in
komplexe Rechner- oder Wégesysteme. Uber die integrierfe RS232 oder eine optionale Datenschnittstelle
kénnen Wdgeresultate erfasst und die Wdgeplattformen gesteuert oder eingestellt werden. Standardisierte
Befehle stehen dazu zur Verflgung.

4: Systemintegration

5.1 Verwendung der Datenschnittstelle "RS232" im explosionsgefdhrdeten Bereich
(Zone 2)

Achtung
Die Installation muss durch eine Fachperson nach den geltenden Vorschriften ausgefhrt werden.

Werden im explosionsgef@ihrdeten Bereich an der RS232-Datenschnitistelle der Waage Peripheriegerdte
angeschlossen, so sind zwei Fdlle zu unterscheiden:

5.1.1 Das Peripheriegerdt «P» befindet sich im explosionsgefihrdeten Bereich

= Das eingesetzte Peripheriegerdt «P» muss fiir die Zone 2 zugelassen sein.

= Das eingesetzte Peripheriegerdt «P» entspricht nicht der Ziindschutzart Ex ic.

- Damit der Energiefluss uber die Datenleitung zwischen Waage und Peripheriegerdt «P» limitierf wird,
muss ein Energiebegrenzer mit entsprechender Ex Zulassung «B» eingesetzt werden.

= Das eingesetzte Peripheriegerdt «P» entspricht der Ziindschutzart Ex ic.
- Die Datenleitung bendtigt keine speziellen Energiebegrenzer.

«B» = Energiebegrenzung mit einer handelstblichen  Explsionsgefdhrdeter Bereich, Zone 2
Barriere in Gehd&use mit Zundschutzart (Ex ic IIC T5).
(wenn «P» # EX ic).

P

<P¢Exic
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Entspricht das Peripheriegerdt «P» der Zindschutzart  Explsionsgefihrdeter Bereich, Zone 2
Ex ic, so ist keine spezielle Energiebegrenzung not-
wendig RS = Standard-RS-Kabel, verwenden flr
Stromkreis [Ex ic] IIC.

P

<P=Exic

5.1.2 Das Peripheriegerdt «P» z. B. PC oder Drucker befindet sich ausserhalb des
explosionsgefdhrdeten Bereiches

Das eingesetzte Peripheriegerdt «P» bedarf keiner speziellen Zulassung in Bezug auf die EX-Zone 2.

- Damit der Energiefluss Uber die Datenleitung zwischen Waage und Peripheriegerdt «P» limitiert wird,
muss ein Energiebegrenzer mit entsprechender Ex Zulassung «B» eingesetzt werden.

«B» = Energiebegrenzung mit einer handelstblichen ausserhalb Explsionsgefiihrdeter
Barriere in Gehduse mit Zundschutzart (Ex ic IIC T5). Ex-Bereich Bereich, Zone 2
(wenn «P» # EX ic). E

B

5.2 Verwendung der optionalen Datenschnittstelle "Bluetooth" im
explosionsgefihrdeten Bereich

Werden im explosionsgef@ihrdeten Bereich Uber die optionale Bluetooth-Datenschnittstelle der Waage Peri-
pheriegerdte angeschlossen, so sind zwei Fdlle zu unferscheiden:

5.2.1 Das Peripheriegerdt «P» befindet sich im explosionsgefihrdeten Bereich

Das eingesetzte Peripheriegeriit «<P» muss fiir die Explsionsgefiihrdeter Bereich, Zone 2
Zone 2 zugelassen sein. © Bluetooth’
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5.2.2 Das Peripheriegerdt «P» z. B. PC oder Drucker befindet sich ausserhalb des
explosionsgefihrdeten Bereiches

Das eingesetzte Peripheriegeriit <P» bedarf keiner  ausserhalb Explsionsgefihrdeter
speziellen Zulassung in Bezug auf die Zone 2. Ex-Bereich Bereich, Zone 2
€ Bluetooth’

—

LLL
=
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6 Systemeinstellungen

Navigation: [Eg] > [System]
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das Wagesystem an Ihre Anforderungen anpassen. Die Sysfemein-
stellungen gelten fir das gesamte Wdagesystem und somit fur alle Applikationen.
- Um die Systemeinstellungen aufzurufen, Driicken Sie [3@] und anschliessend die Schaltfliche [Sys-
tem].
= Fenster [System] erscheint.

Alle System-Einstellungen ausdrucken
= Drucker ist angeschlossen und aktiviert.

- Wenn Sie sich in der Basis der System-Einstellungen befinden, driicken Sie [El].

Hinweis

e Die Ausflhrlichkeit des Protokolls hdngt ab, an welcher Stelle in den Systemeinstellungen der Ausdruck
ausgelost wird. Wenn Sie [E]] in der obersten Ebene der Systemeinstellungen driicken, werden samtli-
che Systemeinstellungen protokolliert. Starten Sie den Ausdruck beispielsweise im Unterment [Periphe-
rie], werden nur die Einstellungen fur die Peripheriegerdte protokolliert.

e Die Unfermenis Test-/Just. Gewichte, Priifabliiufe und Aufgaben im [Just./Test]-Menu missen sepa-
rat ausgedruckt werden.

Beispiel: Ausdruck

System Temperatur = Ton 70
Just./Test Sollgewicht X Touch Funktion Ein
FACT Ein Istgewicht X Datum/Zeit
FACT Diff. X Datumsformat T.MMM JJJJ
FACT Unterschrift X Zeitformat 24 :MM
Temp.kriterium 2 Kelvin Wageparameter Statusanzeige Datum
Protokoll-Ausldsung Ein Wagemodus Universal Zugriffsrechte
Aufzeichnung Umgebung Standard System kein Schutz
Just. History Messwert-Freigabe Wageparameter
Just. History Auswahl Schnell kein Schutz
Auswahl AutoZero Ein Applikation kein Schutz
Just. int. X Sprache Applikationseinstellunge
Just. ext. = Sprache Deutsch n
Temperatur b4 Peripherie kein Schutz
Zeit Justierung b4 Drucker RS232 fix Zugriffsrechte
Anzeige Datensatze Host Aus kein Schutz
Letzten 50 LabX Aus Standby
Protokoll LabX gesteuertes Gerat Standby Aus
Datum/Zeit x Aus Taster
Waagentyp b4 Zweitanzeige Aus Aux 1 Aus
Serienummer b4 Barcode Aus Aux 2 Aus
SW-Version - Externe Tastatur Aus WaagenInfo
Waagen-1ID = Terminal Waagen-ID
Gewichts-ID = Helligkeit 100 WaagenInfo
Zertifikats-Nr = Kontrast 50
Ubersicht Systemeinstellungen
Bezeichnung Erkldrung
5 Just./Test Einstellungen fiir die Justierung und flir die Testfunktionen zur
T Uberprtifung der Justierung.
ﬁ Wiigeparam. Einstellungen zur Anpassung der Waage an bestimmte Wage-
bedingungen.
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}@ Sprache Wahl der Dialogsprache.
l@ Peripherie Konfigurierung der Schnittstelle fur verschiedene Peripherie-
gerdte.
Option Konfigurierung der optionalen Schnittstelle.
Terminal Einstellungen fUr die Anzeige (z. B. Helligkeit) und fir das Ver-
halten des Terminals.
Datum/Zeit Eingabe von Datum und Uhrzeit und Auswahl der gewdnschten
Anzeigeformate.
Rechte Vergabe von Zugriffsrechten und Passwortern fir Waagenfunk-
tionen und Mends.
Standby Einstellungen flr den Standby-Modus.
Taster Einstellungen flr exferne vortibergehende Schaltkontakfe.
Werk Auslieferzustand wiederherstellen.
Info Anzeige/Ausdrucken von Waageninformationen.
Meniistruktur
Hauptmenii Untermenii Weitere Angaben
Just./Test Test-/Just. Gewichte Siehe Einstellungen flr Justierun-
gen und Tests [ 42]
Priifabliiufe Siehe Priifabldufe [ 44]
Aufgaben Siehe Aufgaben [+ 53]
FACT / int. Just. Siehe FACT/int. Justierung [ 55]
Priifhistory Siehe Prifhistory [+ 56]
Protokoll Siehe Protokoll — Definition der Jus-
tierungs- und Testberichte [ 57]
Wigeparam. Wigemodus Siehe Wdgeparameter [+ 57]
Umgebung
Messwert-Freigabe
AutoZero
Sprache Sprache Siehe Sprache [ 59]
Peripherie Drucker Siehe Peripheriegerdte [ 59]
Host
LabX

LabX gesteuertes Gerit

Zweitanzeige

Barcode

Externe Tastatur
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Option

DHCP

IP-Address

Subnet Mask

Standard Gateway

Domain Name Server

Hostname

siehe Opfion [ 61]

Terminal

Helligkeit

Kontrast

Ton

Touch Funktion

Touchjustierung

Siehe Terminal [ 62]

Datum/Zeit

Datumsformat

Datum

Zeitformat

Zeit

Datum/Zeit

Siehe Datum/Zeit [+ 64]

Rechte

Passwort

System

Wiigeparameter

Applikation

Applikationseinstellungen

Zugriffsrechte

Siehe Rechte [ 65]

Standby

Standby

Siehe Standby [ 65]

Taster

Aux 1

Aux 2

Siehe Taster [ 66]

Werk

Werk

Siehe Werk [ 66]

Info

Waagen-ID

Info

Siehe Info [ 67]

6.1 Just/Test

Einleitung zur Justierung und Tests

Dieses Kapitel bezieht sich auf die Konfiguration Ihrer Waage, um Justierungen und Tests durchzufthren.

= Die Waage ist gemdss der Bedienungsanleitung montiert und installiert.

= Die Waage ist nivelliert.

1 Schliessen Sie den Drucker an, um die Einstellungen oder Berichte auszudrucken.

2 Akfivieren Sie den Drucker als Ausgabegerdt in den Peripherieeinstellungen.

Grundsdtze, um Einstellungen und Tests vorzunehmen

Waagen spielen eine entscheidende Rolle in Forschung, Enfwicklung, Qualitdfssicherung und Produkfion.
Fehler beim Wdgen kosten Zeit und Geld und die Nichteinhaltung von rechtlichen Anforderungen kann
Gesundheitsschadigungen verursachen. Good Weighing Practice™ (GWP®) ist der wissenschaftlich fun-
dierte, weltweit anerkannte Wdgestandard flr den gesamfen Lebenszyklus eines Wdgesystems. Der risiko-
basierte Ansatz ermdglicht Ihnen, die Kontrolle Ihres gesamten Messprozesses zu verbessern. Dadurch wer-
den wiederum feure Ergebnisse, die ausserhalb der Spezifikationen liegen, verhindert. Durch unsere Routi-
neprufung Feasible Cost Savings Optimized auf der Grundlage Ihres Risikomanagements wird eine konsis-
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tent gute Qualitdt bei kritischen Applikationen sichergestellt. Zus@izlich dazu werden durch einen fundierten
Prifplan Kosten eingespart, indem unnofige Prifungen in weniger risikobehafteten Prozessen vermieden
werden.

Test Manager wurde speziell entwickelt, um als Teil unserer Waagen-Firmware die Routinepriifungen zu
vereinfachen. In Kombination mit GWP® Verification konnen Sie effizientes Waagentesten sicherstellen und
Ihre Audit-Anforderungen einfacher erfillen.

» www.mt.com/GWPVerification

Test Manager

Test Manager ist eine Sammlung von Sicherheitsfunktionen fur Ihre Waagen. Diese individuell program-
mierbaren Funktionen helfen dabei, die Messgenauigkeit Ihrer Waage ggf. durch Routinepriifungen mit
externen Prufgewichten zu wahren. Indem die Waage Sie akfiv in Bezug auf Prifaufforderungen und vordefi-
nierfe geflihrte Abldufe unterstltzt, wird sichergestellt, dass ansfehende Prifungen nicht vergessen und kom-
plexe Aufgaben, wie Wiederholbarkeitstests, durch jede Person einfach ausgefihrt werden kénnen.

Es wurden weitere Funktionen entwickelf, um Messfehler zu vermeiden. Das sind z.B. Temperatursensoren,
welche in der Messzelle mdgliche Temperaturverdnderungen registrieren und eine inferne Justierung mit
Hilfe interner Gewichfe auslésen kénnen. Dadurch wird eine konsistente Genauigkeit erleichtert und gewahrt.

Die Flexibilitat und Anpassung der Test Managers wirkf sich auf die Benutzerflihrung aus und flhrt zu ent-
sprechenden Meldungen bei der Durchfiihrung spezifischer Operationen, gefolgt von vollstdndigen Aufzeich-
nungen und Dokumentationen Gber Ausdrucke oder in Verbindung mit der PC-Software.
Der Konfigurationsprozess
Um die Waage auf eine Routinepriifung und Justierung vorzubereiten, bendtigt sie einen unkomplizierfen 3-
stufigen Prozess:
1 Registrieren Sie Ihre Prifgewichte.
= Die entsprechenden Informationen uber jedes Ihrer Prifgewichfe werden in einer Waagen-Datenbank
gespeichert.
2 Definieren Sie den Prifablauf.
= Der Prifablauf beschreibt die Art des Tests (Methode) und mit welchem Prifgewicht und Toleranz
dieser durchgefiihrt werden muss.
3 Fuhren Sie den Prifablauf aus.
= Die Aufgabe definiert, wann und wie der Prifablauf gestartet und ausgefihrt werden muss.

Sicherstellung der Dokumentationspflicht

Um die Rickverfolgbarkeit der Justierungen und Tests sicherzustellen, ist es wichtig, die Einstellungen und
periodisch die Ergebnisse der Prifhistorie auszudrucken.

Die Ergebnisse werden in der Prifhistorie bis zu einem Maximum von 120 Einfrdgen gespeichert. Wenn
dieses Maximum erreicht wird, werden die dltesten Ergebnisse Uberschrieben.

Bei jeder Anderung des Priifablaufes wird die Versionsnummer erhoht und in der rechten oberen Ecke der
Anzeige angezeigt. Es wird empfohlen, jede neue Version auszudrucken und in einem Ordner abzulegen.

Eine komplette Liste der individuellen Einstellungen kann durch Driicken der [(£]-Taste ausgedruckt wer-
den, wahrend das enfsprechende Menl geéffnet ist.

Einstellungen fiir Justierungen und Tests

Navigation: [Eg§] > [System] > [Just./Test]

Dieses Kapitel beschreibt alle Mentoptionen und Parameter in Bezug auf die Justierung und das Testen
Ihrer Waage.

Zum Ausfiihren von Justierungen und Tests, siehe Justieren und Testen der Waage [+ 84].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Meniipunkt Erkltirung Weitere Angaben
Test-/Just. Definieren Sie die Prifgewichfe und Parameter Siehe Test- / Justier-Gewichi-
Gewichte zum Justieren. Verfahren beim Testen oder Justie- seinstellungen [+ 43]
ren.
Priifabldufe Definieren der Parameter eines Prufablaufs zum  |Siehe Prifabldufe [+ 44]
Testen und Verhalten der Waage.
Aufgaben Definieren der Aufgabe eines Prifablaufs. Siehe Aufgaben [ 53]
FACT / int. Just. |Vollaufomatische interne \Waagenjustierung. Siehe FACT/int. Justierung [ 55]
Priifhistory Definieren der Einstellungen flr die Prifhistorie. Siehe Prifhistory [ 56]
Protokoll Definieren der Einstellungen fur die Justier- und Siehe Protokoll — Definition der Jus-
Testprotokolle. tierungs- und Testberichte [ 57]

6.1.1 Test- / Justier-Gewichtseinstellungen

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Test-/Just. Gewichte
In diesem Men( konnen Sie die Bezeichnungen bzw. die Nummer des mit dem jeweiligen Prifgewicht gelie-
ferten Zertifikafes eingeben. Damit 1dsst sich jedes externe Prifgewicht eindeutig einem bestimmien Zertifikat
zuordnen. Es kénnen bis zu 12 externe Prifgewichte konfiguriert werden. Diese Prifgewichte werden
benutzt, um die externen Tests und Justierungen auszufihren.
1 Tippen Sie auf [Definieren].

= Das Test-/Just. Gewichte-Fenster erscheint.

2 Wadhlen Sie ein nicht definiertes Gewicht oder den Namen des Gewichtes, dessen Parameter Sie aktuali-
sieren mdchfen.

3 Tippen Sie auf [Definieren].

4 Andern Sie die Einsfellungen und bestdtigen Sie mit [0K].

= In den Prifabldufen stehen Ihnen die definierten Gewichfe zur Auswahl.

Hinweis

Wenn die Gewichtsliste angezeigt wird, kann mit [El] alle Parameter der 12 Priifgewichte ausgedruckt wer-
den.

Test-/Just. Gewicht 1...Test-/Just. Gewicht 12

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Name Definiert eine Bezeichnung flr ein Prifgewicht (max. 20 Zei- Beliebig
chen). (Test-/Just.
Gewichte)*
Gewichts ID Definiert die Kennzeichnung (ID) des Gewichts (max. 20 Zei- Beliebig
chen).
Klasse Definiert die Kennzeichnung (ID) des Gewichfs. E1*[E2|F11F2| M1
Hinweis [ M2 | M3 | ASTM1 |
Sie konnen Eigene anwdhlen, wenn keine der anderen Klassen ASTM2 | ASTMS3 |
anwendbar ist. ASTM4 | ASTMS5 |
ASTM6 | ASTM7 |
Eigene
Zertifikats Nr. | Definiert die Zertifikatsnummer des angewendefen, externen Beliebig
Prifgewichtes (max. 20 Zeichen).
Gewichtssatz Definiert die Identifikationsnummer des Gewichtssatzes, wenn  Beliebig
Nr. das Prifgewichf zu einem Gewichtssaiz gehort (max. 20 Zei-
chen).
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Istwert Gewichtswerf aus dem Gewichfszertifikat. Unabh@ngig vom Gewicht
\Waagenmodell sollfe der vollstindige Wert Gbernommen wer- (0 g)*
den, ohne Rucksicht auf die Dezimalstellen der Waage (z.B.
20,00124 g).

Hinweis

Die Methoden benutzen den Istwert. Dieser wird auf die maxi-
malen Nachkommastellen der Waage gerundet und fur die
Berechnung benutzt.

Ndchste Kali- | Eingabe des Datums der ndchsten Gewichiskalibrierung. TT.MM.JJJJ
brierung Hinweis (31.12.2099)*

Ist keine Gewichiskalibrierung geplant, sollte der Standartwert
(31.12.2099) beibehalten werden.

* Werkseinstellung

6.1.2 Priifabldufe

Navigation: [Eg8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe

Definieren Sie die Prfabldufe, welcher Test mit welchem Priifgewicht ausgefuhrt wird. Der Benuizer wird
gefdnrt.

Hinweis

Der Test sollte geméss den GWP® oder anderen QM-Sysfemen ausgefihrt werden.

Wird Priifabldufe gewdhlt, erscheint eine Liste der Prifabldufe, deren Parameter Sie anpassen oder (iber-
schreiben kénnen.

Es konnen bis zu zwolf Prifabldufe definiert werden.
Hinweis
Im Prifablauf definieren Sie unter anderem die Arf des Tests (= Methode) und die Gewichte, mit denen

diese Methode ausgefiihrt wird. Bevor diese Gewichte ausgewdhlt werden kénnen, missen Sie in [Ga] >
[System] > [Just./Test] > Test-/Just. Gewichte definiert werden.

= Die Prifgewichte sind definiert.

1 Tippen Sie auf [Definieren].
= Das FensterPriifabldufe erscheint.

2 Wahlen Sie einen undefinierfen oder bestehenden Prifablauf, zum Beispiel Priifablauf 1, welcher konfi-
guriert oder angepasst werden soll.

3 Tippen Sie auf [Definieren].
= Das FensterPriifablauf erscheint.

4 Geben Sie die Bezeichnungen und Parametfer ein und bestdtigen Sie mit [0K].
= Der Prifablauf wird im Priifablauf-MenU gespeichert.

= Bei jeder Speicherung des Prufablaufes wird die Versionsnummer um 1 erhoht. Die Versionsnummer
wird in der rechten oberen Ecke der Anzeige angezeigt.

Durch Antippen einer der Schaltflichen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis
Wenn die Priifablaufsliste angezeigt wird, kann mit [E&2] alle Parameter der 12 Prifabldufe ausgedruckt
werden.

Parameter eines Priifablaufes konfigurieren

Navigation: [5g] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter

Erkltirung

Werte

Name

Definiert eine Bezeichnung flr einen Prafablauf (max. 20 Zei-
chen).

Hinweis

Wdahlen Sie einen verstdndlichen Namen, um eine klare Identi-
fizierung und eine leichte Rlckfuhrbarkeit sicherzustellen.

Beliebig
(Priifablauf 1)*

Vorbereitungen

Auswahl der Vorbereitungsanweisung.

Keine = Es wird keine Vorbereitungsanweisung im Prafablauf
erscheinen.

Dies wird normalerweise fiir Prifabldufe benutzt, welche keine
Mitwirkung seifens des Benutzers bendtigen, z.B. Prifabldufe
mit der SERVICE-Methode.

Standard = Es wird die folgende Vorbereitungsanweisung im
Prafablauf erscheinen. Diese entspricht dem typischen SOP-
Standard.

1 Reinigen Sie die Waagschale.

2 Nivellieren Sie die Waage.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

4 Legen Sie die Prlfgewichte bereit.

5 Legen Sie die Gewichtspinzette / Gabel bereit.

Keine* | Standard

Methode

Beschreibt die Art des auszufiihrenden Tests und formuliert die
Kernaufgabe eines Prifablaufes. Die zu verwendenden Priifge-
wichte und die enfsprechenden Toleranzen mussen als Teil der

Keine | EC | RP1 |
RPT1 | SE1 | SE2 |
SERVICE | SET1 |

Methode definiert werden. SET2
Aktion bei Feh- |Definiert, wie die Waage reagieren soll, wenn der Test fehl- Keine | Warnung |
ler schldgt oder abgebrochen wird. Versuche

Anweisung bei
Fehler

Definiert die Anweisung.

Diese Einstellung ist unabhdngig vom Parameter Aktion bei
Fehler und erscheint jedesmal, wenn ein Prifablauf fehl-
schldgt.

Keine = der Prifablauf Name ist fehlgeschlagen.

Standard = der Prifablauf Name ist fehlgeschlagen.

Die Waage ist ausserhalb Ihrer vorgegebenen Toleranzen.
Kontaktieren Sie die verantwortliche Person in Ihrer Firma oder
den METTLER TOLEDO-Service.

Keine* | Standard

Freigabe Code  Sysfem entsperren. beliebig
Hinweis @
Wenn unter Aktion bei Fehler Keine gewdhlt wurde, wird der
fehlgeschlagene Prifablauf die Waage nie sperren.

Eintrag in GWP |Definiert ob das Testresultaf in der GWP History gespeichert Ja | Nein*

History

wird.

Ja = Resultat des Prifablaufes wird gespeichert.

Nein = Resultat des Prifablaufes wird nicht gespeichert.
Hinweis

Sind 120 Eintrdge Uberschriften, wird das dlfeste Resultat mit
dem Neuen Uberschrieben.

* \Werkseinstellung

Weitere Einzelheiten zu Methode siehe Methode [ 46] und Aktion bei Fehler siehe Massnahmen im
Stérungsfall [+ 52]
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6.1.2.1 Methode

Navigation: [E§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode

Eine Methode beschreibt die Art des auszufiihrenden Tests und formuliert die Kernaufgabe eines Prifablau-
fes. Die zu verwendenden Prifgewichte und die entsprechenden Toleranzen missen als Teil der Methode

definiert werden. Es stehen 8 verschiedene Methoden zur Verfugung.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt

Erkldrung

Weitere Angaben

Keine

Es wurde noch keine Methode ausgewdhlt.

EC

Methode fur Eckenlasttest.

Siehe EC - Eckenlasttest [ 46]

RP1

Methode fur Wiederholbarkeitstest.

Siehe RP1 - Wiederholbarkeitstest
[ 47]

RPT1

Methode fur Wiederholbarkeitstest mit Tarage-
wicht.

Siehe RPT1 - Wiederholbarkeitstest
mit Taragewicht [+ 48]

SE1

Methode fur Empfindlichkeitstest mit einem Test-
gewicht.

Siehe SE1 - Empfindlichkeitstest mit
einem Prufgewicht [ 49]

SE2

Methode fur Empfindlichkeitstest mit zwei Testge-
wichten.

Siehe SE2 - Empfindlichkeitstest mit
zwei Prifgewichten [+ 50]

SERVICE

Service-Methode.

Siehe SERVICE - Erinnerung
[+ 50]

SET1

Methode fur Empfindlichkeitstest mit Taragewicht
und einem Testgewicht.

Siehe SET1 - Empfindlichkeitstest
mit Tara und einem Prifgewicht
[+ 50]

SET2

Methode fur Empfindlichkeitstest mit Taragewicht
und zwei Testgewichten.

Siehe SET2 - Empfindlichkeitstest
mit Tara und zwei Prifgewichten

[+ 81]

6.1.2.1.1

EC - Eckenlasttest

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [EC]

Das Ziel der EC Methode (Eckenlasttest) ist sicherzustellen, dass jede Eckenlastabweichung innerhalb der
notigen Toleranzen der Benutzer-SOP ist.

Die Methode verwendet zwei Priftoleranzen (Methodentoleranzen), s T1 und s T2, welche auf das Ergebnis
des Prifablaufes angewendet werden. Sie funktionieren genauso wie die Gewichfsfoleranzen T1 und T2.

Priifgewicht

Navigation: [5§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [EC] > Priifge-

wicht

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Test/
Just.Gewicht

Auswahl des vordefinierfen Prifgewichts.

Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt

im Menupunkt Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

[ ... | Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen

Es wird empfohlen, die Prifgewichtstoleranzen des Tarage-
wichts auf 100 % zu setzen. Denn fur diese Art der Prifung ist

die Pruftoleranz relevant.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2
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Toleranzen fiir Eckenlastabweichung

Navigation: [5§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [EC] > Priifge-
wicht > Tol. fiir Eckenlastabweichung

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter Erkiéirung Werte
Toleranz EC T1 | Definieren der Toleranz EC T1 fur die Eckenlastabweichung. beliebig
Wird die Resulfattoleranz (Methodentoleranz) EC T1 tberschrit- |(0.10 g)*
ten, wird der Eckenlasttest mit einer Warnung bestanden.
Name EC T1 Definieren einer Bezeichnung fir EC T1 (max 20 Zeichen). beliebig
(Warngrenze)*
Toleranz EC T2 | Definieren der Toleranz EC T2 fir die Eckenlastabweichung. beliebig
Wird die Resulfattoleranz (Methodentoleranz) T2 tberschritten, |[(0.10 g)*
schldgt der Eckenlasttest fehl.
Name EC T2 Definieren einer Bezeichnung fir EC T2 (max 20 Zeichen). beliebig

(Kontrollgrenze)*

* \Werkseinstellung

6.1.2.1.2

RP1 - Wiederholbarkeitstest

Navigation: [B&] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RP1]

Die RP1 Methode berechnet den Mittelwert und die Standardabweichung (Symbol s) einer Messserie mit
einem einzelnen Prifgewicht, um so die Wiederholbarkeit der Waage zu bestimmen.

Die Methode verwendet zwei Resulfattoleranzen (Methodentoleranzen), s T1 und s T2, welche auf das
Resultat des Prifablaufes angewendet werden. Sie funktionieren dhnlich wie T1 und T2.

Priifgewicht

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RP1] > Priifge-
wicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Test/
Just.Gewicht

Auswahl des vordefinierfen Prifgewichts.
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im MenUpunki Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

[ ... | Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen

Es wird empfohlen, die Prifgewichtstoleranzen des Tarage-
wichts auf 100 % zu setzen. Denn fur diese Art der Prifung ist
die Pruftoleranz relevant.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2

Toleranzen (s) fiir Wiederholbarkeitstest

Navigation: [E8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RP1] > Priifge-
wicht > Toleranzen (s)

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erklrung Werte
Toleranz s T1 Definieren der Toleranz s T1 fur den Wiederholbarkeitstest. beliebig
Wird die Toleranz s T1 Uberschritten, wird der Wiederholbar- (0.000 g)*
keitstest mit einer Warnung bestanden.
Name von s T1 | Definieren einer Bezeichnung fur s TT (max 20 Zeichen). beliebig
(Warngrenze)*
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6.1.2.1.3

Toleranz s T2 | Definieren der Toleranz s T2 fir den Wiederholbarkeitstest. beliebig
Wird die Toleranz s T2 Uberschriften, schldgt der Wiederholbar- |(0.000 g)*
keitsfest fehl.

Name von s T2 | Definieren einer Bezeichnung fur s T2 (max 20 Zeichen). beliebig

(Kontroligrenze)*

* Werkseinstellung

Anzahl Wiederholungen

Navigation: [Eg8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RP1] > Priifge-
wicht > Anzahl Wiederholungen

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte
Anzahl Wieder- |Festflegen der Anzahl Gewichtsmessungen der Serien. 2..15
holungen (10)*

* Werkseinstellung

RPT1 - Wiederholbarkeitstest mit Taragewicht

Navigation: [Eg8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RPT1]

Die RPT1 Methode berechnet den Mitfelwert und die Standardabweichung (Symbol s) einer Messserie mit
zwei Prifgewichten, um die Wiederholbarkeit zu bestimmen. Im Gegensatz zur RP1 Methode wird ein zwei-
tes Prufgewicht benutzt, um die Benutzung eines Tarabehdlters zu simulieren.

Die Methode verwendet zwei Priftoleranzen (Methodentoleranzen), s T1 und s T2, welche auf das Ergebnis
des Prifablaufes angewendet werden. Sie funktionieren genauso wie die Gewichfsfoleranzen T1 und T2.

Taragewicht

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RPT1] > Tara-
gewicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Taragewicht

Auswahl des vordefinierfen Priifgewichts, welches dem Gewicht
des Tarabehdlfers entspricht.

Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im Mentpunkf Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2
... | Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen Es wird empfohlen, die Gewichfstoleranzen des Taragewichts | Toleranz T1 | Name
auf 100 % zu setzen. von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2
Priifgewicht

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RPT1] > Priif-
gewicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkléirung

Werte

Test/
Just.Gewicht

Auswahl des vordefinierfen Prifgewichts.
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = fesigelegt
im MenUpunkt Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

| ... | Test-/Just.
Gewicht 12
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6.1.2.1.4

Toleranzen Es wird empfohlen, die Prifgewichtstoleranzen des Tarage- Toleranz T1 | Name
wichts auf 100 % zu setzen. Denn fur diese Art der Prifung ist |von T1 | Toleranz T2 |
die Priftoleranz relevant. Name von T2

Toleranzen (s) fiir Wiederholbarkeitstest

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RPT1] > Priif-
gewicht > Toleranzen (s)

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Toleranz s T1 Definieren der Toleranz s T1 fur den Wiederholbarkeitstest. beliebig
Wird die Toleranz s T1 Uberschritten, wird der Wiederholbar- (0.000 g)*
keitstest mit einer Warnung bestanden.

Name von s T1 Definieren einer Bezeichnung fur s T1 (max 20 Zeichen). beliebig
(Warngrenze)*
Toleranz s T2 | Definieren der Toleranz s T2 fir den Wiederholbarkeitstest. beliebig
Wird die Toleranz s T2 Uberschritten, schidgt der Wiederholbar- |(0.000 g)*
keitstest fehl.
Name von s T2 | Definieren einer Bezeichnung fur s T2 (max 20 Zeichen). beliebig

(Kontrollgrenze)*

* \Werkseinstellung
Anzahl Wiederholungen

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [RPT1] > Priif-
gewicht > Anzahl Wiederholungen

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte ‘
Anzahl Wieder- |Festlegen der Anzahl Gewichtsmessungen der Serien. 2..15
holungen (10)*

* Werkseinstellung

SE1 - Empfindlichkeitstest mit einem Priifgewicht

Navigation: [E8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SE1]
Die SET1 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit einem Prifgewicht.

Priifgewicht

Navigation: [E§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SE1] > Priifge-
wicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte
Test/ Auswanhl des vordefinierten Prifgewichts. Test-/Just. Gewicht 1 |
Just.Gewicht Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt  Test-/Just. Gewicht 2
im Menupunkt Test-/Just. Gewichte. | ... | Test-/Just.
Gewicht 12
Toleranzen Die Testtoleranzen werden flr den Empfindlichkeitstest verwen- |Toleranz T1 | Name
det. von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2
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6.1.2.1.5

6.1.2.1.6

SE2 - Empfindlichkeitstest mit zwei Priifgewichten

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SE2]
Die SE2 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit zwei Prifgewichten.

Priifgewicht 1 und Priifgewicht 2

Navigation: [5g] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SE2] > Priifge-
wicht 1 oder Priifgewicht 2 > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Test/
Just.Gewicht

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

[ ... | Test-/Just.
Gewicht 12

Auswanhl des vordefinierfen Prifgewichts.
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im Mentpunkt Test-/Just. Gewichte.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2

Toleranzen Die Testtoleranzen werden fir den Empfindlichkeitstest verwen-

det.

SERVICE - Erinnerung

Navigation: [5§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SERVICE]

Die SERVICE-Methode fungiert eher als Erinnerung denn als eine Methode. Normalerweise ist sie so einge-
stellt, dass sie im Hinfergrund regelmdssig verschiedene Daten (Termine) tberpr(ft. Sie wird z.B. als Erin-
nerung fir das ndchste Service-Datum oder MinWeigh-Datum eingesetzt. Das Datum wird regelmdssig
Uberprdft und der Benutzer erhdlt eine Meldung, wenn der definierte Auftrag fallig wird. Die SERVICE-
Methode kann auch als frihe Vorwarnung benutzt werden.

Die SERVICE Methode kann auch nur fir die Anzeige der Vorbereitungen benutzt werden. Der Benutzer
wird zum Beispiel aufgefordert, tdglich die Waage zu nivellieren. In diesem speziellen Fall setzen Sie die
Vorbereitungen in den Prifablaufeinstellungen auf Standard. Versichern Sie sich, dass keine Elemente im
Methodestatus gewdhlt sind.

Hinweis

Damit sich dieser Prifablauf ohne Benutzeraktion beenden kann, muss Vorbereitungen im Prifablauf auf
Keine gesetzt werden.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte
Status Definiert das Erinnerungsziel. Dies ist entweder ein Ereignis Batteriewechsel | Ser-
(Batteriewechsel, Service...) oder eine definierte Aufgabe. vice | MinEinwaage |
Die Werte kénnen [] (deaktiviert) oder V] (akfivierf) werden. ~ Gewichts Kal. | Auf-
gabe 01 ... Aufgabe
12
Vorwarnzeit Definiert die Vorwarnzeit. 1...365 Tage
Hinweis (7 Tage)*
Mit einer SERVICE-Erinnerung kénnen mehrere Termine gleich-
zeitig Uberpruft werden. Fir alle Termine gilt jedoch dieselbe
Vorwarnzeit. Sind unterschiedliche Vorwarnzeiten nétig, mas-
sen mehrere SERVICE-Methoden definiert werden.

* Werkseinstellung

6.1.2.1.7 SET1 - Empfindlichkeitstest mit Tara und einem Priifgewicht
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6.1.2.1.8

Prdzisionswaagen

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET1]

Die SET1 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit zwei Prifgewichten. Das erste Prifgewicht wird
benutzt, um einen Tarabehdlter zu simulieren.

Taragewicht

Navigation: [E§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET1] > Tara-
gewicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte
Taragewicht Auswanhl des vordefinierten Prifgewichts, welches dem Gewicht |Test-/Just. Gewicht 1 |
des Tarabehdlters entspricht. Test-/Just. Gewicht 2
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt |I... | Test-/Just.
im Mentpunkt Test-/Just. Gewichte. Gewicht 12
Toleranzen Es wird empfohlen, die Gewichtstoleranzen des Taragewichis  |Toleranz T1 | Name
auf 100 % zu setzen. von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2
Priifgewicht

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET1] > Priifge-

wicht > Test/Just.Gewicht
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkltrung

Werte

Test/
Just.Gewicht

Auswahl des vordefinierfen Prifgewichts.
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im Mentpunkt Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

| ... | Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen

Die Testtoleranzen werden fiir den Empfindlichkeitstest verwen-
det.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2

SET2 - Empfindlichkeitstest mit Tara und zwei Priifgewichten

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET2]

Die SET2 Methode pruft die Empfindlichkeit der Waage mitfels dreier Prafgewichten. Das erste Prifgewicht
(Taragewicht) wird benutzt, um einen Tarabehdlter zu simulieren.

Priifgewicht 1 und Priifgewicht 2

Navigation: [Eg8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET2] > Priifge-
wicht 1 oder Priifgewicht 2 > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Test/
Just.Gewicht

Auswahl des vordefinierfen Priifgewichts.
Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im MenUpunki Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2

[ ... 1 Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen Die Testtoleranzen werden flr den Empfindlichkeitstest verwen-

def.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |

Name von T2
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Taragewicht

Navigation: [5g§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Methode > [SET2] > Tara-
gewicht > Test/Just.Gewicht

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Taragewicht

Auswahl des vordefinierten Prifgewichts, welches dem Gewicht
des Tarabehdlfers entspricht.

Test-/Just. Gewicht 1 ... Test-/Just. Gewicht 12 = festgelegt
im MenUpunki Test-/Just. Gewichte.

Test-/Just. Gewicht 1 |
Test-/Just. Gewicht 2
... | Test-/Just.
Gewicht 12

Toleranzen

Es wird empfohlen, die Gewichistoleranzen des Taragewichts
auf 100 % zu setzen.

Toleranz T1 | Name
von T1 | Toleranz T2 |
Name von T2

6.1.2.2

Massnahmen im Storungsfall

Definiert wie die \Waage reagieren soll, wenn der Test fehlschltigt oder abgebrochen wird. Es stehen 3 Ver-
halten zur Auswahl.

Warnung

Navigation: [Eg8] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Aktion bei Fehler > War-

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkliirung

Werte

Warndialog

Definiert den Warndialog fur den Benutzer.

Der Benutzer kann normal weiterarbeiten, erhdlt aber wieder-
kehrend Warnungen, dass der Prifablauf fehlgeschlagen ist. Er
wird aufgefordert, den Prifablauf erneut zu starfen.

Standard = Der Prifablauf Name ist fehlgeschlagen.
1. Um den Prifablauf erneut zu starten, tippen Sie auf [Start].

Erweitert = Der Prifablauf Name ist fehlgeschlagen. Bitfe
befolgen Sie folgende Schritte:

1. Uperpriifen Sie die Wégeparameter.

2. Um den PrUfablauf erneut zu starten, tippen Sie auf [Start].
Hinweis

Wenn die [Start]-Schaliflche grau ist, hat der derzeitige
Benutzer nicht das Recht, den Prifablauf zu starfen.

Standard* | Erweitert

Zeitintervall

Definiert die Zeitspanne (in Stunden) bis die Warnung erneut
erscheint.

1...1000h
ah*

Max. Anzahl
Warnungen

Definiert die maximal erlaubte Anzahl von Warnungen fur die-
sen Prifablauf.

Ist die maximale Anzahl erreicht und der Prifablauf konnte
nicht erfolgreich ausgefuhrt werden, wird die Waage blockiert.

1...1000
M*
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Aktion nach
Fehler

Legt fest wie sich eine Testsequenz (die sich bereits im Warn-
modus befindet) verhalfen soll, wenn diese erneut fehlschldgt
oder wahrend dem Methodenablauf abgebrochen wird.

None = die Testsequenz wird abgebrochen und wird nach
Ablauf des ndchsten Warnintervall erneut gestartet.
Siehe Max. Anzahl Warnungen.

1 Versuch, 2 Versuche oder 3 Versuche = im Gegensaiz zu
Keine kehrt die Waage nicht in den Warnmodus zurtck. Die
Testsequenz muss innerhalb der hier definierten Versuchen
bestanden werden oder sie blockiert die Waage.

Bis bestanden = erlaubt unlimitierte Anzahl von Versuchen.
Die Waage kehrt nicht in den Warnmodus zurtck.

Hinweis

Wenn GWP History akfiviert ist, wird nur das letzfe Resultat
und die Anzahl Versuche gespeichert.

None* | 1 Versuch | 2
Versuche | 3 Versuche
| Bis bestanden

* Werkseinstellung

Versuche

Navigation: [5g§] > [System] > [Just./Test] > Priifabldufe > Priifablauf 1 > Aktion bei Fehler > Versu-
che

Parameter ErklGrung Werte

Versuche Definiert, wie oft ein Test ausgefuhrt werden darf, bis er bestan- |1*12 | 3 | Bis bestan-

den sein muss.

1, 2 oder 3 = Der Test muss innerhalb der hier definierten Ver-
suche bestanden worden sein, sonst wird die Waage blockiert.
Im Gegensatz zu Warnung ist es nicht moglich, zwischen den
\lersuchen weiter zu arbeiten, sondern erst wenn der Test
bestanden wurde.

Bis bestanden = Erlaubt eine unbegrenzte Anzahl von Versu-
chen.

Hinweis

Wenn GWP History akfiviert ist, werden nur das letzte Ergebnis
und die Anzahl der Versuche gespeichert.

den

* Werkseinstellung

Hinweis

Wenn der Prifablauf erfolgreich ausgefiihrt wurde, erscheinen keine Warndialoge mehr. Blockiert ein ent-
sprechender Prifablauf die Waage, wird dessen Warnmodus bei der Freigabe wieder aufgehoben, daher
erscheinen keine weiteren Warnmeldungen mehr.

6.1.3 Aufgaben

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Aufgaben
Aufgaben definieren, wann der Prifablauf ausgefuhrt werden muss und wie er gestarfet wird.
Es konnen bis zu 12 Aufgaben definiert werden.

= Der Prufablauf

1 Tippen Sie auf
= Das Fenste

ist im Priifablauf-Men( definiert.

[Definieren].
r Aufgaben erscheint.

2 Wadhlen Sie den Prafablauf flr die Aufgabe aus.

= Das Fenste

r Aufgabe Status erscheint.

= Ist ein Prifablauf einer Aufgabe zugeteilt, erscheint dessen Name in der Aufgabenliste.
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3 Tippen Sie auf [Ein] und anschliessend auf die dazugehdrige Schaltfldche.
= Das FensterAufgabe erscheint.

4 Legen Sie die Einstellungen fest und bestdfigen Sie mit [OK].
= Das Datum fir die ndchste Prifablaufausfuhrung wird neu berechnet.
= Das Félligkeitsdatum der ndchsten Ausfiihrung wird am Ende jedes ausgefiihrten Prifablaufes berech-

net.

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Wenn die Aufgabenliste angezeigt wird, kann mit [£]] alle Parameter der 12 Aufgaben ausgedruckt wer-

den.

Navigation: [5g§] > [System] > [Just./Test] > Aufgaben > Aufgabe O1 ... Aufgabe 12

Die Aufgabe kann im Aufgabenstatusfenster ein- oder ausgeschaltet werden. Ausgeschaltete Aufgaben wer-
den vom System nicht beachfet. Eingeschaltete Aufgaben kénnen gedndert oder ergénzt werden.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Aufgabe 01

Definiert den Aufgabenstatus.
Ein: Weist der Aufgabe einen Prufablauf zu.

Aus* | Ein

* Werkseinstellung

6.1.3.1

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > Aufgaben > Aufgabe 01 > [Ein]

Zuweisung eines Priifablaufes zu einer Aufgabe

Bei der Auswahl Priifablauf kann der Benufzer aus einer Liste der bereits definierten Priifabldufen, der Auf-
gabe einen Prifablauf zuweisen.

Folgende Parameter kdnnen Sie festlegen:

Parameter

Erkltrung

Werte

Priifablauf

Auswahl eines vorab definierfem Prifablauf.
Priifablauf 1 ... Priifablauf 12 = festgelegt im MenUpunkt
Priifabldufe.

Aufgabe 01 | Aufgabe
02 | Aufgabe 03 | Auf-
gabe 04 | Aufgabe 05
| Aufgabe 06 | Auf-
gabe 07 | Aufgabe 08
| Aufgabe 09 | Auf-
gabe 10 | Aufgabe 11
| Aufgabe 12

Startmethode

Definiert, wie ein Prlfablauf gestartet wird.
Intervall:

Definieren Sie Intervall Startzeit: (08:00)* | Intervall: (1
Tag)*.

Manuell | Intervall |
Beim Einschalten

Definierte Tage

Definiert die Wochentage, an welchen die Aufgabe ausgefiihrt
werden soll.

Hinweis

Prifabléufe mit Startmethode > Manuell oder Intervall wer-
den in der Liste der Testauswahl nur an den hier definierten
Tagen erscheinen. Wenn der Tag nicht definiert ist, an wel-
chem der Prifablauf fallig wird, wird der Prifablauf auf den
ndchsten definierten Tag verschoben.

Die Werte kdnnen [] (deaktivierf) oder V] (aktiviert) werden*.

Montag* | Dienstag™ |

Mittwoch* | Donners-

tag* | Freitag* | Sams-
tag* | Sonntag*
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6.1.4 FACT/int. Justierung

6.1.4.1

Navigation: [Eg] > [System] > [Just./Test] > FACT / int. Just.

FACTbedeutet Fully Automatic Calibration Technology (Vollautomatische Kalibrierungs-Technologie) und
bietet vollautomatische interne \Waagenjustierung mittels eines infernen Gewichts, basierend auf vorgewdhi-
ter Zeit und/oder Temperaturkriterien.

FACT ist standardmdssig eingeschaltet und kann bei Bedarf ausgeschaltet werden.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkitirung Werte
FACT / int. Just. |Akiiviert und definiert das Verhalten der FACT-Justierfunktion. Aus | Ein | Callnfo
Calinfo Aktiviert das FACT-Temperaturkriterium. Die Justierung muss Keine

manuell gestarfet werden.

Parameter fiir FACT_XS definieren

Navigation: [5&] > [System] > [Just./Test] > FACT / int. Just. > [Ein] > [Definieren]

Hinweis

Bei geeichten Waagen (Genauigkeitsklasse Il gemdss OIML) Idsst sich FACT / int. Just. nicht abschalten.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte
Temp.kriterium Festlegen der Temperaturdifferenz, welche die automatische Aus | 0.5 Kelvin | 1
Justierung auslost. Kelvin* | 2 Kelvin | 3
Kelvin

(*Modellabhdngig)

Protokoll-Ausl6- |Festlegen wenn eine Aufzeichnung aufomatisch ausgedruckt Ein* | Aus
sung werden soll.

Ein = Aufzeichnung wird automatisch ausgedruckt, sobald
eine automatische Justierung ausgelést wird.

Aus = Kein Ausdruck.

Erweiterte Mit dieser Funktion lassen sich der Ablauf des FACT und der Aus* | Ein

Optionen Ablauf der internen Justierung mit internen Tests erweitern.

* Werkseinstellung

Erweiterte Optionen

Navigation: [E8] > [System] > [Just./Test] > FACT / int. Just. > [Ein] > [Definieren] > Erweiterte
Optionen

Durch das Einschalten der Erweiterung kann die Justierung gemdss den Bestimmungen angepasst werden.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Eingangstest Aktivieren des Eingangstest. Nein* | Ja
Beim Start des Justierablaufes wird ein interner Test (Sensiti-
vitat) zur Ist-Aufnahme durchgeftihrt. Der Eingangstest wird bei
Aufruf des Justierablaufes automatisch gestartet und das
Resulfat angezeigt und protokolliert.

Nivellierung Aktivieren der Nivellierung. Nein* | Ja
Das Niveau der Waage wird Uberprift.

Hinweis

Der Benutzer wird aufgefordert, das Niveau der Waage zu

Uberprfen.
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Ausgangstest  Aktivieren des Ausgangstest. Nein* | Ja
Nach der Justierung wird erneut ein interner Test (Sensitivitcit)

ausgefdhrt.

Toleranzen Definieren der Toleranzen. Toleranz T1 | Name
Festlegen der Toleranzen, welche bei Eingangstest und bei von T1 | Toleranz T2 |
Ausgangstest angewendet werden, siehe Menupunkt Methode Name von T2
[ 46].

Sperrung Waage blockieren. Nein* | Ja

Festlegen ob die Waage nach tberschreiten der Toleranz T2 im
Eingangstest- bzw. im Ausgangstest oder nach Abbruch des
Justiervorgang blockiert werden soll. Ist die Waage blockiert,
kann die Waage nicht mehr verwendet werden bis sie wieder
mit dem entsprechenden Freischalfcode freigeschaltet wurde.

Freigabe Code |\Waage freigeben. beliebig
Festlegen des Codes, der bendtigt wird, um eine durch einen | (2)*
Eingangstest-, Justierung-, oder Ausgangstest- Fehler blo-

ckierte Waage wieder freizugeben.

* Werkseinstellung

Priifhistory

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Priifhistory

Die Waage zeichnet immer alle Justierdaten und die gewdnschten Testresultate, die durchgeftihrt wurden
auf und speichert sie in einem speziellen, gegen Stromausfall gesicherten Speicher. Die Optionen in der
Prifhistory erlauben Ihnen auszuwdhlen, welche Resulfate Sie fir die Dokumentation sehen, oder ausdru-
cken mdchten.

Hinweis

Wenn der Speicher voll ist (120 Eintrdge flr die GWP History), werden die dltesten Eintrdge automatisch
geldscht und durch die Neuen Uberschrieben. Stellen Sie sicher, dass Sie die bendtigten Einfréige flr die
Dokumentationsstandards ausdrucken und archivieren, um die volle Nachverfolgbarkeit der ausgefihrten
Tests und Justierungen sicherzustellen.

Parameter Erkldrung Werte

Priifhistory Wahlt die Historie aus. Just. History | Just.
History Auswahl |
GWP History

Just. History

Durch Antippen auf [Zeigen] erscheint ein Fenster mit einer Liste der durchgeflihrfen Justierungen. Obwohl
die Waage permanent alle durchgefiihrten Justierungen aufzeichnet, werden nur diejenigen aufgelistet, wel-
che zur Anzeige in der Just. History Auswahl ausgewdhlt wurden. Spezifische Daten werden fur jede Justie-
rung angezeigt: Datum und Zeit, Arf der Justierung, Temperatur, Nivellierung. Die komplette Liste kann mit
[[El] ausgedruckt werden.

Just. History Auswahl
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter Erkldrung Werte
Auswahl Auswahl der Ergebnisse, die gespeichert werden. Just. int.* | Just. ext. |
Wahlen Sie die Justierungen aus, die in der Justierungshistorie |Temperatur* | Zeit
angezeigt werden sollen. Sie kdnnen die Liste selektiv kirzen | Justierung*
(und somit den Ausdruck) und so Ubersichtlicher darstellen.
Hinweis
Die Waage zeichnet alle Justierungsoperationen auf. Die Ein-
sfellungen in diesem MenU bestimmen, welche von diesen
Operationen in der Liste angezeigt werden.
Die Werte kdnnen [] (deaktiviert) oder [v] (aktiviert) werden*.
Anzeige Festlegen der Anzahl angezeigten Datensdtze. Letzten 50* | Letzten
Datensiitze 40 | Lefzten 30 | Letz-
ten 20 | Letzten 10

* \Werkseinstellung

GWP History

Durch Antippen auf [Zeigen] erscheint ein Fenster mit einer Liste der Ergebnisse der Prufabldufe. Der ange-
zeigte Eintrag kann mit [£] ausgedruckt werden. Die GWP-Historie kann maximal 120 Eintrége speichern.

Es werden nur Ergebnisse von Prifabldufen gespeichert, bei denen die GWP-Historie auf [Ja] gesefzt

wurde.

Protokoll — Definition der Justierungs- und Testberichte

Navigation: [E&] > [System] > [Just./Test] > Protokoll

In den Einstellungen kénnen sie die Informationen definieren, welche auf den Justierungs- und Testberichten

ausgedruckt werden.
Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite

zurtickkehren oder

zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Protokoll

Definiert, welche Informationen auf dem Protokoll ausgedruckt
werden.

Die Werte kénnen [] (deaktivierf) oder V] (aktiviert) werden*.
Serienummer: Steht fUr eine Seriennummer

Datum/Zeit* |
Waagentyp* | Serie-
nummer* |
SW-Version |
Waagen-ID |
Gewichts-ID |
Zertifikats-Nr |
Temperatur |
Sollgewicht* |
Istgewicht* |
Diff.* |
Unterschrift*

* \Werkseinstellung

6.2 Wdgeparameter

Navigation: [5g] > [System] > [Wdgeparam.]
In diesem Men( passen Sie die Waage an Ihre spezifischen Anforderungen an.

1 Tippen Sie auf [Wdgeparam.] und anschliessend auf die dazugehdrige Schaltfldche.

2 Andern Sie die Einstellungen durch Antfippen auf die dazugehdrige Schalffliche.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Prdzisionswaagen

Sysfemeinstellungen

57



Hinweis
Falls der Zugang zu diesem Meni geschuitzt wurde, muss das entsprechende Passwort eingeben werden.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkldrung Weitere Angaben

Wigemodus Anpassen der Waage an den Wagemodus. siehe Wdgemodus [ 58]

Umgebung Anpassen der Waage an die Umgebungsbedin-  |Siehe Umgebung [ 58]
gungen und den Standort.

Messwert-Frei- | Festlegen wie schnell die Waage den Messwert Siehe Messwert-Freigabe [+ 59]

gabe als stabil betrachtet und freigibt.
AutoZero Aktiviert / Deakfiviert die aufomatische Nullpunki- |Siehe AutoZero [ 59]
korrektur.

6.2.1 Widgemodus

Navigation: [Eg§] > [System] > [Wigeparam.] > Wigemodus
Mit dieser Einstellung kann die Waage an die Wdageart angepasst werden.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte

Wigemodus Festlegen des Wdgemodus. Universal* | Dosieren
| Sensormodus | Kon-
trollwiigen

* Werkseinstellung

Einstellungen des Wigemodus
Hinweis
Die Anzahl der zur Verfligung stehenden Einsfellungen ist modelllabhdngig.

Werte Erkltirung

Universal Far alle normalen Wdgeanwendungen.

Dosieren Zum Dosieren flussiger oder pulverférmiger Wagegdter. Bei dieser Einstellung
reagiert die Waage sehr schnell auf kleinste Gewichtsveréinderungen.

Sensormodus Die Einstellung liefert je nach Einstellung der Umgebungsbedingung ein unfer-

schiedlich stark gefiltertes Wdgesignal. Der Filter verhdlt sich zeitlich linear (nicht
adaptiv) und ist geeignet fir die kontinuierliche Messwertverarbeitung.

Kontrollwéigen Bei dieser Einstellung reagiert die Waage nur auf gréssere Gewichtsverdnderun-
gen und das Resultat ist sehr stabil.

6.2.2 Umgebung

Navigation: [E&] > [System] > [Wdgeparam.] > Umgebung

Mit dieser Einstellung kann die Waage optimal an die Umgebungsbedingungen am Standort angepasst wer-
den.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkitirung Werte

Umgebung Definiert die Umgebungsbedingungen Ruhig | Standard* |
Unruhig | Sehr unru-
hig

* \Werkseinstellung
Hinweis
Die Anzahl der zur Verflgung stehenden Einsfellungen ist modelllabhdngig.
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6.2.3

6.2.4

6.3

6.4

Messwert-Freigabe

Navigation: [5§] > [System] > [Wdgeparam.] > Messwert-Freigabe
Mit dieser Einstellung wird festgelegt, wie schnell die Waage den Messwert als stabil betrachtet und freigibt.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte

Messwert-Frei- |Festlegen der Messwert-Freigabe. Sehr schnell | Schnell

gabe | Zuverl.+Schnell* |
Zuverldssig | Sehr
zuverl.

* \Werkseinstellung

AutoZero

Navigation: [Eg§] > [System] > [Wiigeparam.] > AutoZero

In diesem MenUpunkt kann die automatische Nullpunktkorrektur ein- oder ausgeschalfet werden.
Hinweis

Bei Eichwaagen steht dieser Menupunkt nicht zur Verfligung.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

AutoZero Aktiviert / Deaktiviert die automatische Nullpunktkorrektur. Aus | Ein*
Damit werden Abweichungen des Nullpunkies korrigiert, die
z.B. aufgrund geringfligiger Verschmutzungen auf der Waag-
schale entstehen kdnnen.

* Werkseinstellung

Sprache

Navigation: [Bg] > [System] > [Sprache]

In diesem MenUpunkt wdhlen Sie die Dialogsprache. Die Umschaltung erfolgt sofort. Alle Menus und Mel-
dungen erscheinen in der gewdhlten Sprache.

Ausnahme: Die Schnittstellenparameter in den Systemeinstellungen sind immer in Englisch.

Hinweis

Wechseln Sie die Dialogsprache, kénnen die Zugangscodes (Passwort) unter Umstdnden nicht mehr einge-

geben werden. Das Passwort muss immer in derjenigen Sprache eingegeben werden, in der es definiert
wurde!

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Sprache Einstellen der von lhnen bevorzugten Dialogsprache. English | Deutsch |
Hinweis Francais | Espaiiol |
In der Regel ist die Sprache des Bestimmungslandes voreinge- Italiano | Russian |
stellt. Katakana | Polski |
Cestina | Magyar |
Chinese | Japanese

Peripheriegerdte

An die Schnittstelle(n) Ihrer Waage lassen sich verschiedene Peripheriegerdte anschliessen. In diesem
Men( legen Sie fest, welches Gerdfe angeschlossen werden soll und mit welchen Parametern die Schnitt-
stelle arbeiten soll.

Jede Applikation Ihrer Waage unterstltzt bestimmfe Peripheriegertte. Die Ansteuerung von Peripheriegerdten
kann von Applikation zu Applikation unterschiedlich sein.
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Fir jedes dieser Gerte stehen spezifische Einstellmdglichkeifen fir die Schnittstelle zur Verfigung. [Aus]
bedeutet, dass kein Gerdt dieses Typs angeschlossen ist. [RS232 fix] bezeichnet die ab Werk eingebaute
RS232C-Schnittstelle. Sind weitere, optionale Schnittstellen vorhanden, werden diese angezeigt [R$232
Option]. An dieser Stelle werden jedoch nur die Parameter der ab Werk eingebauten RS232C-Schnittstelle
erlgufert.

Wichtig
Sie kdnnen fur jede vorhandene Schnitfstelle nur ein einziges Gerdt aktivieren, alle anderen Gerdte missen

deakfivierf sein [Aus]. Wenn Sie ein neues Gerdt aktivieren, wird das bisher gewdhlte Gerdt automatisch
deaktiviert.

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurtickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Navigation: [Eg] > [System] > [Peripherie]
Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter Erkiéirung Werte
Drucker Drucker. Aus* | R§232 fix |
RS232 Option
Host Externer Rechner (bidirektionale Kommunikation; die Waage  |Aus | RS232 fix* |
kann Dafen zum PC senden und von diesem Befehle oder RS232 Option
Daten empfangen).
LabX Die LabX-Software von METTLER TOLEDO ermdglicht die Defi- | Aus* | R§232 fix |

nition von ganzen dialoggesteuerten Arbeitsabldufen fir die Ethernet Option
Waage und kann Messwerte und weitere Datfen in einer Dafen-
bank auf dem PC ablegen und verwalten.

LabX gesteuer- | Diese Schnittstelle wird nur mit LabX verwendet. Die ange- Aus* | R§232 fix |
tes Geriit schlossenen Gerdte (z. B. Forderautomat LV11) kommunizie- RS232 Option
ren direkt mit LabX).

Zweitanzeige  |Fernanzeige (modellabhdngig) Aus* | R§232 fix |
RS232 Option

Barcode Barcode-Leser. Aus* | R§232 fix |
RS232 Option

Externe Tasta-  Externe PC-Tastatur. Aus* | R§232 fix |

tur RS232 Option

* Werkseinstellung

Hinweis

Defaillierte Informationen zu den optionalen Schnittstellen und zu den verschiedenen Peripheriegerdten fin-
den Sie in den Dokumentationen, die mit diesen Produkien mitgeliefert werden.

Wenn Sie ein Gerdf aktiviert haben, kénnen Sie tber die Schaltfldche [Definieren] die Schnittstellenparame-
ter fir die Kommunikation mit diesem Gerit einstellen, d.h. Baudrate, Datenformat, Stoppbits, Handshake,
Zeilenende-Zeichen, Zeichensatz und Continuous mode (nur fur Peripheriegercit Host).

Diese Untermenis werden immer in englischer Sprache angezeigt, unabhdngig von der gewdhlten Dialogs-
prache.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Baudrate Definiert die Geschwindigkeit der Datentbertragung. 600 1200 | 2400 |
4800 | 9600* |
19200

Bit / Parity Definiert die Anzahl der Dafenbits und Paritatsbits. 7/No | 7/Even | 7/0dd
| 8/No*

Stop Bits Definiert die Stopbits fiir die Datenlbertragung. 1 Stopbit* | 2 Stopbits
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6.5

Handshake Definiert die Synchronisation der Dateniibertragung None | Hardware |
Xon/Xoff*

End of line Definiert das Zeilenende-Zeichen <CR><LF>* | <CR> |
<LF>

Char Set Definiert den Zeichensaiz Ansi/Win* | IBM/DOS

Continuous Definiert die WdgedafenUberfragung Off* | On

mode

* Werkseinstellung

Hinweise zu Continuous mode

Im Continuous mode werden die Wdgedaten fortlaufend Uber die Schnittstelle Gbermittelt. Der Continuous
mode steht nur flr das Peripheriegerdt Host und fir die ab Werk eingebaute RS232C-Schnittstelle [RS232
fix] zur Verflgung. Wird der Continuous mode aktiviert, stehen zusdtzliche Einstellméglichkeiten zur Verfu-
gung.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Output Format  MT-SICS = die Daten werden im MT-SICS Format Ubermittelt MT-SICS* | PM | AT/
(Mettler Toledo Standard Inferface Command Set). MT-SICS MT

arbeitet bidirekfional, d.h die Waage kann auch Rickmeldun-
gen oder Befehle des Hosts empfangen. Zu MT-SICS ist ein
separates Referenzhandbuch verfugbar.

PM = emulierf das Datenformat der PM-Waagen (unidirektio-
nal).

AT/MT = die Daten werden im Format der METTLER TOLEDO
AT- und MT-Waagen Gbermittelt (unidirektional).

Updates/sec. Festlegen wie viele Datensdtze pro Sekunde Uber die Schnitt-  |215* 16110
stelle Ubermittelt werden

* Werkseinstellung

Option

Navigation: [5§] > [System] > [Option]

Nach der Installation spezieller Schnittstellen-Optionen (z.B. Ethernet) erscheint in den Systemeinstellungen
ein zusdtzliches Symbol. Uber [Option] kdnnen Sie globalen Einstellungen fiir die Schnittstelle vornehmen.
Diese sind in der Anleitung beschrieben, die Sie mit der opfionalen Schnittstelle erhalten haben. Dieser
MenUpunkt enthdlf nur einige grundlegende Informationen, die Ihnen bei allgemeinen Kommunikationspro-
blemen helfen sollen.

Hinweis

Diese Untermeniis werden immer in englischer Sprache angezeigt, unabhdngig von der gewdhlten Dialogs-
prache.

Durch Antippen einer der Schaliflichen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuruckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldtfern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte

DHCP Aktivieren / Deakfivieren Dynamic Host Configuration Protocol. |Off* | On
Das Dynamic Host Configuration Profocol dient dazu, Client
PC’s automatisch eine zur Zeit nicht benutzte IP-Adresse aus
einem Adress-Pool zuzuordnen. Auch andere Informationen,
wie der Name der Domain, das Standard- Gateway und die
zustdndigen DNS-Server konnen dem Client (ibergeben werden.
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IP-Address Festlegen der IP-Adresse im Format beliebig
XXX XXX XXX XXX (X =0 ... 2565).

Die IP-Adresse muss innerhalb eines Firmennetzwerkes ein-
deutig sein und den Konventionen fur IP-Adressen entsprechen.

Subnet Mask Festlegen des Subnefzes im Format beliebig
XXX XXX XXX XXX (X =0 ... 255).

Die Subnetzmaske dient dazu, den Routern innerhalb eines
Netzwerkes mitzuteilen, welche Bits in den vier Quads der IP-
Adresse beim routen massgebend sind, um im entsprechenden
Netz nach dem adressierfen Rechner zu suchen.

Standard Gate- |Festlegen der Standard Gateway-Adresse im Format beliebig
way XXX XXX XXX XXX (X =0 ... 255).

Dies ist erforderlich falls das Netzwerk tber einen Router mit
einem anderen Netzwerk verbunden ist.

Ein Gateway bezeichnet den Ubergang zwischen zwei Netzen.
Ein Gateway- Rechner ist ein spezieller Rechner, der an beide
Netfze angeschlossen ist. Dabei werden unfer Umstdnden
unterschiedliche Profokolle umgesetzt. Ein Gafeway kann auch
einen Ubergang von einem logischen (oft auch rein organisa-
torischen) Netz zu einem anderen bedeuten, wobei beide das
gleiche Profokoll benutzen.

Domain Name Fesflegen der Domain Name Server-Adresse im Format beliebig
Server XXX XXX XXX XXX (X =0 ... 2565).

Falls im TCP/IP-Netzwerk Domain-Namen fiir den Aufruf von
Netzwerkfeilnehmern unterstiitzt werden, ist hier die Adresse
des Domain Name Servers einzugeben.

Hostname Festlegen des Rechners oder Servers. not available
Allgemein Rechner oder Server (auf dem in der Regel irgend-
welche Dienste flr Benutzer bereitgestellt werden). Oft
gebraucht fur den Rechner, zu dem man eine Dafenverbindung
aufgebaut hat.

6.6 Terminal

Navigation: [5g§] > [System] > [Terminal]

In diesem MenU kann das Terminal an Ihre Bed(rfnisse angepasst und die Anzeige justiert werden.

1 Tippen Sie auf [Terminal].
= Das Terminal-Fenster erscheint.

2 Wdhlen Sie den Menupunkt zum Bearbeiten aus, z.B. Helligkeit, und tippen Sie anschliessend auf die
dazugehdrige Schalifléiche.
= Das Helligkeit-Fenster erscheint.

3 Tippen Sie auf die Pfeiltaste Plus oder Minus und bestdfigen Sie mit [OK].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkldrung Weitere Angaben

Helligkeit Einstellen der Anzeigehelligkeit. siehe Helligkeit [ 63]

Kontrast Kontrast auswdhlen. Siehe Kontrast [ 63]

Ton Einstellung der Lautstdrke des Signaltons. siehe Ton [ 63]

Touch Funktion |Akiiviert / Deaktiviert die BerGihrungsfunkfion der  |siehe Touch Funktion [ 63]
Anzeige.
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6.6.1

6.6.2

6.6.3

6.6.4

‘Touchjustierung \Aktivier’r/ Deaktiviert die Touchscreen Justierung. |siehe Touchjustierung [ 64]

Helligkeit

Navigation: [5§] > [System] > [Terminal] > Helligkeit

In diesem MenUpunkt kann die Helligkeit der Anzeige eingestellt werden. Bei jedem Antippen auf eine der
beiden Pfeiltasten wird die Helligkeit in Stufen von 20 % verstellt.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte
Helligkeit Einstellen der Anzeigehelligkeit (20 % Stufen). 20% ... 100 %
(100 %)*

* Werkseinstellung

Kontrast

Navigation: [Eg] > [System] > [Terminal] > Kontrast

In diesem MenUpunkt kann der Anzeigenkontrast angepasst werden. Bei jedem Antippen auf eine der beiden
Pfeiltasten wird der Konirast in Stufen von 2 % verstellt.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte
Kontrast Einstellen des Anzeigekontrasts (2 % Stufen). 0% ... 100 %
(50 %)*

* Werkseinstellung

Ton

Navigation: [Eg] > [System] > [Terminal] > Ton

In diesem MenUpunkt kann die Lautstdrke des Signaltons festgelegt werden. Bei jedem Anfippen auf eine der
beiden Pfeiltasten wird die Laufstérke in Stufen von 10 % verstellt. Die Einstellung auf O % schaltet den Ton
aus.

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter Erklirung Werte
Ton Einstellen der Lautstdrke (10 % Stufen). 0% ... 100 %
(70 %)*

* \Werkseinstellung

Touch Funktion

Navigation: [E&] > [System] > [Terminal] > Touch Funktion

In diesem MenUpunkt kann die Berihrungsfunktion fir den Touchscreen aktiviert oder deaktiviert werden.
Wird die [Touch Funktion] ausgeschaltet, reagiert die Anzeige im Wagemodus nicht mehr auf Berihrung.
Es konnen somit keine Einstellungen mehr durch einfaches Antippen der Anzeige (Ausnahme: Funktionstas-
fen) vorgenommen werden.

Wichtig

Im Einsfellmodus ist die Bertihrungsfunktion immer akfiv, da Sie sonst keine Einstellungen mehr vornehmen
konnten.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Touch Funktion |Aktiviert / Deaktiviert die BerGihrungsfunkfion des Touchscreens. Ein | Aus*

* Werkseinstellung

Prdzisionswaagen Sysfemeinstellungen

63



6.6.5 Touchjustierung

Navigation: [E&] > [System] > [Terminal] > Touchjustierung

Wenn Sie den Eindruck haben, dass das Instrument nicht mehr korrekt reagiert, wenn eine bestimmte Stelle
der Anzeige angetippt wird, kann der Touchscreen mit [Touchjustierung] justieret werden.

1 Tippen Sie auf [Aktivieren].
= Es erscheint ein Fenster.

Tippen Sie auf die blinkende Flache. Dieser Vorgang wird mehrmals wiederholt.

3 Ein Abbrechen ist jederzeit durch Antippen von [C] mdglich.

= Sobald alle blinkenden Fidchen angewdhlt wurden, schliesst sich das Fenster.

6.7 Datum/Zeit

Navigation: [E§] > [System] > [Datum/Zeit]
In diesem MenU werden die Einstellungen fir Datum und Zeit vorgenommen.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Datumsformat

Einstellen des Datumsformats.
T=Tag

M = Monat

J = Jahr

T.MMM JJJJ* | MMM
TJJJJ I TEL.MM.JJJJ |
MM/TTAAJII | JJJJ-

MM-TT | JJJJ/MM/TT

Datum

Einstellen von Datum und Uhrzeit der infernen Uhr der Waage.
Es erscheint ein numerisches Eingabefenster. Geben Sie das
aktuelle Datum im Format Tag—Monat-Jahr (TT.MM.JJJJ) ein,
unabhdngig davon, welches Datumsformat Sie flr die Anzeige
gewdhlt haben.

Hinweis

Diese Einstellung kann auch direkt vorgenommen werden,
indem Sie im Wdgemodus das Datum Antippen. Es erscheint
ein Fenster, in dem Sie das Dafum direkt eingeben kénnen.

Tag | Monat | Jahr

Zeitformat

Einstellen des Zeitformats.

24:MM* | 12:MM |
24.MM | 12.MM

Zeit

Einstellen der Uhrzeit der Waage.
M = Minuten

Geben Sie die aktuelle Uhrzeit im 24-Stunden-Format ein

(24 MM.SS, die Eingabe der Sekunden ist fakultatfiv), unab-
héngig davon, welches Zeitformat Sie fur die Anzeige gewdhlf
haben. Das Eingabefenster entspricht demjenigen fiir das
Datum. Zusdtzlich stehen jedoch die Tasten [+1H] und [-1H]
zur Verflgung, mit denen die akfuelle Zeit um eine Stunde vor-
oder zurtickgestellt werden kann. Dies erlaubt eine schnelle
Anpassung an die Sommer- bzw. Winterzeit.

Hinweis

Diese Einstellung kann auch direkt vorgenommen werden,
indem Sie im Wdgemodus die Zeitanzeige Antippen.

Stunden | Minuten

Datum/Zeit

Wdahlen Sie das Datum oder die Zeit aus, die in der rechten
oberen Ecke der Anzeige erscheinen soll.

Datum* | Zeit

* Werkseinstellung
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6.8 Rechte

Navigation: [5g]

> [System] > [Rechte]

In diesem Men( legen Sie ein Passwort fest, um bestimmte Mendbereiche zu schiitzen.

/\ VORSICHT

Merken Sie sich Ihre Passwarter genau!

Haben Sie ein Passwort vergessen, gibt es keine Moglichkeit, den Zugang zu einem

geschutzten Menubereich wieder herzustellen.

a) Nofieren Sie die Passworter und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort auf.

1 Tippen Sie auf [Rechte].

= Das Zugri

ffsrechte-Fenster erscheint.

2 z.B. neben Passwort > [Definieren].
= Es erscheint ein alphanumerisches Eingabefenster.

3 Geben Sie das Passwort ein. Werkseinstellung: 0.
4 Bestdtigen Sie mit [0K].

5 Zum Abbrechen, fippen Sie auf [C].

6

Zum Verlassen des MenUpunkts tippen Sie auf [OK].

Durch Antippen einer der Schaliflichen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuruckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldtfern.

Achtung

e Das Passwort muss immer in derjenigen Sprache verwendet werden, in der es definierf wurde.
e \Wenn Sie den vorhandenen Code I3schen und keinen neuen eingeben, erscheint eine Fehlermeldung.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Passwort Neues Passwort anlegen oder bestehendes dndern (max. 20 | beliebig
Zeichen). O)*
System Sdmitliche Systemeinstellungen. kein Schutz* | Pass-
wort
Wiigeparameter |Alle Wageparameter, die in den [System] > [Wigeparameter] kein Schutz* | Pass-
zur Verflgung stehen. wort
Applikation Auswahl der Applikation [B&]. kein Schutz* | Pass-
wort
Applikations-  |Alle applikationsspezifischen Einstellungen [C&]. kein Schutz* | Pass-
einstellungen wort
Zugriffsrechte | Schufzt alle Zugriffsrechte an denen Sie gerade arbeiten vor kein Schutz* | Pass-
unbefugtem Zugriff. wort
Damit verhindern Sie eine unbefugte Anderung des Passwortes
und der Zugriffsrechfe.

* Werkseinstellung

6.9 Standby

Navigation: [5g]

> [System] > [Standby]
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Achtung

Damit die Waage in den Standby-Modus wechselt, missen Sie diese entlasten.

Hinweis

Unabhdngig von der Einstellung fur den Standby-Modus, wird die Helligkeit der Anzeige aufomatisch redu-
zierf, wenn die Waage wdhrend 15 Minuten nicht benutzt wurde. Falls sich der Anzeigewert wahrend diesen

15 Minufen éndert (z.B. infolge von Vibrationen), wartet die Waage fiir weitere 15 Minuten, bis die Hellig-
keit der Anzeige reduziert wird.

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Standby Definiert die Energiesparfunktion Aus* | 30 Min. | 60
Der Standby-Modus entspricht dem Zustand, in dem sich die ~ Min. | 120 Min. | 240
Waage nach dem Ausschalten mit der [()]-Taste befindet. Zum |Min.
Wiedereinschalten der Waage ist die [(h]-Taste zu dricken.

* Werkseinstellung

6.10 Taster

Navigation: [Eg] > [System] > [Taster]

In diesem MenUpunkt legen Sie die Einstellungen flr externe Taster an den Aux-Anschllssen fest. Sie kon-
nen an den Buchsen Aux 1 und Aux 2 den ErgoSens von METTLER TOLEDO oder einen externen Taster
anschliessen. Damit lassen sich Funktionen wie z. B. Tarieren, Nullstellen, Drucken ausldsen. Flr jeden
ErgoSens, kann eine separate Funktion zugeteilt werden. Ist kein ErgoSens angeschlossen oder Sie deakfi-
vieren diesen, wdhlen Sie [Aus].

1 Tippen Sie auf [Taster].

= Es erscheint ein Auswahlfenster.
2 Wdhlen Sie die Funkfion durch Antippen der Schalffléche aus.

3 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Taster Aktiviert / Deakfiviert den optionalen ErgoSens. Festlegen der  |Aus* | ->0<- | ->T<- |
Funkfion. Drucken

* Werkseinstellung

6.11 Werk

Navigation: [5§] > [System] > [Werk]
In diesem MenU koénnen Sie alle Waageneinstellungen auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

/\ VORSICHT

Datenverlust nach Zuriicksetzen der Werkseinstellungen

Nach der Riicksefzung befindet sich die Waage wieder im Auslieferzustand. Samtliche
System- und Applikationsspezifischen Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt. Sie verlieren also sdmtliche individuellen Einstellungen, sowie gespeicherfe
Messwerte!

1 Tippen Sie Master-Reset an.
= Das Wollen Sie die Werkseinstellung aktivieren ?-Fenster erscheint.

Bestdtigen Sie mit [0K].
Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].

Zum Verlassen des MenUpunkis tippen Sie auf [OK].
Die Waage flhrt einen Neustart mit den Werkseinstellungen durch.

g > w N
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6.12 Info

Navigation: [Eg] > [System] > [Info]
In diesem Menl legen Sie eine Identifikation fir Ihre Waage fest und Sie kénnen alle Waageninformationen

abrufen.
Hinweis
Die Funktionstaste [Info] kann als Schnelltaste flr die Taste [Zeigen] benutzt werden. SieheFunkfionstasten
wdhlen [ 70].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
Parameter ErklGrung Werte
Waagen-ID Definieren einer Bezeichnung flr die Waage (max. 20 Zei- beliebig
chen).
Dies erleichtert die Identifikation einzelner Waagen in Betrieben,
in denen mehrere Waagen eingesetzt werden. Diese Bezeich-
nung wird auch in den Protokollen mit ausgedruckt. Das Ein-
gabefenster ermdglicht die Eingabe alphanumerischer Zeichen.
Info Anzeige der Waageninformationen und den eingebauten Opfio- |Zeigen
nen.
Diese Informationen sind vor allem fur den Servicetechniker
von Bedeutung. Wenn Sie den METTLER TOLEDO-Kunden-
dienst anrufen, sollten Sie diese Informationen zur Hand
haben.
Hinweis

Durch Driicken der Taste [&]] werden die Waagen-Informationen protokolliert (vorausgesetzt ein Drucker ist
angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert). Siehe Peripheriegerdte

[+ 59].
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7 Applikation Wagen

Navigation: [Eg] > [Widgen]

vl In diesem Kapitel finden Sie Informationen und Einstellmdglichkeiten zum praktischen Arbeiten
mit der Applikation vor.

Anwdhlen der Applikation
1 Driicken Sie [B&].
2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Wéigen].

= Die angewdhlte Applikation ist akfiv.
= Die Waage ist bereit fur die Wagung.

7.1 Einstellungen fiir die Applikation Wdgen

Navigation: [Eg] > [Widgen] > [C&]
Wie Sie eine einfache Wagung durchfiihren, haben Sie bereits kennen gelernt, siehe Meine erste Wagung
[ 32]. Neben den dort beschriebenen Arbeitsvorgdngen (Nullstellung, Tarierung und Durchfihrung einer
einfachen Wdgung) bietet Ihre Waage eine Vielzahl von Méglichkeiten zur Anpassung der Applikation an
Ihre spezifischen Anforderungen an.
1 Drlcken Sie [Ca].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

Wadhlen Sie den erforderlichen Menupunkt aus (z. B. Funktionstasten).
Andern Sie die Einsfellungen und bestdtigen Sie mit [OK].

2

3

4 Tippen Sie zum Beenden des Menus ohne Speicherung auf [C].

5 Tippen Sie zum Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen auf [STD].
6

Zum Verlassen des Menlpunkis tippen Sie auf [OK].

Durch Antippen einer der Schaltflichen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Solange Sie sich in den Mens fur die applikatfionsabhdngigen Einstellungen befinden, kdnnen Sie die Ein-
stellungen jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].
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Beispiel: Ausdruck

Wagen

ID
Anzeige

Just int.
Just. ext.
Test int.
Test ext.
1/10d
Kopfzeile
Fusszeile
Infofeld
ID1

ID2

ID3

Tara
Brutto
AutoPrint

Funktionstasten

Postenzédhler

Info-Einheit

Anzeige-Einheit g
Info-Einheit

[ I N |

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

Meniipunkt

Erkltrung

Weitere Angaben

Funktionstasten

Festlegen, welche Funktionstasten am unteren
Rand der Anzeige erscheinen.

Diese Tasten ermdglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funktionen.

Siehe Funkfionstasten wéhlen
[+ 70]

Infofeld

Festlegen, welche Infofelder angezeigt werden.

Siehe Infofelder wahlen [+ 71]

AutoPrint

Aktiviert/deaktiviert den automatischen Ausdruck
des Wdgeresulfats.

Siehe Vorgaben fiir den automati-
schen Protokollausdruck [ 72]

Anzeige-Einheit

Festlegen der Einheit flr die Resultatanzeige.

Siehe Wdgeeinheiten wdhlen
[+ 73]

Info-Einheit

Festlegen einer zusdtzlichen Wageeinheit. Diese
erscheint im entsprechenden Infofeld der Anzeige.

Siehe Wdgeeinheiten wdhlen
[ 73]

Freie Einheit

Definition einer eigenen Wdgeeinheit.

Siehe Freie Wdgeeinheiten definie-
ren [ 73]

Protokoll

Auswahl der Informationen, die auf den Wégepro-
tokollen erscheinen.

Siehe Protokoll definieren [ 74]

Print-Taste

Festlegen des Verhaltens der Taste [&]] fir das
manuelle Ausdrucken von \Wdgeresultaten.

Siehe Vorgaben fiir den manuellen
Protokollausdruck [ 76]

Transfer-Taste

Formatiert die Uber die Funktionstaste [Transfer]
ausgegebenen Daten.

Siehe Formatierung der Ausgabeda-
ten (Transfer-Taste) [+ 76]

Identifikation

Definiert die Identifizierungen.

Siehe Identifizierungen definieren
[ 79]

Barcode

Definiert, wie Barcode-Daten verarbeitet werden.
Diese Einstellungen sind nur relevant, falls ein
Barcode-Leser angeschlossen ist.

Siehe Vorgaben fir die Verarbeitung
von Barcode-Daten [+ 79]

Externe Tasta-
tur

Definiert, wie Tastatureingaben verarbeitet werden.
Diese Einstellungen sind nur von Belang falls eine
externe Tastatur angeschlossen ist.

Siehe Vorgaben fir die Verarbeitung
von Tastatureingaben [ 80]
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MinEinwaage

Aktiviert/deaktiviert die Funktion Minimaleinwaage.
Die Funktion Minimaleinwaage gewdhrleistet,
dass die Wdgeresultate innerhalb festgelegter
Toleranzen liegen, entsprechend den Anforderun-
gen Ihres QualitGtssicherungssystems.

Siehe Einstellungen fur die Funk-
tion MinWeigh [ 80]

7.1.1 Funktionstasten wihlen

Navigation: [Eg] > [Wdgen] > [C&] > Funktionstasten

Funktionstasten ermdglichen Ihnen einen direkten Zugriff auf bestimmte Funktionen und Einstellungen der
Applikation. Durch Anfippen einer Taste I16sen Sie die entsprechende Funktion aus.

Die Funktionstasten werden in der Applikation am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern

bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Funktionstasten durch Antippen.

e Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funkfionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewlnschten Reihenfolge.

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

= Anwendung ist akfiviert.
1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

3 Wadhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.
= Die Funkfionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].

7.1.1.1 Ubersicht Funktionstasten

Bezeichnung

Erkliirung

ID

Mit dieser Funkfionstaste lassen sich einzelnen Wégevorgan-
gen Identifizierungen (beschreibende Texte) zuordnen, die
auch in den Protokollen aufgeflihrt werden.

Nach dem Antippen der Funkfionstaste erscheint ein Fenster, in
dem Sie die ID auswdhlen und anschliessend den gewinsch-
ten Text eingeben kénnen.

Informationen zur Definition der Identifizierungen, siehe Identi-
fizierungen und Protokolltitel definieren [ 79].

Hinweise zum praktischen Arbeiten mit Identifizierungen, siehe
Arbeiten mit Identifikationen [+ 82].

Anzeige

[

Diese Funkfionstaste wird als Schnelltaste flir die Eingabe des
\Wageergebnisses in drei verschiedenen Grossen benuizt,
siehe Anzeige [ 18].

¥ Postenzihler

[=]
[r=]
[=]

Aktiviert den Postenzdhler und legt einen Startwert fest.
Informationen zu den Einstellungen, siehe Arbeifen mit dem
Postenzdhler [+ 82].

Just. int.

Justierung der Waage mit einem infernen Justiergewicht.
Informationen zur Durchfiihrung und Protokollierung der Justie-
rung, siehe Justierung mit infernem Gewicht [ 85].
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Just. ext.

Justierung der Waage mit einem externen Justiergewicht.
Informationen zur Durchfiihrung und Protokollierung der Justie-
rung, siehe Justierung mit externem Prifgewicht [+ 85].
Hinweis

Bei gewissen eichfdhigen Waagen steht die externe Justierung
nicht zur Verfligung.

Test int.

Testen der Waagenjustierung mit einem infernen Testgewicht.
Informationen zur Durchfihrung und Protokollierung des Tests,
siehe Testen der Justierung mit internem Gewicht [ 86].

= |2

Test ext.

Testen der Waagenjustierung mit einem externen Testgewicht.
Informationen zur Durchfihrung und Protokollierung des Tests,
siehe Testen der Justierung mit externem Prifgewicht [ 86].

Rl

1/10d

Andert die Aufldsung des Wdgeergebnisses.

Informationen zur Einstellung der Aufldsung, siehe Auflésung
des Wdgeresultates dndern [+ 817.

Hinweis

Aus metrologischen Grlinden steht die Moglichkeit der
Umschaltung der Auflésung bei gewissen eichféhigen Waagen
nicht zur Verfligung.

Kopfzeile

Druckt die Kopfzeile des Protokolls aus.
Informationen zur Einstellung der Wdgeprotokolle, siehe Profo
koll definieren [+ 74].

Fusszeile

Druckt die Fusszeile des Protokolls aus.
Informationen zur Einstellung der W¢geprotokolle, siehe Protfo-
koll definieren [ 74].

Transfer

Ubermittelt den aktuellen Gewichtswert, ohne weitere Dafen
(Zusatzinformationen), direkt zum angeschlossenen Host-
Rechner. Die ausgegebenen Daten lassen sich formatieren.
Informationen zur Formatierung der Ausgabedaten, siehe For-
matierung der Ausgabedaten (Transfer-Taste) [ 76].

GWP

Priifablauf

Zeigt eine Liste der Aufgaben an, deren Einstellungen auf
[Manuell] sind.

Informationen zur Einstfellung, siehe Zuweisung eines Prifab-
laufes zu einer Aufgabe [+ 547].

==

Info

Diese Funkfionstaste wird als Schnelltaste flir die [Zeigen]-
Taste benutzt.
Informationen zur Einstellung, siehe Info [ 67].

il

GWP History

Offnet die Historie. Alle Test-Ergebnisse werden angezeigt, die
in der GWP-Historie gespeichert wurden.

Informationen zur Einstellung der Historie, siehe Prufhistory

[ b6].

Werkseinstellung: [Just. int.], [Anzeige] und [1/10d] akfivierf, in dieser Reihenfolge.

7.1.2 Infofelder wihlen

Navigation: [Bg] > [Widgen] > [C&] > Infofeld
Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend (iber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.

Die mit einer Nummer versehenen Felder werden in der Applikation angezeigt. Die Nummern bestimmen die

Reihenfolge der Infofelder in der Anzeige (maximal 3 Infofelder).
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

e Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Infofelder und akfivieren sie ansch-
liessend in der gewtinschfen Reihenfolge.
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= Applikation ist akfiviert.

1 Drlcken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.
Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

3 Wahlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einsfellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltflichen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur néchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Infofeld Aktiviert / Deaktiviert die dazugehdrigen Infofelder (max. 3). ID111D2 | ID3 | Pos-
Postenziihler = Zeigt den Stand des Postenzédhlers an. tenzdhler | Info-Ein-

heit | Tara | Brutto |
RefTara | MinEin-
waage | MW-Methode

RefTara = Falls die Funktion [MinEinwaage] akfiviert ist, zeigt
dieses Infofeld die obere Grenze der Referenztara an.

MinEinwaage = Falls die Funktion [MinEinwaage] akfiviert ist,
zeigt dieses Infofeld die erforderliche Minimaleinwaage bezo-
gen auf die Referenztara an.

MW-Methode = Falls die Funktion [MinEinwaage] akfiviert ist,
zeigt dieses Infofeld, welches der drei MW-Methoden fur den
QA-Standard genufzt wird.

Werkseinstellung: Keine

7.1.3 Vorgaben fiir den automatischen Protokollausdruck

Navigation: [Eg] > [Widgen] > [C4] > AutoPrint

In diesem Men(punkt legen Sie fest, ob und unter welchen Bedingungen die Waage das Wageresultat auto-
matisch protokollieren soll. Ausgedruckt werden die Informationen, die Sie flir die Protokollierung der Einzel-
werte festgelegt haben.

Siehe Protokoll definieren [+ 74].

1 Driicken Sie [Ca&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Autom. Gewichtsiibernahme auf die zugehdrige Schalifléiche.

3 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Aus Deakfivierter Protokollausdruck. Mit der Taste [E2] kénnen Sie  Keine
das Resultat ausdrucken.

Ein Bei Erreichen des Nettogewichts und einer minimalen Keine
Gewichtsdnderung wird das Wégeergebnis autfomatisch aus-
gedruck.

Achtung
Das Neftogewicht und die Grenze sind modellabhdngig.

Werkseinstellung: [Aus] automatische Ubernahme deakfiviert.
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7.1.4 Wdgeeinheiten wihlen

Navigation: [5g§] > [Widgen] > [C4] > Anzeige-Einheit oder Info-Einheit

In den Menupunkten Anzeige-Einheit und Info-Einheit legen Sie fest, mit welchen Wdgeeinheiten Sie arbei-
ten mdchten. Durch die Wahl unterschiedlicher Einheiten kdnnen Sie das Wageresultat gleichzeitig in zwei
verschiedenen Wdgeeinheiten anzeigen lassen. Fur beide MenUpunkte stehen dieselben Einheiten zur Aus-
wahl.

Nach einer Anderung der Anzeige-Einheit erscheinen das akfuelle Wageresultat, sowie die Werte in den
Infofeldern Tara und Brutto in der neuen Wdgeeinheit. Die Info-Einheit wird flr das gleichnamige Infofeld
verwendet.

Siehe Infofelder wéhlen [+ 717,

Hinweis

e Die Anzahl der zur Verfugung stehenden Wdgeeinheiten ist modellabhdngig.

e Alle zur Verfligung stehenden Einheiten sind auf einen Blick sichtbar oder werden durch eine rollende
Liste angezeigt.

1 Driicken Sie [C&].
= Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Anzeige-Einheit oder Info-Einheit auf die dazugehdrige Schaltfldche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [0K].

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Anzeige-Einheit |Festlegen der Einheit (Modellabhdngig). glkglctilblozl ozt
| GN | dwt | mom |
msg | tlh | tIs | tlt |
fola | baht

Info-Einheit Festlegen der Einheit (Modellabhdngig). glkglctilblozl ozt
| GN | dwt | mom |
msg | tlh | tIs | tit |
fola | baht

Werkseinstellung: Modellabhdngig, fir beide Einheiten.

Freie Wdgeeinheiten definieren

Navigation: [E§] > [Widgen] > [C&] > Freie Einheit 1 oder Freie Einheit 2
In den Menupunkten Freie Einheit 1 und Freie Einheit 2 konnen Sie jeweils eine eigene \Wageeinheit defi-
nieren. Damit lassen sich direkt bei der Ermittlung des Wdgeresultates Berechnungen ausfuihren (z.B. flr
Oberfldchen oder Volumen). Die freien Wdgeeinheiten stehen in allen MenUs und Eingabefeldern zur Verfu-
gung, in denen Sie Wdgeeinheiten auswdhlen kénnen.
1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Freie Einheit 1 oder Freie Einheit 2 > [Aus].
= Das Fenster Freie Einheit 1 oder Freie Einheit 2 erscheint.
3 Tippen Sie auf [Ein] > [Definieren].
= Es erscheint ein Auswahlfenster.
4 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [OK].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter

Erkltrung

Werte

Formel

Festlegen, wie der nachfolgend festgelegte Wert flr [Faktor
(F)] verrechnet wird. Es stehen zwei Formeln zur Verfugung,
wobei F fur den Faktor sfeht und Netto flir den Gewichtswert.
F * Netto = multipliziert das Nettogewicht mit dem Fakfor.

F / Netto = Faktor wird durch das Netfogewicht dividiert.

Die Formel Iésst sich beispielsweise verwenden, um einen

bekannfen Fehlerfaktor bei der Gewichtsermittiung gleich mit zu
berdcksichfigen.

F * Netto | F / Netto

Faktor (F)

Festlegen, mit welchem Faktor (-107 ... 107) das tafséchliche
Wdgeergebnis (Nettogewicht) Uber die vorher ausgewdhlte For-
mel berechnet wird.

Beliebig

Name

Festlegen einer Bezeichnung fir die freie Wdgeeinheit (max.
vier Zeichen).

Hinweis

Die Eingabe einer Wdgeeinheit ist nicht erlaubt.

Beliebig

Resultat-Aus-
gabe

Festlegen der Formatierung fir das \Wdgeergebnis.

Beispiel

Eine Einstellung von “0,05” legt 2 Nachkommastellen mit ber-
Rundung fest. Ein ermitteltes Resultat von 123,4777 wird folg-
lich als 123,50 dargestellt.

Hinweis

Diese Funkfion kann nur zur Verringerung der Auflésung des
Wdgeergebnisses verwendet werden. Geben Sie also keinen
Wert ein, der die maximale Auflésung Ihrer Waage Ubersteigt!
Zu Kleine Werfe werden automatisch aufgerundet.

Beliebig

Werkseinstellung: [Aus].

7.1.6 Protokoll definieren

Navigation: [E§] > [Widgen] > [C&] > Protokoll
In diesem MenUpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-

che Menu ist in 3 Unterments aufgeteilt. In denen Sie die Optionen flr die Kopfzeile, die Protokollierung der
einzelnen Werte und die Fusszeile festlegen.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.

= Anwendung ist akfiviert.

1 Drcken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.

3 Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].

4 \Wadhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.

5 Bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden MenUseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
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- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Beispiel: Ausdruck

Kopfzeile / Fusszeile Einzelwerte

———————— Welgen ========= s==m=o=s [JEgEn —e=s=ss====

25.Jul 2014 16:09 25.Jul 2014 17:05

Waagentyp XS4002s N 121.53 g

Wagebricke SNR T 41.37 g
1234567890 B 162.90 g

Terminal SNR 1234567891 | | ————————————————————————

Waagen-1ID Lab A/1

Kunde Muster AG

Auftrag RP 222

Charge 09-34

MW-Methode Aus

Min.gewicht bei Tara

Unterschrift

Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Profokolle (vor den Resultaten) aus-
gedruckt werden. Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandfeil des Protokolls defi-

niert wurde.

Die Kopfzeile kann aber auch durch Antippen der Funktionstaste [Kopfzeile] separat ausgedruckt werden.

Berichterstattung der Einzelwerte
In diesem Unterment legen Sie fest, welche Informationen fir jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.
Durch Driicken der Taste [E] kann das Profokoll ausgedruckt werden.

Fusszeile der Protokolle

In diesem Unferment legen Sie die Informationen fest, die im Fuss der Protokolle nach den Resultafen (Ein-
zelwerten) ausgedruckf werden.

Durch Antippen der Funktfionstaste [Fusszeile] wird die Fusszeile ausgedruckt.
Folgende Parameter kdnnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Kopfzeile

Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto-
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden.
Serienummer = Ausgedruck! werden die Seriennummer von
Waage und Terminal. Der Waagentyp wird aus der Elektronik
der Waage ausgelesen und kann vom Benutzer nicht veréndert
werden.

MW-Methode = Gibt die gewdhlte Methode fir die Minimalein-
waage an.

Leerzeile | Appl.
Name* | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[1D111D2 | ID3 | MW-
Methode | Unterschrift

Einzelwerte

Definieren Sie die Informationen, die fir jedes einzelne Ergeb-
nis angegeben werden sollen.

MW-Methode = Gibt die gewdhlte Methode fur die Minimalein-
waage an.

Kopfzeile | Leerzeile*
[IDT111D2 | ID3 | MW-
Methode | Tara |
Netto* | Brutto | Info-
Einheit | Unterschrift |
Fusszeile
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71.1.7

Fusszeile Definieren Sie die Informationen, die in der Fusszeile der Proto- |Leerzeile | Appl.

kolle nach den Ergebnissen (Einzelwerten) ausgedruckt wer-  |Name | Datum/Zeit |
den. Waagentyp | Serie-
Serienummer = Ausgedruckt werden die Seriennummer von ~ nummer | Waagen-ID
Waage und Terminal. Der Waagentyp wird aus der Elektronik |1 ID1 11D2 | ID3 | MW-
der Waage ausgelesen und kann vom Benutzer nicht verdndert ' Methode | Unter-
werden. schrift* | Strichlinie |
Soll,+/-Tol = Gibt das festgelegte Sollgewicht und die festge- |3 Leerzeilen*

legten Plus- und Minus-Toleranzen an.

MW-Methode = Gibt die gewdhlte Methode fur die Minimalein-

waage an.

* \Werkseinstellung

Vorgaben fiir den manuellen Protokollausdruck
Navigation: [5g] > [Widgen] > [C4] > Print-Taste
In diesem MenUpunkt legen Sie das Verhalten der Taste [E]] (Protokollausdruck) fest.

1 Driicken Sie [C&].
= Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie neben Print-Taste auf die zugehdérige Schaltfldche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Print-Taste Definieren Sie das Verhalten der [E]-Taste. Stabil* | Dynamisch |
Stabil = Das Protokoll wird erst ausgedruckf, wenn das Wdge- Aus

ergebnis stabil ist.

Dynamisch = Das Protfokoll wird sofort ausgedruckt, unabhdn-
gig davon, ob das Wageergebnis stabil ist.

* Werkseinstellung

Formatierung der Ausgabedaten (Transfer-Taste)

Navigation: [Eg] > [Widgen] > [C&] > Transfer-Taste
Mit der Funktionstaste [Transfer] konnen Sie den stabilen Gewichtswert (iber die Schnittstelle zu einem
Host-Rechner bermitteln. In diesem Mentpunkt legen Sie die Formatierung flr die ausgegebenen Werte
fest. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie lhre Waage zusammen mit anderen Instrumenten, Programmen
oder Peripheriegerdfen betreiben, die ein bestimmtes Datenformat voraussetzen. Hier legen Sie fest, ob die
Daten nur an den Host oder zusétzlich auch an den Drucker ausgegeben werden.
1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Transfer-Taste > [Definieren].
= Das FensterTransfer-Taste erscheint.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Meniistruktur

Hauptmenii Untermenii Weitere Angaben

Ausgabeformat Standard Siehe Ausgabeformat [ 77]
Anpassen
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Daten an Druckerschnitistelle Aus Siehe Dafenausgabe an den Dru-
Ein cker [ 78]

7.1.8.1 Ausgabeformat

Ab Werk erfolgt die Dafenausgabe in einem Standardformat, das grundsdtzlich dem am Terminal angezeig-
ten Gewichtswert entspricht, gefolgt vom Zeilenende-Zeichen, das fur den Host festgelegt wurde. Bei negati-
ven Gewichfswerten wird dem Wert ein Minuszeichen vorangestellt. Der ausgegebene Gewichtswert wird
linksblndig angeordnet.

Siehe Peripheriegerdfe [ 59].
Beispiel (-12.8934 g):

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
- 1 2 . 8 9 3 4 g C: L
Hinweis
e \Wenn Sie die Aufldsung des Anzeigewertes reduzieren, wird der Gewichfswert auch mit reduzierter Auflo-
sung an den Host Ubermittelt.
¢ \Wenn die Waage zum Zeifpunkt der Datentibertragung Unterlast oder Uberlast aufweist, wird anstelle
des Gewichtswertes UNDERLOAD oder OVERLOAD ubermittelt.

1 Zum Andern des Ausgabeformats, tippen Sie bei Ausgabeformat auf die zugehdrige Schalffidche.

2 Akfivieren Sie [Anpassen] und anschliessend auf die Schaltfldche [Definieren].

Meniistruktur

Hauptmenii Untermenii Weitere Angaben

Net Feld Aus Siehe Abschnitt Netfogewichtssym-
Feldliinge bol

Gewichtsfeld Feldlinge Siehe Abschnitt Format des
Anzahl Nachkommastellen Gewichiswerfes
Vorzeichen
Vorzeichenposition

Einheitenfeld Aus Siehe Abschnitt Feld flr Gewichts-
Feldliinge einheif

Nettogewichtssymbol

Im Standard-Ausgabeformat werden Neffogewichte nicht speziell gekennzeichnet. Wenn Sie den Neftowerten
ein N voranstellen wollen, kénnen Sie diese Funktion aktivieren und zuséizlich die Feldléinge festlegen. Das
Neftosymbol wird im Feld linksblndig angeordnet.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Aus Netfogewichts-Symbol deakfiviert. keine
*
Feldltinge Aktiviert das Nettogewichts-Symbol. Festlegen der Feldldnge 1...10
(max. 10 Zeichen). (b Zeichen)*
Hinweis
Wurde die Waage nicht tariert, wird das Neftosymbol nicht
Ubermittelt. Es werden Leerzeichen entsprechend der gewdhlten
Feldldnge Ubertragen.

* Werkseinstellung
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Format des Gew

ichtswertes

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Feldlinge

Festlegen der Gesamtléinge des Datenfeldes flr den Gewichts-
wert inklusive Vorzeichen, Dezimalpunkt und Nachkommastel-
len (max. 20 Zeichen).

Hinweis

Unabhdangig von Ihrer Einstellung werden soviele Stellen aus-
gegeben, dass der am Terminal angezeigte Gewichtswert
vollstdndig ubertragen wird. Der Gewichtswert wird rechtsbiin-
dig ausgegeben.

1...20
10)*

Anzahl Nach-
kommastellen

Festlegen der Anzahl Dezimalstellen.

Liegt der eingestellte Wert unfer der Anzahl der am Terminal
angezeigten Nachkommastellen, wird ein gerundeter Wert mit
der gewdhlten Anzahl Dezimalstellen Ubermittelt.

0..6

(max. Anzahl Nach-
kommastellen der
Waage)*

Vorzeichen

Festlegen der Vorzeichen.

Immer = es wird jedem Gewichiswert ein Plus- bzw. Minuszei-
chen vorangestellt.

Neg. Werte = es wird lediglich negativen Werten ein Minuszei-

chen vorangestellt. Positive Werte werden ohne Vorzeichen
Ubermittelt.

Immer | Neg. Werte*

Vorzeichenposi-
tion

Festlegen ob das Vorzeichen unmittelbar vor dem Gewichtswert
stehen soll (rechtsbindige Anordnung) oder linksbundig.

-XXX.YY* | - XXX.yy

* Werkseinstellung
Feld fiir Gewicht

seinheit

Im Standard-Ausgabeformat wird jeder Gewichtswert mit der Gewichtseinheit ausgegeben (entsprechend der
aktuellen Anzeigeeinheit). In diesem Ment kdnnen Sie wdhlen, ob Gewichtswerte mit oder ohne Einheit
Ubermittelt werden sollen und zusdizlich die Feldldnge fur die Gewichfseinheit festlegen.

Folgende Parameter konnen Sie festlegen:

immer soviele Stellen ausgegeben, dass die am Terminal
angezeigte Gewichtseinheit vollstindig Ubertragen wird. Die
Gewichtseinheit wird linksblindig ausgegeben (durch ein Leer-
zeichen abgetrennt vom Gewichtswert).

Parameter Erkldrung Werte
Aus Festlegen ob Gewichtswerte mit oder ohne Einheit Gbermittelt  |keine
werden. (Ausgabe der
Gewichtseinheit akti-
vierH)*
Feldléinge Festlegen der Feldldnge (max. 5 Zeichen). 1...5
Unabhdngig von Ihrer Einstellung flr die Feldldnge werden ©N

* Werkseinstellung

7.1.8.2

Datenausgabe an den Drucker

Beim Drticken der Funktionstaste [Transfer] werden die Daten normalerweise nur an den Host Gbermittelf.
Wenn Sie die Dafen zusdizlich an den Drucker senden wollen, akfivieren Sie die Einstellung.

Hinweis

Die vorgehend beschriebenen Einstellungen fiir die Formatierung der Daten haben keinen Einfluss auf die
Datenausgabe an den Drucker. Diese wird ausschliesslich durch die Protokolleinstellungen bestimmt.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter Erkldrung Werte
Daten an Aktiviert / Deakfiviert die Datenausgabe an den Drucker. Aus* | Ein
Druckerschnitt-

stelle

* Werkseinstellung

7.1.9 Identifizierungen definieren

Navigation: [Eg] > [Widgen] > [C4] > Identifikation

In diesem MenUpunkt aktivieren Sie die 3 Identifizierungen oder dndern deren Bezeichnungen, die unfer der
Funktionstaste [ID] zur Verflgung stehen. Die eingegebenen Bezeichnungen erscheinen in den jeweiligen
Infofeldern (z.B. Firmenname) und lassen sich in den Wageprotokollen ausdrucken.

Ab Werk lauten die Bezeichnungen der IDs [ID1], [ID2] und [ID3]. Diese kénnen Sie durch eigene
Bezeichnungen ersetzen (z.B. Kunde, Aufirag). Die ID steht anschliessend mit der neuen Bezeichnung unter
der Funktionstaste [ID] zur Verfligung.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Identifikation > [Definieren].
= Das Fensterldentifikation erscheint.

3 Andern Sie die Einstellungen durch Antippen auf die dazugehdrige Schaltfliche.
= Es erscheint ein alphanummerisches Eingabefenster.

4 Tippen Sie die Bezeichnung ein und bestatigen Sie mit [0K].

Parameter Erkiéirung Werte
Identifikation Aktiviert/Deaktiviert die drei Identifizierungen oder éndert ihre ID1 Name* | ID2
Bezeichnungen. Name | ID3 Name
ID1 Name ... ID3 Name = Definiert die Bezeichnung (max.
20 Zeichen).

* \Werkseinstellung

7.1.10 Vorgaben fiir die Verarbeitung von Barcode-Daten

Navigation: [Eg] > [Wdgen] > [C4] > Barcode
Falls ein Barcode-Leser an |hre \Waage angeschlossen ist, kdnnen Sie in diesem Menupunkt festlegen, wie
dessen Daten verarbeitef werden.

= Das externe Gerdt ist in der Systemeinstellung [Peripherie] entsprechend konfiguriert.

1 Driicken Sie [C&].
= Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Barcode auf die zugehorige Schaltfldche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Identifizierungstexte behandelt und der entsprechenden Identifi-
zierung zugewiesen.

Host = Die Dafen werden direkf zu einem angeschlossenen PC
Ubermittelt. Ist kein PC angeschlossen oder kann dieser die
Daten nicht entgegennehmen, werden diese ignoriert.

Offene Eingabe = Die Daten werden in das aktuell gedfinete
Eingabefenster (z.B. Postenzdhler oder ID) geschrieben. Das
Fenster wird nach der Verarbeitung der Daten automatisch
geschlossen. Ist kein Eingabefenster gedffnet, werden die
Daten ignoriert.

Parameter Erkltrung Werte
Barcode Definiert, wie die Daten verarbeitet werden. Aus* | ID1 1 ID2 [ ID3 |
ID1 ... ID3 = Die empfangenen Barcode-Daten werden als Host | Offene Eingabe

* \Werkseinstellung

7.1.11 Vorgaben fiir die Verarbeitung von Tastatureingaben

Navigation: [E§] > [Wdgen] > [C&] > Externe Tastatur

Falls eine externe Tastatur an Ihre Waage angeschlossen ist, kdnnen Sie in diesem MenUpunkt festlegen,
wie deren Daten verarbeitet werden.

= Das externe Gerdt ist in der Systemeinstellung [Peripherie] entsprechend konfiguriert.
1 Driicken Sie [C&].

= Fenster mit

anwendungsabhéngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Externe Tastatur auf die zugehdrige Schalffléiche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die

Einstellungen und bestdtigen Sie mit [OK].

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Externe Tasta-
tur

Definiert, wie die Daten verarbeitet werden.

Host = Die Daten werden direkt zu einem angeschlossenen PC
Ubermittelt. Ist kein PC angeschlossen oder kann dieser die
Daten nicht entgegennehmen, werden diese ignoriert.

Offene Eingabe = Die Dafen werden in das akiuell gedffnefe
Eingabefenster (z.B. Postenzdhler oder ID) geschrieben. Das
Fenster wird nach der Verarbeitung der Daten automatisch
geschlossen. Ist kein Eingabefenster gedffnet, werden die
Daten ignoriert.

Aus | Host | Offene
Eingabe*

* Werkseinstellung

7.1.12 Einstellungen f

iir die Funktion MinEinwaage

Navigation: [Eg8] > [Widgen] > [C&] > MinEinwaage

Achtung

Ab Werk ist das Menl mit den Einstfellungen flr die Funkfion MinEinwaage deakfiviert und nicht zugdnglich.
Die Funktion MinEinwaage muss durch einen Servicefechniker freigeschaltet und programmiert werden.
Wenn Sie diese Funktion bendtigen, diese jedoch im Menu nicht zugdnglich ist, nenmen Sie bitte mit Ihrer
METTLER TOLEDO-Vertretung Kontakt auf.

MinEinwaage

Mit der Funktion MinEinwaage wird gewdhrleistet, dass die Wdgeresultate innerhalb festgelegter Toleranzen
liegen, entsprechend den Anforderungen lhres Qualitdtssicherungssystems.

80 | Applikation Wagen

Prdzisionswaagen




Der Servicetechniker wird anhand Ihrer QS-Vorgaben vor Ort mit Gewichfen die erforderlichen Minimalein-
waagen ermitfeln und diese Werte anschliessend in die Waage laden. Es kdnnen bis zu 3 Tarawerte mit
den zugehdrigen Minimaleinwaagen definiert werden. Der Servicetechniker setzt die Wdgeparameter auf die
Werte, die fur die Einhaltung der Toleranzen erforderlich sind.

Siehe Wdgeparameter.

Hinweis

Nach Abschluss der Programmierung der \Waage erstellt der Servicetechniker ein Zerfifikat. In diesem sind
die Messungen, sowie die Toleranzen und die zugehdrigen Tara- und die Minimalgewichte fur die Einwaage
protokolliert. Diese Einstellungen kdnnen vom Anwender nicht mehr veréindert werden, solange die Funktion
MinEinwaage akfiviert ist.

= Die Funktion MinEinwaage ist aktiviert.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben MinEinwaage auf die zugehorige Schaltfldche.
= Das FensterMinEinwaage erscheint.

3 Tippen Sie auf [Ein] > [Definieren].

4 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Methode Auswahl der Methode, die vom Servicefechniker gemdss Ihren | beliebig
Vorschriffen programmiert wird.

Es kdnnen bis zu 3 Methoden definiert werden, z. B. [USP].
Info Anzeige der Informationen zur Funktion MinEinwaage Zeigen
(Methode, Falligkeit des ndchsten Testes durch den Service-

techniker und die vom Servicetechniker definierten minimal
erforderlichen Einwaagen bezogen auf die Referenztara-Werte).

Durch Driicken der Taste [(=l] konnen Sie die Informationen
ausdrucken.

Werkseinstellung: [Aus].

7.2 Arbeiten mit der Applikation Widgen

Navigation: [B&] > [Widgen]

In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie Sie die verschiedenen Funktionen der Applikation Wégen in der Pra-
Xis nutzen.

7.2.1 Auflosung des Wageresultates dandern

Ab Werk ist die Waage so eingestellt, dass sie das Wageresultat mit der maximalen, modellabhdngigen
Aufldsung anzeigt (entsprechend 1d). Wéhrend Ihrer Arbeit konnen Sie die Auflésung des Wégeresultates
jederzeit dndern.

Hinweis
Diese Funktfionstaste ist inaktiv, wenn die Funkfion MinEinwaage eingeschaltet ist.
= Funktionstaste ist akfiviert.

- Tippen Sie auf die Funktionstaste.

= Nach erneutem Antippen der Funkfionstaste zeigt die Waage das Resultat wieder in der normalen
Aufldsung an.

=% | 1/10d Zeigt das Ergebnis in 10 x geringerer Auflésung an.
L
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7.2.2 Arbeiten mit dem Postenzdhler
Der Postenzdhler stellt beim Protokollausdruck jedem Gewichtswert eine Nummer voran, die bei jedem Aus-
druck aufomatisch um 1 erhéht wird.
Hinweis
Fur das Arbeiten mit dem Postenzdhler empfehlen wir Ihnen, auch das zugehdrige Infofeld zu akfivieren.
Damit kénnen Sie sich jederzeit Gber den aktuellen Stand des Postenzdhlers informieren.

Bei jedem Ausdruck mit der Taste [[£l] wird den Gewichtswerten ein Postenzéhler vorangestellt, der bei
jedem erneuten Ausdruck um 1 erhdht wird. Hat der Zahler den Maximalwert von 999 erreicht, starfef die
Nummerierung wieder bei 1.

Hinweis
Der Postenzdhler funktfioniert auch beim automatischen Protokollausdruck.
Siehe Vorgaben fur den automatischen Protokollausdruck [+ 72].

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [El].

Beispiel: Ausdruck

1N 135.87 ¢
2 N 184.24 ¢
3 N 117.96 g
¥ Postenzihler = Funktionstaste ist akfiviert.

1 Tippen Sie auf [Postenzihler].
= Es erscheinf ein nummerisches Eingabefenster.

2 Tippen Sie den Startwert fur den Postenzdhler ein (1 ... 999).
Ab Werk ist der Wert O voreingestellt, d. h. der Postenzdhler ist deakti-
viert.

3 Bestdtigen Sie mit [0K], um den Postenzdhler zu aktivieren.

7.2.3 Arbeiten mit Identifikationen

Identifikationen sind beschreibende Texte zu einzelnen Wdgevorgéngen, die eine einwandfreie Zuordnung
von WdgegUtern zu bestimmten Auftrdgen oder Kunden erlauben. Die Identifikationen werden auf den Profo-
kollen mit ausgedruckt (oder zu einem angeschlossenen Rechner tbermittelt).

Ab Werk sind die 3 Identifizierungen mit [ID1], [ID2], [ID3] und [ID4] bezeichnet. Sie kbnnen diese
Bezeichnungen entsprechend Ihrer Anwendung durch aussagekrdttigere Titel ersefzen (max. 20 Zeichen).
Die gewdhlten Bezeichnungen (z.B. Kunde f(r die [ID1], Auftrag fir die [1D2] und Charge fir die [ID3])
stehen anschliessend unter der Funktionstaste [ID] zur Verfligung.

Hinweis

Sind die IDs deaktiviert, wird die Funktionstaste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdfigt werden. In
diesem Falle missen Sie die IDs zuerst akfivieren, bevor Sie diese nutzen konnen.

Siehe Identifizierungen definieren [ 79].

Fur das Arbeiten mit den Identfifikationen empfehlen wir lhnen, auch die entsprechenden Infofelder zu aktivie-
ren. Die Infofelder tragen die Bezeichnungen, die Sie flr die Identifikationen eingegeben haben.

Siehe Infofelder wéhlen [+ 71].

Wenn das Wdgeprotokoll so definiert ist, dass die Identifikationen mit ausgedruckt werden, wird die festge-
legten ID-Bezeichnungen z. B. [Kunde] wie auch der eingegebene Text z. B. METTLER TOLEDO ausge-
druckt.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
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- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Beispiel: Ausdruck

———————— Wagen —-—--—---—-
25.Jul 2014 17:21
Kunde
METTLER TOLEDO
Auftrag MT-18/2013
Charge 1/4
N 142.83 g
iy 20.76 g
B 163.59 g
ID = Funkfionstaste ist akfiviert.

1 Tippen Sie auf [ID].
= Es erscheint ein Auswahlfenster mit den zur Verfigung stehenden
Identifikationen.
2 Tippen Sie auf die zugehdrige Schaltfliche, die Sie bearbeiten mdchfen
z. B. [Kunde].
= Es erscheint ein alphanummerisches Eingabefenster.
3 Tippen Sie die Bezeichnung ein z. B. METTLER TOLEDO und bestdfigen
Sie mit [0K].
= Nach Abschluss aller Eingaben kénnen Sie die gewdhlten Identifika-
tionen nochmals anhand der Infofelder in der Anzeige UberprUfen.

= Alle Identifikationstexte bleiben gespeichert, bis sie durch neue
ersetzt werden.

7.2.4 Arbeiten mit der Funktion Minimaleinwaage

Die Funktion MinEinwaage stellf sicher, dass die Wdgeresultate innerhalb festgelegter Toleranzen liegen,
entsprechend den Anforderungen Ihres Qualitdtssicherungssystems. Diese Funkfion muss von einem Ser-
vicetechniker freigeschaltet und programmiert werden.

Wir empfehlen Ihnen, zusdtzlich die drei Infofelder MinEinwaage, RefTara und Tara zu aktivieren.

Hinweis

Wurden vom Servicetechniker mehrere Referenztarawerte (und die zugehdrigen Minimaleinwaagen) einpro-
grammiert, wechselt die erforderliche Minimaleinwaage automatisch, entsprechend dem aufgelegten Tara-
gewicht.

Mit der Taste [E]] kann das Wdgeresultat ausgedruckt werden. Der Beispiel-Ausdruck zeigt einen Aus-
schnitt aus einem Musterprotokoll, in dem die Vorgaben fir die Funktion MinEinwaage (Methode, Referenz-
tara und erforderliche Minimaleinwaage) sowie die akfuellen Gewichtswerfe aufgefihrt sind. Der Stern links
vom Nettogewicht signalisierf, dass die Minimaleinwaage gemdss Beispiel nicht erreicht wurde und der
Wert den QS-Vorgaben nicht gentigt.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E].

Beispiel: Ausdruck

MW-Methode USP
Ref. Tara 120.00 g
MinEinwaage 20.00 g

*N 17.03 g

T 46.85 g

B 63.88 g
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= Funkfion MinEinwaage ist aktiviert.

1 Akfivieren Sie die Infofelder MinEinwaage, RefTara und Tara.
= Im Infofeld werden die Werte und Referenzen angezeigt.
= In der Anzeige, links des Wdgeresultates, erscheint ein kleines Gewichtssymbol mit dem
Zeichen "<".
2 Dricken Sie [$0¢].
= Sefzt die Anzeige auf Null.
3 Legen Sie die Tara (Wégebehdlter) auf die Waagschale und driicken Sie [5T«], um die
\Waage zu tarieren.
= Die Waage ermittelt den Tarawert und zeigt diesen im Infofeld Tara an.
= Neben der Gewichtsanzeige erscheint das Symbol Net (Neffogewicht).

4 Legen Sie jetzt das Wagegut auf z. B. 20 g.

= Wadhrend der Wagung erscheint der Gewichtswert zuerst in heller Farbe und zeigt damit
an, dass die Minimaleinwaage noch nichf erreicht wurde.

= |Ist die erforderliche Minimaleinwaage erreicht, wird der Gewichtswert in dunklen Ziffern ange-
zeigt und das kleine Gewichtssymbol erlischt.

Hinweis
Erscheint in der Anzeige rechts oben (hinter Dafum und Uhrzeit) das Status-Icon (kleines
Gewichtssymbol mit Uhr), ist der ndchste Test fur die Funktion MinEinwaage fdllig. Kontakfieren
Sie den Kundendienst Ihrer Verkaufsstelle. Ein Servicetechniker wird den MinEinwaage Test
raschmaoglichst durchfiihren.

Beispiel

Beim Arbeifen nach GMP betrdgt die zuldssige Toleranz 1 %, 2 s. Beim Arbeiten nach USP betrdgt diese
0,1%,2s.

7.3 Justieren und Testen der Waage

Navigation: [Eg] > [Widgen]
Wie jedes Prdzisionsinstrument muss auch die Waage in regelméssigen Abstéinden justiert werden. lhre
Waage bietet umfangreiche Optionen fir die Justierung und fur deren Tests.

Als Anwender sollfen Sie Abweichungen friih erkennen und Prozesstoleranzen uberprifen kénnen. Durch
einfaches Prifen in definierten Intervallen minimieren Sie das Risiko.

Mit der Justierung wird die Empfindlichkeit der Waage eingestellt. Hierzu wird mindestens ein Referenzge-
wicht von Hand oder moforisch aufgelegt. Dieses wird gewogen und der dabei gemessene Wert gespei-
chert. Die Empfindlichkeit der Waage wird anschliessend um das erforderliche Mass korrigiert.

Mit dem Test wird die Empfindlichkeit der Waage getestet.
Siehe Einstellungen fur Justierungen und Tests [ 42].

Werkseitig ist Ihre Waage auf die automatische Justierung FACT eingestellt. FACT justiert die Waage vollau-
tomatisch aufgrund vorgegebener Kriterien. Sie kdnnen jedoch jederzeit eine manuelle Justierung und/oder
Test mit dem infernen oder einem externen Gewicht durchfihren.

Wenn ein Drucker an die \Waage angeschlossen ist, kdnnen die Justierungen automatisch entsprechend der
von [hnen vorgenommenen Voreinstellungen ausgedruckt werden.

Siehe Protokoll — Definition der Justierungs- und Testberichte [ 57].
= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerit aktiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E].

Fur die folgenden Beschreibungen wird vorausgesetzt, dass die Funktionstasten [Just. int.], [Just. ext.],
[Test int.] und [Test ext.] fur Justierung und Tests akfiviert sind.
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7.3.1

7.3.1.1

7.3.1.2

7.3.1.3

Justieren

Vollautomatische Justierung FACT

FACT justiert die Waage aufomatisch aufgrund vorgegebener Kriterien.

Hinweis

In den ersten 24 Stunden nach dem Anschluss ans Netz wird FACT mehrmals ausgefihrt, unabhdngig von
den gewdhlten Kriterien.

@ Sobald ein vorgegebenes Temperaturkriterium erfullf ist, erscheint rechts oben in der Anzeige
(hinter Datum und Uhrzeit) das kleine FACT Status-Icon. Die Waage zeigt damit an, dass sie
eine FACT-Justierung durchflihren mdchte.

1 Enflasten Sie die Waage.

2 Betdtigen Sie 2 Minuten lang keine Taste.

= Die Justierung starfet automatisch.
Wdhrend der Justierung wird ein Fenster eingeblendet, das Sie Uber den laufenden Justiervorgang infor-
miert. Falls Sie zum Zeitpunkt der Justierung gerade mit der Waage arbeiten, kdnnen Sie die Justierung mit
der Schaltfldche [Abbruch] beenden. Die Waage wird die Justierung bei ndchster Gelegenheit erneut star-
fen.
Nach abgeschlossener Justierung kehrt die Waage automatisch in die Applikation zuriick. Das kleine
Gewichtssymbol rechts oben in der Anzeige erlischt. Jede Justierung wird automatisch gemdss den Vorga-
ben protokolliert, die Sie in den Systemeinstellungen fiir die Protokollierung von Justierungen gewdhlt
haben.
Der beschriebene Ablauf entspricht der Werkseinstellung. Mit Erweiterte Optionen kann der Ablauf flr
inferne Justierung mit infernen Tests erweitert werden.

Siehe Erweiterte Optionen [ 55].

Justierung mit internem Gewicht

@. Just. int. Durch Antippen der Funktionstaste 16sen Sie eine Justierung der Waage
mit dem eingebauten Gewichf aus. Diese kdnnen Sie zu jedem beliebigen
Zeitpunkt ausflhren.

= Funkfionstaste [Just. int.] ist aktiviert.

1 Tippen Sie auf [Just. int.].
= Es erscheint ein Fenster mit Informationen.
= Sie kdnnen horen, wie das inferne Gewicht moforisch aufgelegt und wieder abgenommen wird.

Wenn Justierung beendet erscheint, besfdtigen Sie mit [0K].

3 Wenn Justierung abgebrochen erscheint:
- Wenn Sie die Justierung abbrechen, bestdfigen Sie mit [OK].
- Wenn die Waage die Justierung abbricht, fippen Sie auf [Wiederholen].

Justierung mit externem Priifgewicht

Hinweis
Je nach Iénderspezifischen Vorschriften ist die Justierung mit einem externen Prifgewicht bei Eichwaagen
unter Umst@nden nicht verfugbar.

Sobald ein vorgegebenes Temperaturkriterium erfGllt ist, erscheint rechts oben in der Anzeige (hinter Datum
und Uhrzeif) das kleine Justier-lcon. Die Waage zeigt damit an, dass sie eine Justierung durchfiinren
machte.

E Just. ext. Durch Antippen der Funktionstaste 10sen Sie eine Justierung der Waage
mit einem externen Prlfgewicht aus. Diese kdnnen Sie zu jedem beliebi-
gen Zeitpunkt ausfuhren.
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Justierablauf

1

Funktionstaste [Just. ext.] ist akfiviert.
Test/Just.Gewicht sind definiert.

Tippen Sie auf [Just. ext.].
= Es erscheint eine Liste zur Auswahl des Prifgewichtes.

Wdhlen Sie ein Prifgewicht durch Antippen aus.

= Die Justierung starfet.

Legen Sie das korrekie Priifgewicht auf.

Hinweis

Prifen Sie, dass das korrekte Prifgewicht aufliegt, andernfalls wird der Justiervorgang mit einer Fehler-
meldung abgebrochen.

= Der geforderte Gewichtswert blinkt am unteren Rand des Fensters und der Justiervorgang erfolgt
aufomatisch.

Entfernen Sie das Prifgewicht am Ende des Justiervorgangs von der Waagschale.

= Nach Abschluss des Vorgangs erscheint eine der folgenden Meldungen.

Wenn Justierung beendet erscheint, besfdtigen Sie mit [0K].

Wenn Justierung abgebrochen erscheint:
- Wenn Sie die Justierung abbrechen, bestdfigen Sie mit [OK].
- Wenn die Waage die Justierung abbricht, fippen Sie auf [Wiederholen].

7.3.2 Testen

7.3.2.1 Testen der Justierung mit internem Gewicht

Mit dem Test wird die Empfindlichkeit der Waage getestet.

@. Test int. Durch Antippen der Funktionstaste kann die korrekte Justierung Ihrer

Waage unfer Verwendung des infernen Gewichtes uberprUft werden. Diese

konnen Sie zu jedem beliebigen Zeitpunkt ausfiihren.

Funktionstaste [Test int.] ist aktiviert.

Tippen Sie auf [Test int.].

= Es erscheint ein Fenster mit Informationen.

= Sie kdnnen horen, wie das inferne Gewicht motorisch aufgelegt und wieder abgenommen wird.
= Nach Abschluss des Vorgangs erscheint eine der folgenden Meldungen.

Wenn Test beendet erscheint, bestdtigen Sie mit [OK].

\Wenn Test abgebrochen! erscheint:
- Wenn Sie den Test abbrechen, bestdfigen Sie mit [OK].
- Wenn die Waage den Test abbricht, tippen Sie auf [Wiederholen].

7.3.2.2 Testen der Justierung mit externem Priifgewicht

E Test ext. Durch Antippen der Funktionstaste kann die korrekte Justierung lhrer

\Waage unter Verwendung eines externen Prifgewichfes tUberprift werden.
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Diese kdnnen Sie zu jedem beliebigen Zeitpunkt ausflhren.
Funkfionstaste [Test ext.] ist aktiviert.
Test/Just.Gewicht sind definiert.

Tippen Sie auf [Test ext.].
= Es erscheint eine Liste zur Auswahl des Prifgewichtes.
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2 Wdhlen Sie ein Prifgewicht durch Antippen aus.
= Der Test startet.

3 Legen Sie das korrekfe Prifgewicht auf. Falls vorhanden, werden die ID und die Zertifikatsnummer des
entsprechenden Prifgewichtes angezeigt.
Hinweis
Prufen Sie, dass das korrekte Priifgewicht aufliegt, andernfalls wird der Testvorgang mit einer Fehlermel-
dung abgebrochen.

= Der geforderte Gewichtswert blinkt am unteren Rand des Fensters und der Testvorgang erfolgt aufo-
matisch.

4 Enffernen Sie das Prifgewicht am Ende des Testvorgangs von der Waagschale.
= Nach Abschluss des Tests erscheint eine der folgenden Meldungen.

Wenn Justierung beendet in der Anzeige erscheint, bestdtigen Sie mit [OK].

6 Wenn Justierung abgebrochen erscheint:
- Wenn Sie den Test abbrechen, bestdfigen Sie mit [OK].
- Wenn die Waage den Test abbricht, fippen Sie auf [Wiederholen].

7.3.3 Protokolle

Die Ausflhrlichkeit des Protokolls hdngt von den gewdhlten Einstellungen ab.
Siehe Protokoll — Definition der Justierungs- und Testberichte [ 57].

= Funkfionstaste [Just. History] ist akfiviert.

1 Um die durchgefthrten Justierungen und Tests anzuzeigen, tippen Sie auf [Just. History].
= Es erscheint ein Fenster mit Informationen.

2 Zum Ausdrucken, driicken Sie [&]].
3 Zum Verlassen des MenUpunkis, tippen Sie auf [0K].

7.3.3.1 Justier- und Testprotokolle (Musterprotokolle)

Beispiel: Ausdruck

Protokoll einer internen oder FACT-Justierung Protokoll einer externen Justierung

-- Interne Justierung --
25.Jul 2014 16:02

METTLER TOLEDO

Wagebriicke SNR

1234567890
Terminal SNR 1234567891
Waagen-1ID Lab A/1
Temperatur 21.2 °C

Justierung beendet

Unterschrift

Hinweis

Bei der FACT-Justierung wird keine Unterschriftszeile

ausgedruckt.

Prdzisionswaagen

-- Externe Justierung --
25.Jul 2014 16:12

METTLER TOLEDO

Wagebricke SNR

1234567890
Terminal SNR 1234567891
Waagen-1D Lab A/1
Gewichts-ID ECW-200/1
Zertifikats-Nr MT-414/A
Temperatur 20.8 °C
Sollwert 200.00 g

Justierung beendet

Unterschrift
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Protokoll eines internen Tests

————— Interner Test —----
25.Jul 2014 16:22

METTLER TOLEDO

Wagebricke SNR

1234567890
Terminal SNR 1234567891
Waagen-ID Lab A/1
Temperatur 19.8 °C
Sollwert 100.0000 %
Ist 99.9981 %
Diff -0.0019 %

Test beendet

Unterschrift
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Protokoll eines externen Tests

————— Externer Test ----
25.Jul 2014 16:32

METTLER TOLEDO

Wagebriicke SNR

1234567890
Terminal SNR 1234567891
Waagen-ID Lab A/1
Gewichts-ID ETW-200/1

Zertifikats-Nr MT-806/5

Temperatur 20.2 °C
Sollwert 200.00 g
Ist 199.90 g
Diff -0.10 g

Test beendet

Unterschrift
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7.4 Arbeiten mit der Funktion Priifablauf

7.4.1

Navigation: [Eg] > [Widgen]

Prufabldufe definieren, welcher Test (Methode) und mit welchem Gewicht dieser ausgefiihrt wird. Der Benut-
zer wird mit klaren Anweisungen auf dem Display durch den Test gefiihrt. Der Test sollte gemdss den
GWP® oder anderen QM-Systemen ausgefuhrt werden.

Sie haben alle Parameter und Werte fur den Prifablauf festgelegt und den Prifablauf einer Aufgabe zugeord-
net. Aufgaben definieren wann und wie der Prifablauf ausgefahrt wird. Ist unter dem Mentpunkt [Vorberei-
tungen] Standard gewdhlt, wird im Prifablauf die Vorbereitungsanweisung erscheinen. Diese entsprichf
dem typischen SOP Standard. Der Benutzer muss die Anweisungen ausfiihren und mit [OK] bestttigen,
bevor der Rest des Prifablaufes fortgesefzt wird.

Hinweis
Die Ausflhrlichkeit des Tests hdngt von den gewdhlten Einstellungen ab (z. B. Vorbereitungen, Aktion bei
Fehler, AutoZero).

Siehe Prifabldufe [+ 44] und Paramefer eines Prifablaufes konfigurieren.
Nach Abschluss des Tests werden die Messungen mit den Resultaten ausgedruckt.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegercit aktiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Eine Methode beschreibt die Art des auszufiihrenden Tests und formuliert die Kernaufgabe eines Prifablau-
fes. Es stehen 8 verschiedene Methoden zur Verfligung.

Starten einer Aufgabe
Das Starten einer Aufgabe erfolgt gemdss den Einstellungen automatisch oder manuell.

BWP Sobald ein bestimmter Wochentag oder eine bestimmte Uhrzeit erreicht ist, erscheint rechts oben
in der Anzeige (unterhalb Datum und Uhrzeif) das kleine GWP-Icon, Die Waage zeigt damit an,
dass sie eine Aufgabe durchfiihren mdchte. Gleichzeitig erscheint auf dem Display das Anwei-
sungsfenster, dass Sie durch den Test fuhrt. Folgen Sie den Anweisungen.

= Prufablauf ist definiert und einer Aufgabe zugeordnet.

1 Fihren Sie die Anweisungen aus und bestdtigen Sie mit [0K].
2 Entfernen Sie alle Gewichfe und bestdtigen Sie mit [OK].

3 Nivellieren Sie die Waage und bestdtigen Sie mit [0K].

4 Folgen Sie den weiteren Anweisungen, gemdss der gewdhlten Aufgabe.

Hinweis

Das Anweisungsfenster wir geschlossen und das kleine GWP-Icon fir die Aufgabe rechts oben
in der Anzeige, erlischt nachdem der Test erfolgreich durchgefihrt wurde.

Manuelle Testauslésung

WP Priifablauf Durch Antippen der Funktionstaste wird ein Prifablauf manuell gestarfet.

= Funkfionstaste [Priifablauf] ist akfiviert.
= Prufablauf ist definierf und einer Aufgabe zugeordnet.

1 Tippen Sie auf [Priifablauf].
= Es erscheint ein Auswahlfenster mit Prifabldufen.

2 Tippen Sie auf den Prifablauf.

= Es erscheint ein Anweisungsfenster.
Der Prufablauf wurde gestartet.
Bitte befolgen Sie folgende Anweisungen:
1. Reinigen Sie die Waagschale.
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2. Nivellieren Sie die Waage.

3. Schalten Sie gegebenenfalls den Drucker ein.
4. Legen Sie die Prlfgewichfe bereit.

5. Legen Sie die Gewichispinzette/Gabel bereit.

Wurden alle Anweisungen befolgt, bestétigen Sie dies mit [OK] und folgen den weiteren Anweisun-

gen des Prifablaufes.
Entfernen Sie alle Gewichte und bestdtigen Sie mit [OK].
Nivellieren Sie die Waage und bestdtigen Sie mit [0K].

7.4.1.1 EC - Eckenlasttest

Das Ziel der EC Methode (Eckenlasttest) ist sicherzustellen, dass jede Eckenlastabweichung innerhalb der
notigen Toleranzen der Benutzer-SOP ist.

Methodenablauf
Die Funktfion wird wie folgt ausgefiihrt:

1

o N OO OB wWw N

9

Nullen Sie die Waage.

Legen Sie das Testgewicht in der Mitte auf und bestatigen Sie mit [0K].
Legen Sie das Testgewicht vorne links auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Legen Sie das Testgewicht hinten links auf und bestétigen Sie mit [OK].
Legen Sie das Testgewicht hinten rechts auf und bestdtigen Sie mit [0K].
Legen Sie das Testgewicht vorne rechts auf und bestdfigen Sie mit [0K].
Alle Gewichfe entfernen und bestatigen Sie mit [OK].

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resulfaten angezeigt.

Zum Verlassen des Menlpunkts, tippen Sie auf [0K].

10 Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].
= Der Test wird ausgedruckt.

7.4.1.2 RP1 - Wiederholbarkeitstest

Die RP1 Methode berechnet den Mittelwert und die Standardabweichung (Symbol s) einer Messserie mit

einem einzelnen Prifgewicht, um so die Wiederholbarkeit der Waage zu bestimmen.

Methodenablauf
Die Funktion wird wie folgt ausgefihrt:

1

2
3
4
5
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Nullen Sie die Waage.

Legen Sie das Testgewicht auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Entfernen Sie das Testgewicht und bestctigen Sie mit [OK].
Wiederholen Sie Schritte 2 und 3.

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resulfaten angezeigt.

Zum Verlassen des Menlpunkts, tippen Sie auf [0K].

Das Resultat entspricht dem gréssten Betrag der 4 bestimmten Eckenlastabweichungen.
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Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].

= Der Test wird ausgedruckt.

7.4.1.3 RPT1 - Wiederholbarkeitstest mit Taragewicht

Die RPT1 Methode berechnet den Mittelwert und die Standardabweichung (Symbol s) einer Messserie mit

zwei Prufgewichten, um die Wiederholbarkeit zu bestimmen. Im Gegensatz zur RP1 Methode wird ein zwei-

tes Prifgewicht benutzt, um die Benutzung eines Tarabehdlters zu simulieren.

Methodenablauf
Die Funktion wird wie folgt ausgefihrt:

1
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8
9

Nullen Sie die Waage.

Legen Sie das Taragewicht auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Tarieren Sie die Waage.

Legen Sie das Testgewicht auf und bestdtigen Sie mit [0K].
Entfernen Sie das Testgewicht und bestdtigen Sie mit [OK].

Wiederholen Sie Schritte 4 und 5.

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resulfaten angezeigt.

Zum Verlassen des Men(punkis, tippen Sie auf [OK].
Zum Abbrechen, fippen Sie auf [C].

= Der Test wird ausgedruckt.

7.4.1.4 SE1 - Empfindlichkeitstest mit einem Priifgewicht

Die SE1 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit einem Prifgewicht.

Methodenablauf
Die Funktion wird wie folgt ausgefihrt:

1
2
3
4

5
6

Nullen Sie die Waage.
Legen Sie das Testgewicht auf und bestétigen Sie mit [OK].
Enffernen Sie das Testgewicht und bestdtigen Sie mit [OK].

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resulfaten angezeigt.

Zum Verlassen des MenUpunkis, tippen Sie auf [0K].

Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].

= Der Test wird ausgedruck.

7.4.1.5 SE2 - Empfindlichkeitstest mit zwei Priifgewichten

Die SE2 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit zwei Prifgewichten.

Methodenablauf
Die Funktion wird wie folgt ausgefihrt:

1

2
3
4
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Nullen Sie die Waage.
Legen Sie das Testgewicht 1 auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Enffernen Sie das Testgewichf T und bestatigen Sie mit [OK].
Nullen Sie die Waage.
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Legen Sie das Testgewicht 2 auf und bestétigen Sie mit [OK].
Entfernen Sie das Testgewicht 2 und bestdtigen Sie mit [OK].

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resultaten angezeigt.

8 Zum Verlassen des Menupunkis, fippen Sie auf [OK].

9 Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].
= Der Test wird ausgedruckt.

7.4.1.6 SERVICE - Erinnerung

Die SERVICE-Methode fungiert eher als Erinnerung denn als eine Methode. Normalerweise ist sie so einge-
stellt, dass sie im Hintergrund regelmdssig verschiedene Daten (Termine) Uberpruft. Sie wird z.B. als Erin-
nerung fur das ndchste Service-Datum oder MinWeigh-Datum eingesetzt. Das Datum wird regelmdssig
Uberprtft und der Benuizer erhdlt eine Meldung, wenn der definierfe Auftrag fdllig wird. Die SERVICE-
Methode kann auch als friihe Vorwarnung benutzt werden.

= Funkfionstaste [Priifablauf] ist akfiviert.
= Prufablauf ist definierf und einer Aufgabe zugeordnet.

- Fahren Sie die Aufgabe aus.

7.4.1.7 SET1 - Empfindlichkeitstest mit Tara und einem Priifgewicht

Die SET1 Methode testet die Empfindlichkeit der Waage mit zwei Prifgewichten. Das erste Prifgewicht wird
benutzt, um einen Tarabehdlter zu simulieren.

Methodenablauf
Die Funktion wird wie folgt ausgefthrt:

1 Nullen Sie die Waage.

Legen Sie das Taragewicht auf und bestétigen Sie mit [OK].
Tarieren Sie die Waage.

Legen Sie das Testgewicht auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Entfernen Sie das Testgewicht und bestétigen Sie mit [OK].

o OB W N

Nullen Sie die Waage.
= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resultaten angezeigt.

7 Zum Verlassen des MenUpunkis, tippen Sie auf [OK].

8 Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].
= Der Test wird ausgedruckt.

7.4.1.8 SET2 - Empfindlichkeitstest mit Tara und zwei Priifgewichten

Die SET2 Methode prift die Empfindlichkeit der Waage mittels dreier Prifgewichten. Das erste Priifgewicht
(Taragewicht) wird benutzt, um einen Tarabehdlter zu simulieren.

Methodenablauf

Die Funktion wird wie folgt ausgefihrt:

1 Nullen Sie die Waage.

2 Legen Sie das Testgewicht 1 auf und bestétigen Sie mit [OK].
3 Entfernen Sie das Testgewicht 1 und bestdfigen Sie mit [OK].
4 Nullen Sie die Waage.
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Legen Sie das Taragewicht auf und bestdtigen Sie mit [OK].
Tarieren Sie die Waage.

Legen Sie das Testgewicht 2 auf und bestdtigen Sie mit [0K].
Entfernen Sie alle Gewichte und bestdtigen Sie mit [OK].

© 00 N o o

Nullen Sie die Waage.

= In der Anzeige werden die Testergebnisse mit den Resulfaten angezeigt.

10 Zum Verlassen des MenUpunkis, tippen Sie auf [0K].

11 Zum Abbrechen, tippen Sie auf [C].
= Der Test wird ausgedruckt.
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8 Applikation Statistik

Navigation: [Eg] > [Statistik]

H Die Applikation ermdglicht Ihnen die statistische Auswertung einer Wdagereihe. Es kénnen 1 bis
sl 999 Werte einbezogen werden.

Die Applikation Statistik bietet grundsdtzlich die gleichen Mdglichkeiten wie die Applikation Wiigen. Sie
enthdlt jedoch zusdizlich Einstellungen und Funktionen zur stafistischen Erfassung und Auswertung von
Serienwdgungen.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funkfionen im Detail erldutert,
die von der Applikation Wéigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation

1 Driicken Sie [B&].

2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Statistik].
= Die angewdhlte Applikation ist aktiv.
= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Datenfelder flr die Stafistik akfiviert.

= Die beiden Funkfionstasten [Resultat] und [CL Resultat] sind inakfiv und deshalb abgeschwdcht
dargestellt, da die Stafistik zu diesem Zeitpunkt noch keine Werte enthdlt.

= Die Waage ist bereit fur die Wdgung.

8.1 Einstellungen fiir die Applikation Statistik

Navigation: [Eg§] > [Statistik] > [C4]
Fur die Statistik stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfligung, mit denen die Applikation an
Ihre BedUrfnisse angepasst werden kann.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellméglichkeiten identfisch mit denjenigen flr die Appli-
kation Wégen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden MenUseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkldrung Weitere Angaben

Funktionstasten |Definieren Sie, welche Funktionstasten fur die Sta- | Siehe Spezielle Funktionstasten fur
tistik am unteren Rand der Anzeige erscheinen. die Nutzung der Statistik [ 94]
Diese Tasten ermdglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funktionen.

Infofeld Definiert, welche Infofelder flr die Stafistik ange-  |Siehe Spezielle Infofelder fur die
zeigt werden. Statfistik [+ 95]

Protokoll Auswahl der Informationen, die auf den Wdgepro- |Siehe Spezielle Protokollinformatio-
tokollen erscheinen. nen flr die Stafistik [+ 96]

Additivwéigen | Akfiviert / Deakfiviert den Additivmodus (Serienwd- |Siehe Additivmodus akfivieren
gung mit automatischer Tarierung). [ 98]

8.1.1 Spezielle Funktionstasten fiir die Nutzung der Statistik

Navigation: [Eg] > [Statistik] > [C&] > Funktionstasten

In diesem Menupunkt kdnnen Sie flr die Nutzung der Stafistik die folgenden speziellen Funktionstasten akfi-
vieren.

Alle weiferen Funktionstasfen entsprechen denjenigen fur die Applikation Wégen.
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8.1.2

Die Funktionstasten werden in der Applikafion am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.

e Aktivieren oder deakfivieren Sie die Funktionstasten durch Antippen.

e Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funkfionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

= Anwendung ist aktiviert.

1 Driicken Sie [Ca].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].
3 Wadhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.

= Die Funktionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Bezeichnung Erkldrung
:z> M+ Ubernimmt den aktuellen Wert.
1 Resultat Offnet das Resultatfenster.
LY
@ CL Resultat LOscht die Resultate aus dem Speicher.
wuue|  LOSCHEN Loscht den zuletzt abgespeicherfen Wert.
4® Sollwert Festlegen des gewtinschfen Sollgewichtes.
Dieses dient auch als Referenz fir die Toleranzen.
{T> +Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fir das Einwdgen auf
ein Sollgewicht.
4@ -Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fur das Einwdgen auf
ein Sollgewicht.
Max n Festlegen der maximalen Anzahl Wdgungen einer Serie.

Werkseinstellung: [M+], [Resultat], [CL Resultat] und [Anzeige] aktfivierf, in dieser Reihenfolge.

Spezielle Infofelder fiir die Statistik

Navigation: [Eg] > [Statistik] > [C&] > Infofeld

In diesem Mentpunkt stehen Ihnen flr die Anzeige statistischer Werte die folgenden Infofelder zur Verfu-

gung.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation Wégen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.

e Aktivieren oder deakfivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

e Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Infofelder und aktivieren sie ansch-
liessend in der gewtnschten Reihenfolge.

= Applikation ist aktiviert.

1 Driicken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].
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3 Wadhlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte Erkliirung

n Zeigt die Anzahl der durchgeflihrten Wdgungen an.

X Zeigt das Durchschnittsgewicht aller Wagungen an.

s Zeigt die Standardabweichung als absoluter Wert an.

s.rel Zeigt die Standardabweichung als prozentualer Wert an.

Summe Zeigt das Aufsummierte Gewicht aus allen Einzelw@gungen an.

Min. Zeigt den kleinsten ermittelten Gewichtswert der akiuellen Messreihe an.

Max. Zeigt den grdssten ermittelten Gewichtswert der aktuellen Messreihe an.

Diff. Zeigt die Differenz zwischen kleinstem und grosstem Gewichiswert an.

Sollwert Zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Sollgewicht an.

+Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-
wdgen auf ein Sollgewicht an.

-Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-
wdgen auf ein Sollgewicht an.

Werkseinstellung: n, x und s aktiviert, in dieser Reihenfolge.

Spezielle Protokollinformationen fiir die Statistik

Navigation: [Eg] > [Statistik] > [C&] > Protokoll

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Menu ist in 3 Untermens aufgeteilt. In diesen stehen lhnen zusdizliche Einstellungen fir die Applikation
zur Verfugung. Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen enfsprechen denjenigen der Applikation
Wiigen und sind hier nicht aufgefthrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.

= Anwendung ist akfiviert.

1 Dricken Sie [Ca].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.

3 Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].

4 \Wadhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.

5 Bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden MenUseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].
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Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Profokolle (vor den Resultaten) aus-
gedruckt werden.

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn bei Serienwdgungen der erste Gewichtswert durch Antip-
pen der Funktionstaste [M+] in die Statistik Ubernommen wurde.

Die Kopfzeile kann aber auch durch Antippen der Funktionstaste [Kopfzeile] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte
In diesem Unferment legen Sie fest, welche Informationen fur jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.

Protokollierung der Ergebnisse

In diesem Unferment legen Sie fest, welche zusdizlichen Informationen im Resultatprotokoll protokolliert
werden.

Durch Driicken der Taste [£] wird bei gedffnetem Resultatfenster, das Resultatprotokoll ausgedruckt.

Ist fir eine Serienwdgung eine bestimmte Anzahl Proben definiert [Max n] wird das Resultatprotokoll auto-
matisch ausgedruckt, sobald der Gewichtswert der letzten Probe in die Statistik Gibernommen wurde.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Kopfzeile Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto- |Leerzeile | Appl.
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden. Name* | Datum/Zeit |
Max n = Protokolliert die festgelegte maximale Anzahl Wégun- |Waagentyp | Serie-
gen der Serie. nummer | Waagen-ID

[ID111D2 | ID3 | Max

Sollwert = Protokolliert das festgelegte Nenngewicht.
n | Sollwert | +Tol | -

+Tol = Protokolliert die festgelegfen Toleranzen. Tol | MW-Methode |

-Tol = Protokolliert die festgelegten Toleranzen. Unterschrift
Einzelwerte Festlegen, welche Informationen flr jedes einzelne Resultat Kopfzeile | Leerzeile |

protokolliert werden. ID111D2 | ID3 | Max

n | Sollwert | +Tol | -
Tol | MW-Methode |

Tara | Net* | Brutto |

Info-Einheit
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Resultat

Festlegen, welche statistischen Informationen protokolliert wer-
den.

n = Protokolliert die Anzahl eingewogener Proben.

X = Protokolliert das Durchschnittsgewicht aller Proben.

Der Wert wird in der aktuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die
Auflésung des protokollierten Wertes ist zehnmal hoher als die-
jenige des Messwertes mit der hochsten Auflésung innerhalb
der Messreihe.

s = Protokolliert die Standardabweichung als absoluten Wert.
Der Wert wird in der aktuellen Anzeigeeinheit protokollierf. Die
Auflésung des protokollierten Wertes ist zehnmal hoéher als die-
jenige des Messwertes mit der hochsten Auflésung innerhalb
der Messreihe.

Hinweis

Der Wert wird nur profokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlf. Andernfalls erscheinen anstelle des Wertes
horizontale Striche.

s.rel = Protokolliert die relative Standardabweichung innerhalb
der Serie als prozentualen Wert.

Der Wert wird immer mit zwei Nachkommastellen profokolliert.
Hinweis

Der Wert wird nur profokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlt. Andernfalls erscheinen anstelle des Wertes
horizontale Striche.

Min. = Profokolliert den kleinsten ermittelten Gewichtswert der
aktuellen Messreihe.

Die Anzahl Nachkommastellen und die Einheit entsprechen
denjenigen Werten, die bei der Ubernahme des Messwertes in
der Resultatanzeige sichtbar waren.

Max. = Protokolliert den gréssten ermittelfen Gewichtswert der
aktuellen Messreihe.

Die Anzahl Nachkommastellen und die Einheit entsprechen
denjenigen Werten, die bei der Ubernahme des Messwertes in
der Resultafanzeige sichtbar waren.

Diff. = Protokolliert die Differenz zwischen kleinstem und
grosstem Gewichtswert der aktuellen Messreihe.

Der Wert wird in der aktuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die
Anzahl Nachkommastellen des protokollierten Wertes ent-
spricht derjenigen des kleinsten oder gréssten Gewichfswertes
mit der hdchsten Auflésung.

Summe = Protokolliert das aufsummierte Gewicht aus allen
gespeicherten Einzelwdgungen.

Der Wert wird in der aktuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die
Anzahl Nachkommastellen entspricht derjenigen des Messwer-
tes mit der hochsten Auflésung innerhalb der Messreihe.

Leerzeile | Appl.
Name | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[IDT 11D2 | ID3 | Max
n | Sollwert | +Tol | -
Tol | MW-Methode |
n* | x* | s* | s.rel* |
Min.* | Max.* | Diff.* |
Summe* | Unter-
schrift* | Strichlinie |
3 Leerzeilen*

* \Werkseinstellung

8.1.4 Additivmodus aktivieren

Navigation: [5g] > [Statistik] > [[4] > Additivwdgen
In diesem Mentpunkt kdnnen Sie den Additivmodus ein- oder ausschalten. Bei Serienwdgungen mit akfi-
viertem Additivmodus missen die Proben nichf von der Waagschale entfernt werden.
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1 Driicken Sie [C&].
= Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie bei Additivwéigen auf die Schaltfldche [Ein].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte
Aus Der Additivmodus ist ausgeschaltet. Keine
Ein Der Additivmodus ist eingeschalte. Keine

Driicken Sie die Funktionstaste [M+], nach der Ubernahme
eines \Wdgeergebnisses wird eine automatische Tarierung der
Waage durchgefihrt. Die ndchste Probe kann eingewogen wer-
den, ohne dass die vorherige von der Waagschale entfernt
wird.

Werkseinstellung: [Aus].

8.2 Arbeiten mit der Applikation Statistik

Navigation: [Eg8] > [Statistik]
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Anwendung Statistik genutzt wird. Unfer anderem kénnen Sie

damit z. B. eine Tara bestimmen, die Auflésung des Wdgeergebnisses dndern oder mit Identifikatoren arbei-
ten.

Diese Mdglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation Wégen. Sie werden deshalb, an dieser Stelle,
nicht noch einmal erldutert.

8.2.1 Statistische Erfassung von Serienwdgungen

Zur optimalen Nutzung der statistischen Funktionen sollte ein Drucker an Ihre \Waage angeschlossen sein.
Ist dies nicht der Fall, empfehlen wir Ihnen, die drei fir Ihre Anwendung wichtigsten Infofelder fiir die Statistik
zu akfivieren (z.B. n, x und Summe).

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegercit aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Voreinstellungen
Um die Statistik zu nutzen, aktivieren Sie mindestens die 3 nachfolgenden Funktionstasten.

é:> M+ - Funktionstasten aktivieren.

B Resultat

@ CL Resultat

Zus@tzlich wird empfohlen, die 2 nachfolgenden Funkfionstasten zu aktivieren. Sie ermdglichen die
Ldschung fehlerhaffer Werte [Léschen] und die Festlegung der Anzahl Proben, die eine Wdgeserie umfas-
sen soll [Max n].

- Loschen - Zusdtzliche Funkfionstasten aktivieren.

Max n

Verfahren
Serienwigung
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Wenn die Anzahl einzuwd@gender Proben fur eine Serie vorgegeben ist, tippen Sie auf die Funktionstaste
[Max n] und geben Sie die Anzahl Proben ein (1...999). Nach Einwdgen der letzten Probe wird die Serie
aufomatisch abgeschlossen. Das Resultatfenster wird gedffnet und das Resultatprotokoll ausgedruckt. Diese
Funktionstaste ist nur aktiv, wenn die Statistik noch keinen Messwert enthdlt. Geben Sie fir [Max n] den
Wert O (Null) ein, ist die Serie nicht limitierf und Sie konnen bis zu 999 Proben einwdgen.

Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf, driicken Sie die Taste [T«] um die
\Waage zu tarieren.

Hinweis
Wenn Sie zu Beginn einer Serienwdgung eine "freie Wdgeeinheit" verwenden, kann die Gewichtseinheit erst
nach Abschluss der Messserie wieder gedndert werden.

Siehe Freie Wdgeeinheiten definieren [ 73],
= Die Funktionstasten sind akfiviert.
= Waage ist tariert [ T«].

1 Tippen Sie auf [Max n].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Tippen Sie die Anzahl ein und bestdfigen Sie mit [OK].

3 Legen Sie die erste Probe auf und tippen Sie auf die Funktionstaste [M+].

= Sobald der Gewichtswert stabil ist (horizonfale Striche verschwinden), wird er in die Statistik Gber-
nommen.

= Kopfzeile des Protokolls wird zusammen mit dem Resultat (Einzelwert) der aktuellen Wagung aus-
gedruckt.

4 Entfernen Sie die erste Probe.
Ist der Additivmodus akfiviert, kann die Probe auf der Waagschale belassen werden. Die Waage wird
nach jeder Ubernahme eines Gewichiswertes in die Stafistik automatisch tariert.

5 Legen Sie der Reihe nach die weiteren Proben auf. Bestdtigen Sie jeden Gewichtswert mit der Taste [M
+].

6 Entfernen Sie die Probe und farieren Sie die Waage (nicht erforderlich bei akfiviertem Additivmodus).
= Jeder Wert wird bei Ubernahme in die Statistik automatisch protokolliert.

= Nach dem Einwdgen der letzten Probe wird automatisch das Resulfatfenster getffnet und ausge-
druckt.

= Das Resultaffenster enthdlf die Ergebnisse der Messreihe. Angezeigt werden die Informationen, die
Sie fir die Protokollierung des Resultates ausgewdhlt haben.
Umfasst das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten, kénnen Sie mit den zwei Pfeilfasten zwischen
den einzelnen Seiten hin- und herschalten.

7 Tippen Sie auf [CL Resultat], um den Messvorgang definitiv zu beenden und den Speicher flr eine
ndchste Serie zu I6schen.

= Ein Bestdtigungsfenster erscheint.

8 Zum Loschen der Statistik, bestdtigen Sie mit [0K].

= Statistik wird geléscht.

= Funkfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.
Probe wiigen

= Die Funkfionstasten sind akfiviert.

= Waage ist tariert [T«].
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1 Legen Sie die Probe auf und tippen Sie auf die Funktionstaste [M+].

= Sobald der Gewichtswert stabil ist (horizonfale Striche verschwinden), wird er in die Statistik Gber-
nommen.

= Kopfzeile des Protokolls wird zusammen mit dem Resultat (Einzelwert) der akiuellen Wdgung aus-
gedruckt.
Entfernen Sie die Probe.

3 Tippen Sie auf [Resultat].

= Das Ergebnisfenster erscheint.
Umfasst das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten, kdnnen Sie mit den zwei Pfeiltasten zwischen
den einzelnen Seiten hin- und herschalten.

4 Dricken Sie [E]], um das Ergebnisprofokoll ausdrucken.
Tippen Sie auf [0OK], um das Ergebnisfenster zu verlassen.

6 Tippen Sie auf [CL Resultat], um den Messvorgang definitiv zu beenden und den Speicher flr eine
ndchste Serie zu I6schen.
= Ein Bestdfigungsfenster erscheint.

7 Zum LoOschen der Statistik, bestdtigen Sie mit [0K].

= Statistik wird geldscht.

= Funkfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.

Hinweis

Wenn Sie die Funkfionstaste [M+] Antippen, ohne dass eine Gewichtsverdnderung stattgefunden hat,
erscheint eine Fehlermeldung. Damit wird verhindert, dass Sie zweimal dieselbe Probe erfassen.

Falls Sie irttmlicherweise ein falsches Gewicht aufgelegt und das Wdgeresultat abgespeichert haben, kann
der letzten Wert mit der Funktionstaste [Loschen] annulliert werden. Nur verfiigbar, wenn bereits Werte im
Speicher vorhanden sind, andernfalls wird die Taste abgeschwécht dargestellf und kann nicht befdtigt wer-

den. Nach dem LAschen eines Wertes wird die Taste inaktiv und funkfioniert erst wieder, nachdem der
ndchste Wert in die Statistik ibernommen wurde.

8.2.2 Einwdgen auf einen Sollwert

Die Applikation Statistik bietet Innen Zusafzfunktionen, die Ihnen das Einwégen auf einen festgelegten Soll-
wert erleichfern. Diese Funktionen kdnnen Sie flr Einzelwdgungen, wie auch fur Serienwdgungen unfer Nut-
zung der Stafistik verwenden.

Voreinstellungen

Fur die Eingabe des Sollgewichts und die zugehdrigen Toleranzen, aktivieren Sie die nachfolgenden Funkti-
onstasten. Damit die festgelegfen Werte in der Anzeige sichtbar sind, akfivieren Sie auch die gleichnamigen

Infofelder.
4® Sollwert - Funkfionstasten aktivieren.
4@ +Toleranz

4@ -Toleranz

Verfahren
Wichtig
Stellen Sie sicher, dass die Plausibilitdtsgrenze grosser ist als die festgelegfen Toleranzen. Gewichtswerte,

die zwar innerhalb der Toleranzen liegen, jedoch die Plausibilitatsgrenze verletzen, konnen nicht in die Sta-
tistik aufgenommen werden. Andern Sie gegebenenfalls den Grenzwert flr plausible Gewichtswerte.
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Hinweis

Sind in der Statistik bereits Werte vorhanden, sind die Funkfionstasten flr die Eingabe des Sollgewichtes
und der Toleranzen inaktiv. In diesem Fall I6schen Sie die Statistik mit der Funkfionstaste [Léschen], bevor
das Sollgewicht und die Toleranzen festgelegt werden kann.

1

Die Funktionstasten sind akfiviert.
Stafistik ist geloscht.

Tippen Sie auf die Funkfionstaste [Sollwert].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Geben Sie den gewtnschfen Wert ein.

- Liegt bereits ein Gewicht auf der Waage, das dem Sollgewicht entspricht, wird dieses durch Anfippen
der Schalifldche mit dem Waagensymbol direkt Gbernommen.

Uberprtifen Sie die Wdgesinheit. Sie wird rechts vom Sollwert angezeigt.

Durch Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einheiten.
Hinweis

Die Einheiten werden nicht aufomatisch umgerechnet. Wenn Sie einen Wert in einer Einheit eingeben
haben, bleibt dieser Wert bestehen, auch wenn Sie die Einheit dndern.

Bestatigen Sie mit [0K], um den Sollwert zu aktivieren.

Tippen Sie auf die Funkfionstaste [+Toleranz] und/oder [-Toleranz].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Geben Sie den gewiinschfen Wert ein.

Bestatigen Sie mit [0K], um die Toleranz zu aktivieren.

Hinweis

Proben, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden bei der Protokollierung der Einzelwerte speziell
mit >T+ bzw. <T- gekennzeichnet.

In der Anzeige erscheint die grafische Einwdgehilfe SmartTrac mit Toleranzmarken, die Ihnen das Ein-
wdgen auf den Sollwert erleichtern.

Sie kdnnen |hre Proben grob einwdgen, bis der untere Toleranzwert erreicht ist und anschliessend bei
Bedarf feindosieren bis zum Sollwert.

8.2.3 Musterprotokoll mit statistischen Werten

Die Ausfihrlichkeit des Protokolls héingt von den gewdhlten Protokoll-Einstellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.

Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei

den Werten flr x und s handelt es sich um berechnete Resultate, die mit einer hdheren Auflosung ange-

zeigt werden als die einzelnen Messwertfe. Bei kleineren Messreihen (weniger als ca. 10 Messwerte) und

bei

Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen, kann die Signifikanz der lefzten Nachkommastelle

nicht garantiert werden.
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Beispiel: Ausdruck

——————— Statistik —------
25.Jul 2014 16:40
Wagebricke SNR
1234567890
Terminal SNR 1234567891
Waagen—-ID Lab A/1
Sollwert 24.20 g
FIoL 2.5 %
-Tol 2.5 %
n 4
X 24.493 g
s 0.357 g
s.rel 1.46 %
Min. 24.18 g
Max. 24.91 g
Diff 0.73 g
Summe 97.97 g
Unterschrift

8.2.4 Verwendete Formeln fiir die Berechnung statistischer Werte

Berechnung von Mittelwert und Standardabweichung

Bezeichnungen

x; = Einzelne Messwerte einer Messserie von 5 Messwerten i=1..n
x = Mittelwert und s Standardabweichung dieser Messwerte

Fur den Mittelwert gilt:

o1 M
x—néxi

Die aus der Literatur bekannte Formel zur Berechnung der Standardabweichung s

S

(2) ist fur die numerische Berechnung nicht geeignet, da bei Messserien mit sehr kleinen Abweichungen
zwischen den Einzelwerten das Quadrat der Differenz (Einzelwert-Mittelwert) zu Ausldschung filhren kann.
Daruiber hinaus musste bei Anwendung dieser Formel jeder einzelne Messwert abgespeichert werden, bevor
die Standardabweichung am Schluss bestimmt werden kann.

Die folgende Formel ist mathematisch dquivalent, aber numerisch wesentlich stabiler. Sie kann durch geeig-
nefe Umformung aus (1) und (2) hergeleitet werden:

-]

Fir die Berechnung des Mittelwertes und der Standardabweichung missen zur Anwendung dieser Formel
nur », x und =x° abgespeichert werden.

Standardabweichung
Durch Skalierung der Messwerte kann die numerische Stabilitdt noch weiter verbessert werden:
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Mit Ax =x - X, wobei Xo (je nach Anwendungsfall) entweder der erste Messwert einer Messserie oder der
Sollwert einer Messserie ist, ergibt sich:

Mittelwert
Entsprechend berechnet sich dann der Mittelwert:

X = X0+12Axi
N5

Relative Standardabweichung
Die relafive Standardabweichung berechnet sich nach der Formel:

Prozent

rel —

s =>100
X

Stellenzahl der Resultate

Mittelwert und Standardabweichung werden grundsdizlich mit einer Nachkommastelle mehr angezeigt und
ausgedruckt, als die entsprechenden einzelnen Messwerte. Bei der Inferpretation der Resultate ist zu beach-
ten, dass diese zus@izliche Dezimalstelle bei kleinen Messserien (weniger als ca. 10 Messwerte) nicht aus-
sagekrdftig ist!

Das gleiche gilt auch fr Prozentangaben (wie zum Beispiel bei der relafiven Standardabweichung), die
immer mit zwei Nachkommastellen erfolgen (zum Beispiel 13.45 Prozent). Auch hier ist die Aussagekraft
der Nachkommastellen abhdngig von der Gréssenordnung der Ausgangsdaten!
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9 Applikation Rezeptieren

Navigation: [Eg5] > [Rezeptieren]

ﬂ Mit der Applikation Rezeptieren kdnnen Komponenten einer Rezeptur abgewogen werden, bis
ein bestimmtes Sollgewicht erreicht ist.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funktionen im Detail erldufert,
die von der Applikation Wéigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation
1 Driicken Sie [Ba].

2 Tippen Sie auf [Rezeptieren].
= Die angewdhlte Applikation ist aktiv.
= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder fir die Rezeptur akfiviert.

= Die beiden Funktionstasten [Resultat] und [CL Resultat] sind inakfiv und deshalb abgeschwdcht
dargestellt, da zu diesem Zeitpunkt noch keine Rezeptur akfiviert wurde.

= Die Waage ist flr die Rezeptur bereit.

9.1 Einstellungen fiir die Applikation Rezeptieren

Navigation: [E§] > [Rezeptieren] > [C4]
Fir das Rezeptieren stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfugung, mit denen die Applikation
an lhre BedUrfnisse angepasst werden kann. In dieser Applikation steht die Info-Einheit nicht zur Verfligung.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten identisch mit denjenigen fur die Appli-
kation Wéigen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Durch Antippen einer der Schaltfldchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur néchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkldrung Weitere Angaben
Funktionstasten |Definiert, welche Funktionstasten fur die Rezeptur | Siehe Spezielle Funktionstasten fur
am unteren Rand der Anzeige erscheinen. das Rezeptieren [+ 105]

Diese Tasten ermdglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funktionen.

Infofeld Definiert, welche Infofelder flr die Rezeptur ange- | Siehe Spezielle Infofelder fur das
zeigt werden. Rezeptieren [+ 106]

Protokoll Auswahl der Informationen, die auf den Wdgepro- |Siehe Spezielle Protokollinformatio-
tokollen erscheinen. nen fur das Rezeptieren [ 107]

Identifikation Definiert die Identifizierungen. Siehe Spezielle Identifikationen fur

das Rezeptieren [+ 109]

9.1.1 Spezielle Funktionstasten fiir das Rezeptieren

Navigation: [5g§] > [Rezeptieren] > [L4] > Funktionstasten

In diesem MenUpunkt kdnnen Sie flr die Rezeptur die folgenden speziellen Funktionsfasten akfivieren.

Alle weiteren Funkfionstasten entsprechen denjenigen fir die Applikation Wiigen.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Funkfionstasten durch Antippen.

¢ Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funktionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewlnschten Reihenfolge.

= Anwendung ist akfiviert.
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1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

Wdhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.

= Die Funktionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Bezeichnung Erkldrung

§_> M+ Speicherf das Neftogewicht der eingewogenen Komponente.
B Resultat Offnet das Resulfatfenster.

LY

@ CL Resultat Loscht die Resultate aus dem Speicher.
ID Zeigt die Identifizierung an.

HITD Abs/Diff Schaltet die Gewichtsanzeige zwischen der eingewogenen

Menge (Abs = Absoluf) und der noch einzuwdgenden Rest-

menge bis zum Erreichen des Sollgewichtes (Diff = Differenz)

um.
4® Sollwert Festlegen des gewtinschfen Sollgewichtes.

Dieses dient auch als Referenz fir die Toleranzen.
{T> +Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fUr das Einwdgen auf

ein Sollgewicht.

4@ -Tol ng’rlegen d(_er Genauigkeit (Toleranzen) fur das Einwdgen auf
ein Sollgewicht.

Werkseinstellung: [M+], [Resultat], [CL Resultat], [ID] und [Anzeige] akiiviert, in dieser Reihenfolge.

9.1.2 Spezielle Infofelder fiir das Rezeptieren

Navigation: [Eg] > [Rezeptieren] > [[&] > Infofeld

In diesem MenUpunkt stehen Ihnen flr die Rezeptur die folgenden Infofelder zur Verfugung.

Alle weiteren Infofelder enfsprechen denjenigen fir die Applikation Wiigen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

e Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Infofelder und akfivieren sie ansch-
liessend in der gewunschten Reihenfolge.

= Applikation ist aktiviert.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

Wdahlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einsfellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltflichen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.
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Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte

Erkltrung

Komp.Gewicht

Zeigt das akiuelle Gewicht einer Komponente an.

Sollwert

Zeigt das (ber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Sollgewicht an.

Net Tot

Zeigt das Netto-Gesamtgewicht aller eingewogenen Komponentfen an.

+Tol

Zeigt die (iber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-
wdgen auf ein Sollgewicht an.

-Tol

Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-
wdgen auf ein Sollgewicht an.

Komp.Zdhler

Zeigt den aktuellen Stand des Komponentenzdhlers (fortlaufende Nummer der
akiuellen Komponente).

Rezept ID

Zeigt die ber die Funkfionstaste [ID] eingegebene Identifikation an.

Hinweis

Die Bezeichnungen der Identifikation ID1 ist ab Werk vorgegeben, kann aber
gedindert werden.

Komp. ID

Zeigt die Uber die Funkfionstaste [ID] eingegebene Identifikation an.
Hinweis

Die Bezeichnungen der Identifikation 1D2 ist ab Werk vorgegeben, kann aber
gedindert werden.

Los ID

Zeigt die Uber die Funkfionstaste [ID] eingegebene |dentifikation an.

Hinweis

Die Bezeichnungen der Identifikation ID3 ist ab Werk vorgegeben, kann aber
gedindert werden.

Werkseinstellung: Komp. ID (ID2) akfiviert.

9.1.3 Spezielle Protokollinformationen fiir das Rezeptieren
Navigation: [5g§] > [Rezeptieren] > [C4] > Protokoll

In diesem Mentpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Menu ist in 3 Untermenis aufgeteilt. In diesen stehen Ihnen zusdizliche Einstellungen flr die Applikation

zur Verfligung. Die weiteren verfligharen Protokollinformationen entsprechen denjenigen der Applikation
Wiigen und sind hier nicht aufgeftihrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.

= Anwendung ist aktiviert.

1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.

Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].

Wdhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.
= Informationstaste wird automatisch nummeriert.
5 Bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
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- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Profokolle (vor den Resultaten) aus-
gedruckt werden.

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckf, wenn beim Rezeptieren durch Antippen der Funktionstaste [M
+], das Gewicht der ersten Komponente abgespeichert wurde.

Protokollierung der Einzelwerte

In diesem Unferment legen Sie fest, welche Informationen fur jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.

Durch Antippen der Funktionstaste [M+] wird beim Rezeptieren der Einzelwert aufomatisch ausgedruckt.
Ein Einzelwert kann auch durch Drlicken der Taste [E]] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Ergebnisse
In diesem Unferment legen Sie fest, welche zusdtzlichen Informationen im Resultatprotokoll protokolliert

werden.

Durch Driicken der Tasfe [El], wird bei gedffnetem Resulfatfenster das Resultatprotokoll ausgedruckt, oder
automatisch nach Ubernahme der letzten Komponente eines Rezeptes.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

ErklGrung

Werte

Kopfzeile

Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto-
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden.

Rezept ID = Profokolliert die Uber die Funktionstaste [ID] ein-
gegebene Identifikation der aktuellen Rezeptur.

Leerzeile | Appl.
Name* | Datum/Zeit |
Serienummer | Waa-
gen-ID | Rezept ID |
MW-Methode | Unter-
schrift

Einzelwerte

Festlegen, welche Informationen fiir jedes einzelne Resultat
protokolliert werden.

Komp. ID = Protokolliert die Uber die [ID]-Funkfionstaste ID3
eingegebene Identifikation der aktuellen Komponente.

Los ID = Protokolliert die Uber die [ID]-Funktionstaste ID2 ein-
gegebene Identifikation der aktuellen Komponente.

Komp.Zihler = Protokolliert den akfuellen Stand des Kompo-
nentenzdhlers (fortlaufende Nummer der akiuellen Kompo-
nente).

Net % = Protokolliert das Gewicht der akiuellen Komponente
in % des Sollgewichtes.

Diff. % = Profokolliert die prozentuale Abweichung des Ist-
Gewichtes der aktuellen Komponente von deren Sollgewicht.

Kopfzeile | Leerzeile |
Rezept ID | MW-
Methode | Komp. ID* |
Los ID | Komp.Zihler |
Sollwert | +Tol | -Tol |
Tara | Net* | Brutto |
Net % | Diff. | Diff. %
I

Resultat

Festlegen, welche statistischen Informationen protokolliert wer-
den.

Sollwert Tot = Profokolliert die Summe der Sollgewichiswerte
aller Komponenten der aktuellen Rezeptur.

Net Tot = Protfokolliert das Netto-Gesamigewicht aller eingewo-
genen Komponenten.

Leerzeile | Appl.
Name | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
| Rezept ID* | Sollwert
Tot | MW-Methode |
Komp.Zdhler | Net
Tot* | Unterschrift* |
Strichlinie | 3 Leerzei-
len*

* Werkseinstellung
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9.1.4 Spezielle Identifikationen fiir das Rezeptieren

Navigation: [Eg5] > [Rezeptieren] > [C4] > Identifikation

In diesem Mentpunkt aktivieren Sie die 3 Identifizierungen, die beim Rezeptieren unter der Funktionstaste
[ID] zur Verfligung sfehen. Deaktivieren Sie einzelne Identifikationen oder ersetzen deren Bezeichnungen
durch eigene Texte (max. 20 Zeichen). Die eingegebenen Bezeichnungen erscheinen auch als Bezeichnung
der jeweiligen Infofelder und werden auf den \Wdgeprotokollen ausgedruck.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Identifikation > [Definieren].
= Das Fensterldentifikation erscheint.
3 Andern Sie die Einstellungen durch Antippen auf die dazugehorige Schaltfltiche.
= Es erscheint ein alphanummerisches Eingabefenster.
4 Tippen Sie die Bezeichnung ein und bestatigen Sie mit [0K].
Hinweis
Ab Werk sind fiir die 3 Identifizierungen die folgenden Bezeichnungen festgelegt.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Rezept ID Aktiviert / deaktiviert die ID und die Bezeichnung (max. 20 Zei- |Aus | Ein*
chen).

Komp. ID Aktiviert / deakfiviert die ID und die Bezeichnung (max. 20 Zei- |Aus | Ein*
chen).

Los ID Aktiviert / deakfiviert die ID und die Bezeichnung (max. 20 Zei- Aus* | Ein
chen).

* \Werkseinstellung

9.2 Arbeiten mit der Applikation Rezeptieren

Navigation: [Eg] > [Rezeptieren]
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation Rezeptieren arbeiten und die Ergebnisse proto-
kollieren.

9.2.1 Voreinstellungen
Fur die Protokollierung von Rezeptierungen sollte ein Drucker an Ihre Waage angeschlossen sein.
= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerct aktiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Aktivieren Sie auch die fur Ihre Anwendung wichtigsten Infofelder (z.B. Sollwert, ID1 und ID2 flir das auto-
matische Abarbeiten von Rezepten.

Fur jede Rezeptierung aktivieren Sie mindestens die 3 nachfolgenden Funkfionstasten.

:z> M+ - Funkfionstasten aktivieren.

1 Resultat

@ CL Resultat

Fur die Zuordnung gewdnschter Bezeichnungen zu Rezepten und Komponenten muss ebenfalls die Funkti-
onstaste ID aktiviert werden.
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ID - Funktionstaste aktivieren.

Flr das Wagen Ihrer Komponenten innerhalb einer vorgegebenen Toleranz bis auf einen Sollwert missen
die folgenden Funktionstasten akfiviert sein. Uber diese Tasten lassen sich die entsprechenden Werte einge-

ben.
4® Sollwert - Funkfionstasten aktivieren.
{T} +Toleranz

4}@ -Toleranz

Zusatzlich empfehlen wir die Funktionstaste Abs/Diff zu akfivieren. Damit kann die Gewichtsanzeige jeder-
zeit umgeschaltet werden, zwischen der bereits eingewogenen Menge einer Komponente und der noch ein-
zuwdgenden Restmenge.

Abs/Diff - Funkfionstaste akfivieren.
FIITD

9.2.2 Rezeptur
Falls Sie mit einem Wdagebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf, driicken Sie die Taste [5T«] um die
\Waage zu tarieren.
Hinweis
Mit der Funktionstaste [Abs/Diff] kann die Gewichtsanzeige jederzeit umgeschaltet werden, zwischen der
bereits eingewogenen Menge einer Komponente und der noch einzuwdgenden Restmenge.

Falls Sie vor der Eingabe des Sollgewichfes mit der Funktionstaste [Abs/Diff] auf die Anzeige der Rest-
menge umgeschaltet haben (Differenz), erscheint das Sollgewicht mit negativem Vorzeichen in der Anzeige
(Einwdgen gegen Null).

= Die Funkfionstasten sind akfiviert.
= Waage ist tariert [>T«].

1 Tippen Sie auf [ID].
oder
Tippen Sie auf [KompDB].

= Es erscheint ein alphanummerisches Eingabefenster.
2 Tippen Sie die Bezeichnung ein und bestatigen Sie mit [0K].
3 Tippen Sie zum Beenden des Menus ohne Speicherung auf [C].

Tippen Sie auf die Funktionstaste [Sollwert].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

5 Tippen Sie den gewlinschten Wert flr die erste Komponente ein.
- Liegt bereits ein Gewicht auf der Waage, das dem Sollgewicht enfspricht, wird dieses durch Antippen
der Schalifldche mit dem Waagensymbol direkt ibernommen.
Uberpriifen Sie die Wégeeinheit. Sie wird rechts vom Sollwert angezeigt.
Durch Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einheiten.

6 Bestttigen Sie mit [0K], um den Sollwert zu akfivieren.

Tippen Sie auf die Funkfionstaste [+Toleranz] und/oder [-Toleranz].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

8 Geben Sie den gewinschten Wert ein.
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9.2.3

9 Bestdtigen Sie mit [0K], um die Toleranz zu aktivieren.
Hinweis
Proben, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden bei der Protokollierung der Einzelwerte speziell
mit >T+ bzw. <T- gekennzeichnet.

= In der Anzeige erscheint die grafische Einwdgehilfe SmartTrac mit Toleranzmarken, die Ihnen das
Einwdgen auf den Sollwert erleichtern.
10 Wdgen Sie die erste Komponente ein.

11 Ist das Sollgewicht erreicht oder liegt das Gewicht innerhalb der Toleranzen, Funktionstaste [M+] Antip-
pen um den Wert zu speichern.
Verifizieren Sie vorher nochmals den Gewichtswert, denn die Waage Uberprift nicht, ob das eingewo-
gene Gewicht mit dem Sollgewicht Ubereinstimmt.

= Kopfzeile des Protokolls wird zusammen mit dem Resultat (Einzelwerf) der aktuellen Komponente
ausgedruckt.

= Waage ist bereit fur das Einwdgen der zweiten Komponente.
12 Wird diese in einem neuen \Wdgebehdlfer eingewogen, enffernen Sie den Behdlter mit ersten Kompo-

nente und nullen Sie die Waage [s0«]. Legen Sie einen neuen Behdilter auf und tarieren Sie die Waage

[>T¢&].
Falls Sie die zweite Komponente in den gleichen Behdlter einwdgen, ist keine Tarierung erforderlich.

13 Legen Sie das Sollgewicht und die Toleranzen fest.
14 Wdgen Sie die zweite Komponente ein.

15 Zum Speichern des Resultates, tippen Sie auf die Funktionstaste [M+].
= Der ermittelte Einzelwert wird gemdss Ihren Vorgaben automatisch profokolliert.

16 Tippen Sie auf [Resultat]. Nur verfigbar wenn Werte im Speicher sind, andernfalls wird die Taste abge-
schwdcht dargestellf und kann nicht befdtigt werden.

= Das Ergebnisfenster erscheint.
Angezeigt werden die Informationen, die Sie fir die Protokollierung des Resultates ausgewdhlt
haben.

17 Driicken Sie [El], um das Resultat der Rezeptierung ausdrucken.
18 Tippen Sie auf [0K], um das Ergebnisfenster zu verlassen.

19 Tippen Sie auf [CL Resultat], um die Rezeptierung definitiv zu beenden und den Speicher flr eine
ndchste Rezeptierung zu 16schen.

= Ein Bestdtigungsfenster erscheint.

20 Zum Loschen der Rezeptierung, bestdtigen Sie mit [0K].
= Rezeptierung wird geldscht.

= Funkfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.
Einwdgen weiterer Komponenten

Gleiche Vorgehensweise wie bei der zweiten Komponente mit demselben oder einem neuen Wdgebehdlter.
Musterprotokoll einer Rezeptierung

Die Ausfuhrlichkeit des Profokolls héngt von den gewdhlten Profokoll-Einstellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.
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Beispiel: Ausdruck

12:40

10RX

9
UPA

SQ Q Q@

(e}

%
UPB

SQ Q Q@

Q XQ

—————— Rezeptieren
25.Jul 2014
Rezept ID
Komp . 2
Sollwert Tot 84.30
Komp. 1D
Komp 1/2
Sollwert 19.22
+Tol 0.38
-Tol 0.38
1 N 19.24
1 N 100.1
1 Diff 0.02
1 Diff 0.1
Komp. 1D
Komp 2/2
Sollwert 65.08
+Tol 1.95
-Tol 1.95
2 N 65.21
2 N 100.2
2 Diff 0.13
2 Diff 0.2
Net Tot 84 .45
Unterschrift

112 | Applikation Rezeptieren

Prdzisionswaagen



10 Applikation Dichte

10.1

Navigation: [Eg] > [Dichte]

tg Mit der Applikation Dichte bestimmen Sie die Dichte von Festkdrpern und Flussigkeiten sowie
von pastosen Substanzen. Jeder Probe kann eine Identifizierung zugewiesen werden und die
integrierten Stafistikfunktionen ermdglichen das statistische Auswerten von Messreihen. Die
Dichtebestimmung wird nach dem archimedischen Prinzip durchgeflhrt. Die Auftriebskraft
eines Korpers ist gleich der Gewichtskraft der vom Korper verdréingten Flussigkeitsmenge.

Fir die Durchfihrung von Dichfebestimmungen, verwenden Sie die Gehdngedurchfihrung lhrer Waage. Flr
die Bestimmung der Dichte von Festkérpern empfehlen wir lhnen, mit dem optionalen Dichte-Kit zu arbeiten.
Dieser enthdlt alle erforderlichen Aufbauten und Hilfsmittel fir eine komfortable und prdzise Dichfebestim-
mung. Der Dichfe-Kit wird mit einer separaten Anleitung ausgeliefert, wo die Installation und die Handha-
bung erldufert wird. Fur die Dichtebestimmung von Flussigkeiten bendtigen Sie zusdtzlich einen Verdrén-
gungskorper, den Sie ebenfalls bei Ihrer METTLER TOLEDO-Veriretung beziehen kénnen.

Fir die Dichtebestimmung pastéser Substanzen wird eine Gammakugel bendfigt. Ihre Vertretung nennt
Ihnen gerne die Bezugsquellen.

Hinweis
Beachfen Sie die separaten Anleitungen, die mit den Zubehdrteilen mitgeliefert werden. Diese enthalten niiiz-
liche Informationen zum Arbeiten mit diesen Hilfsmitteln und zu deren Handhabung und Pflege.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funkfionen im Detail erldutert,
die von der Applikation Wigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation

1 Driicken Sie [B&].

2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Dichte].
= Die angewdhlte Applikation ist aktiv.
= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder flir die Dichfebestimmung akfiviert.

= Die Waage ist bereit fur die Dichtebestimmung von Festkérpern unter Verwendung der Hilfsfllissigkeit
Wasser.

Einstellungen fiir die Applikation Dichte

Navigation: [E§] > [Dichte] > [C4]
Fur die Dichtebestimmung stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfigung, mit denen die
Applikation an Ihre Bedrfnisse angepasst werden kann.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellméglichkeiten identisch mit denjenigen flr die Appli-
kation Wégen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkltirung Weitere Angaben
Methode Definiert die Arf der Dichtebestimmung. Siehe Wanhl der Methode fur die
Dichtebestimmung [+ 114]
Hilfsfliissigkeit |Definiert die Hilfsflissigkeit. Siehe Wanhl der Hilfsflissigkeit
[" 114]
Statistik Aktiviert / Deaktiviert die Stafistik fUr die gewdthlte | Siehe Statistik aktivieren oder deak-
Methode. tivieren [+ 114]
Resultat-Aus- | Definiert, wie das Ergebnis der Dichfebestimmung |Siehe Vorgaben fir die Berechnung
gabe berechnef und angezeigt wird. und Anzeige des Resultates
[* 1158]
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Funktionstasten

Definiert, welche Funktionstasten fur die Dichtebe-
stimmung am unteren Rand der Anzeige erschei-
nen.

Siehe Spezielle Funktionstasten flir
die Dichtebestimmung [ 115]

Infofeld

Definiert, welche Infofelder fur die Dichtebestim-
mung angezeigt werden.

Siehe Spezielle Infofelder flr die
Dichtebestimmung [ 116]

Protokoll

Wahlt die Informationen aus, die auf den Wége-
profokollen erscheinen.

Siehe Spezielle Profokollinformatio-
nen fur die Dichtebestimmung
[ 117]

10.1.1

Wahl der Methode fiir die Dichtebestimmung

Navigation: [Eg] > [Dichte] > [C4] > Methode
In diesem Men(puinkt legen Sie fest, auf welche Art die Dichtebestimmung durchgefuhrt wird.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt

Erkldrung

Weitere Angaben

Festkorper

Definiert die Dichte von nicht-porésen Festkorpern
unter Verwendung einer Hilfsfllissigkeit.

Siehe Bestimmung der Dichfe von
nicht-porésen Festkdrpern [ 119]

Hilfsfliissigkeit

Definiert die Dichte von Flissigkeiten unter Ver-
wendung eines Verdréingungskorpers.

Siehe Bestimmung der Dichte von
FlUssigkeiten unter Verwendung
eines Verdrangungskorpers [+ 121]

Pastose Subst.

Definiert die Dichfe von pastdsen Substanzen
unter Verwendung einer Gammakugel.

Siehe Bestimmung der Dichfe von
pastésen Substanzen unter Verwen-
dung einer Gammakugel [+ 122]

Werkseinstellung: [Festkorper] akfiviert.

10.1.2

Wahl der Hilfsfliissigkeit

Navigation: [5g] > [Dichte] > [L4] > Hilfsfliissigkeit

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, mit welcher Hilfsflissigkeit gearbeitet wird. Diese Einstellung ist nur
von Belang flr die Dichtebestimmung von Festkérpern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte

Erkldrung

Wasser

ist in der Waage gespeichert.

Die Dichte von destillierfem Wasser bei Temperaturen von 10.0 °C bis 30.0 °C

Ethanol

Waage gespeichert.

Die Dichte von Ethanol bei Temperaturen von 10.0 °C bis 30.0 °C ist in der

Andere

Muss.

Beliebige Hilfsfliissigkeit, deren Dichte bei der aktuellen Temperatur bekannt sein

Werkseinstellung: [Wasser] aktiviert.

10.1.3

Statistik aktivieren oder deaktivieren

Navigation: [Eg8] > [Dichte] > [C&] > Statistik

Die Waage kann fiir jede Methode der Dichfebestimmung eine eigene Statistik fihren. Wenn die Statistik
aktiviert ist, werden Sie am Ende jeder Dichtebestimmung gefragt, ob Sie das Resultat in die Statistik auf-
nehmen mdchten. In diesem Mendpunkt aktivieren oder deaktivieren Sie die Statistikfunktion.

Hinweis

Zur Nufzung der Statistik die beiden Funktionstasten [Start] und [Temp.HF] akiivieren.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Statistik

Aktiviert / Deakfiviert die Statistikfunktion.

Ein | Aus*
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10.1.4

10.1.5

* \Werkseinstellung

Vorgaben fiir die Berechnung und Anzeige des Resultates

Navigation: [5g] > [Dichte] > [L4] > Resultat-Ausgabe

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, mit welcher Anzahl Nachkommastellen und in welcher Einheit das
Resultat der Dichfebestimmung berechnet und angezeigt wird. Ebenfalls ob der Luftauftrieb bei der Berech-
nung mit berticksichtigt werden soll.

Folgende Parameter knnen Sie festlegen:

Parameter Erkléirung Werte
Anzahl Dezi- Festlegen der Anzahl Nachkommastellen. 11213*1415
malstellen Das Resultat der Dichtebestimmung kann mit 1 bis 5 Nach-
kommastellen angezeigt und protokolliert werden.
Kompensation |Festlegen des Korrekturfaktors fur die Kraftkalibrierung. Mit* | Ohne | Mit/Ohne

Mit = das Resultaf der Dichtebestimmung kann um den Kor-
rekturfaktor flr die Kraftkalibrierung und um die mittlere Luft-
dichte korrigiert werden.

Ohne = es erfolgt keine Korrekiur.

Mit/Ohne = es wird das korrigierfe und das unkorrigierte
Resultat angezeigt und protokolliert.

Einheit Dichte  Festlegen, welche Einheit fur die Dichtebestimmung verwendet | g/cm3* | kg/m3 | g/l
wird.

g/cm?3 = Gramm pro cm®.
kg/m?3 = Kilogramm pro mkg/m3.
g/l = Gramm pro Liter.

* Werkseinstellung

Spezielle Funktionstasten fiir die Dichtebestimmung

Navigation: [Eg] > [Dichte] > [C&] > Funktionstasten

In diesem Menupunkt kénnen Sie flr die Dichtebestimmung die folgenden speziellen Funktionstasten akfi-
vieren.

Alle weiteren Funkfionstasten entsprechen denjenigen fur die Applikation Wégen.

Die Funktionstasten werden in der Applikafion am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Funktionstasten durch Antippen.

e Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funktionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

= Anwendung ist akfiviert.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

3 Wadhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.
= Die Funktionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaliflichen mit dem Pfeilsymbol kdnnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuruckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldtfern.
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Bezeichnung

Erkltrung

Start

Startet die Dichtebestimmung.

Dichte HF

Festlegen der Dichte der Hilfsfllssigkeit.

Nur erforderlich fir die Dichtebestimmung von Festkérpern und
wenn eine andere Hilfsfllissigkeit als Wasser oder Ethanol ver-
wendet wird.

Temp.HF

Eingabe der Temperatur der Hilfsfllissigkeit.

Nur erforderlich, wenn destillierfes Wasser oder Ethanol ver-
wendet wird. Bei anderen Flssigkeiten muss immer die Dichte
bei der aktuellen Temperatur eingegeben werden. Bei Methoden
die ohne Hilfsfllissigkeit arbeiten, kann die Taste zur Eingabe
der aktuellen Umgebungstemperatur verwendet werden. Diese
erscheint auf den Protokollen.

Vol.VK

Eingabe des Volumens des Verdrangungskorpers (in cm?,
max. 5 Nachkommastellen).

Nur erforderlich fur die Dichtebestimmung von Flussigkeiten mit
Hilfe eines Verdrdngungskorpers.

Vol.Gamma Kugel

Eingabe des Volumens der Gammakugel (in cm?, max. 5
Nachkommastellen).

Nur erforderlich fur die Bestimmung der Dichte von pastésen
Substanzen mit Hilfe einer Gammakugel.

T
fim
Cith}

n
u
@
-

*

Resultat

Anzeige der Statistik fr die akiuelle Methode der Dichtebestim-
mung.

Hinweis

Diese Funkfionstaste brauchen Sie nur zu aktivieren, wenn
auch die Statistikfunkfion aktiviert ist. Sind keine Resultate in
der Statfistik vorhanden, ist die Taste inaktiv und kann nicht
befditigt werden.

2

CL Resultat

Ldscht die Stafistikdafen der aktuellen Dichtebestimmung, zum
starten einer neuen Messreihe.

Werkseinstellung: [Start], [Temp.HF] und [Anzeige] akfiviert, in dieser Reihenfolge.

10.1.6 Spezielle Infofelder fiir die Dichtebestimmung

Navigation: [5g] > [Dichte] > [[4] > Infofeld

In diesem MenUpunkt stehen Ihnen flr die Dichtebestimmung die folgenden Infofelder zur Verfugung.
Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen flr die Applikation Wigen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deakfivieren Sie alle Infofelder und aktivieren sie ansch-
liessend in der gewtinschfen Reihenfolge.
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Applikation ist aktiviert.

Driicken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

Wdahlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].
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Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldtfern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte Erkltrung

Methode Zeigt die gewdhlte Art der Dichtebestimmung an.

Hilfsfliissigkeit Zeigt die gewdhlte Hilfsflissigkeit (Dichtebestimmung von Festkérpern) an.

Temp.HF Zeigt die Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Temperatur der Hilfs-
flissigkeit (destilliertes Wasser, Ethanol) an.

Dichte HF Zeigt die Dichfe der Hilfsflussigkeit an.

Wird bei Wasser oder Ethanol automatisch aus den integrierten Dichtetabellen
abgelesen. Bei anderen Hilfsflissigkeiten wird der Uber die gleichnamige Funkti-
onstaste eingegebene Dichtewert angezeigt.

Vol.VK Zeigt das Volumen des Verdrangungskorpers (Dichtebestimmung von Fllissigkei-
ten mit Hilfe eines Verdréingungskorpers) an.
Vol.Gamma Zeigt das Volumen der Gammakugel (Dichfebestimmung von pastésen Substan-

zen mit Hilfe einer Gammakugel) an.
Werkseinstellung: [Methode], [Hilfsfliissigkeit] und [Temp.HF] akiiviert, in dieser Reihenfolge.

10.1.7 Spezielle Protokollinformationen fiir die Dichtebestimmung

Navigation: [Eg] > [Dichte] > [C&] > Protokoll

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Menu ist in 3 Untermens aufgeteilt. In diesen stehen Ihnen zusdizliche Einstellungen fir die Applikation
zur Verfugung. Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen enfsprechen denjenigen der Applikation
Wiigen und sind hier nicht aufgeftihrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Anfippen.

= Anwendung ist aktiviert.
1 Drcken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdéngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.
Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].
Widhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.
= Informationstaste wird automatisch nummeriert.
5 Bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfldchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur néchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E].

Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unferment legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Protokolle (vor den Resultafen) aus-
gedruckt werden. Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandfeil des Protokolls defi-
niert wurde.

Die Kopfzeile wird aufomatisch ausgedruckt, wenn ein Einzelwert-Protokoll ausgegeben wird.
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Protokollierung der Einzelwerte
In diesem Unfermen( legen Sie fest, welche Informationen fiir jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.
Driicken Sie [E]], um ein Einzelwertprofokoll auszudrucken (Protokoll einer einzelnen Dichtebestimmung).

Protokollierung von Statistikdaten
Driicken Sie [El], um ein Statistikprofokoll auszudrucken. Erfolgt bei gedffnetem Statistikfenster.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkltrung

Werte

Kopfzeile

Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto-
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden.

Methode = Profokolliert die gewdhlte Dichfebestimmungsme-
thode.

Hilfsfliissigkeit = Protokolliert die gewdihlte Hilfsfllissigkeit
(Dichtebestimmung von Festkorpern).

Dichte HF = Profokolliert die Dichte der Hilfsflussigkeit.

Eingabe Uber die gleichnamige Funktionsfaste. Bei Wasser
oder Ethanol, wird der enfnommene Wert aus den infegrierten
Tabellen profokolliert.

Temp.HF = Protokolliert die Uber die gleichnamige Funktions-
taste eingegebene Temperatur der Hilfsflussigkeit (fur Wasser
und Ethanol).

Vol.VK = Profokolliert das Uber die gleichnamige Funkfions-
faste eingegebene Volumen des Verdrdngungskorpers (Dichte-
bestimmung von Flissigkeiten mit Hilfe eines Verdrdngungs-
korpers).

Vol.Gamma = Protokolliert das Uber die gleichnamige Funkti-
onstaste eingegebene Volumen der Gammakugel (Dichtebe-
stimmung von pastdsen Substanzen mit Hilfe einer Gammaku-

gel).

Leerzeile | Appl.
Name* | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[IDT111D2 | ID3 |
Methode | Hilfsfliis-
sigkeit | Dichte HF |
Temp.HF | Vol.VK |
Vol.Gamma | Unter-
schrift

Einzelwerte

Festlegen, welche Informationen flr jedes einzelne Resultat
protokolliert werden.

Gew. in Luft = Profokolliert das Gewicht der Probe in Luft
(Dichtebestimmung von Festkorpern).

Gew. in Fliissigkeit = Protokolliert das Gewicht der Probe in
der Hilfsflissigkeit (Dichtebestimmung von Festkérpern) bzw.
das Gewicht der durch den Verdréingungskorper oder die
Gammakugel verdrdngten Probensubstanz.

Vol.Probe = Protokolliert das Volumen der Probe (wird von der
Firmware berechnet).

Dichte = Profokolliert das Resultat der akiuellen Dichtebestim-
mung.

Leerzeile* | ID1 | ID2 |
ID3 | Methode* |
Hilfsfliissigkeit |
Dichte HF | Temp.HF |
Vol.VK | Vol.Gamma |
Gew. in Luft | Gew. in
Fliissigkeit | Vol.Probe
| Dichte* | Unterschrift
| Strichlinie | 3 Leer-
zeilen*
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10.2

10.2.1

Statistik Definieren Sie, welche stafistischen Informationen protokolliert  |Leerzeile | Appl.
werden. Name | Datum/Zeit |

n = Profokolliert die Anzahl Proben der aktuellen Messreihe. Waagentyp | Serie-

x = Protokolliert den durchschnitflicher Dichtewert aller Proben. In:l[')r:nllilglzvlvlul;lg(lm-m
s = Profokolliert die absolute Standardabweichung innerhald  pathode | Hilfsfliis-

der akfuellen Messreihe. sigkeit | n* | x* | s* |
s.rel = Protokolliert die relative Standardabweichung innerhalb |g.rel | Min.* | Max.* |

der aktuellen Messreihe. Diff. | Unterschrift* |
Min. = Protfokolliert den kleinsten ermittelten Dichtwert inner- Strichlinie* | 3 Leer-
halb der Messreihe. zeilen*

Max. = Protokolliert den grossten ermittelten Dichtwert inner-
halb der Messreihe.

Diff. = Profokolliert die Differenz zwischen kleinstem und
grdsstem Dichtwert innerhalb der Messreihe.

* Werkseinstellung

Arbeiten mit der Applikation Dichte

Navigation: [Eg] > [Dichte]
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation Dichte und den verschiedenen Methoden zur
Dichtebestimmung arbeiten.

Bestimmung der Dichte von nicht-porésen Festkdorpern

Navigation: [5g] > [Dichte] > [C4] > Methode > [Festkorper]
Bei der Dichtebestimmung von nicht-porésen Festkorpern wird der Festkorper zuerst in Luft und anschlies-

send in der Hilfsfllissigkeit gewogen. Aus der Gewichisdifferenz resultiert der Aufirieb, aus dem die Firmware
die Dichte berechnet.

Hinweis
e Sie kdnnen hierflr auch die Gehdngedurchfihrung flr die Unterflurwdgung Ihrer Waage verwenden.

e \Wenn Sie mit dem optionalen Dichfekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mitgelieferten Anlei-
tung.

Wdhlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode [Festkorper] an. Bestimmen Sie die
gewdnschte Hilfsflissigkeit z. B. [Wasser].

Wenn Sie eine andere Hilfsflissigkeit als Wasser oder Ethanol verwenden, akfivieren Sie die Funktionstaste
[Dichte HF] und das gleichnamige Infofeld. Durch Driicken der Funkfionstaste [Dichte HF] geben Sie die
Dichte der verwendeten Hilfsfllissigkeit bei der akiuellen Temperatur ein (in g/fem3, max. 5 Nachkommastel-
len). Dies ist erforderlich, da nur fiir Wasser und Ethanol Dichtetabellen in der Waage gespeichert sind. Der
eingegebene Wert erscheint im gleichnamigen Infofeld. Die aktivierfe Funkfionstaste [Temp.HF] und das
gleichnamige Infofeld sind flr die Dichtebestimmung mit einer anderen Hilfsflussigkeit als \Wasser oder
Ethanol nicht erforderlich. Diese Funktionstaste kann zur Eingabe der akfuellen Umgebungstemperatur ver-
wendet werden. Diese wird dann auf den Protokollen mit ausgedruckt und zeigt an, bei welcher Temperatur
das Dichteresultat ermittelt wurde.

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder.

’ Start - Funkfionstasten aktivieren.
:;,E: Temp.HF
:?t: Dichte HF
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Mit der Taste [£] kann das Resultat der Dichtebestimmung ausgedruckt werden. Das Resultat bleibt bis
zum Abschluss der ndchsten Dichfebestimmung mit derselben Methode gespeichert und kann bei Bedarf
erneut ausgedruckt werden.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].
= Die Funktionstasten sind akfiviert.

1 Dricken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Methode auf die zugehdrige Schalffléiche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster mit verschiedenen Verfahren.

3 Tippen Sie auf [Festkdrper].

Tippen Sie neben Hilfsfliissigkeit auf die zugehdrige Schalffléiche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

Tippen Sie z. B. auf [Wasser].

6 Tippen Sie auf [Temp.HF].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

7 Geben Sie den Wert (10 °C bis 30 °C) ein und bestatigen Sie mit [OK].
Far Wasser und Ethanol sind Dichfefabellen fir den Temperaturbereich von 10 °C bis 30 °C in der
Waage gespeichert.

8 Tippen Sie auf [Start].
= Die Waage fuhrt eine automatische Tarierung durch.
= Die Waage fordert Sie auf, den Festkorper in der Luft zu wagen.

9 Legen Sie den Festkorper auf.
Wenn Sie mit dem optionalen Dichfe-Kit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mitgelieferten Anlei-
tung.
Wenn Sie mit der Gehdngedurchfliihrung arbeiten, hdngen Sie den Festkorper an die Aufhdngevorrich-
tung.

= Das Gewicht des aufgelegfen Festkérpers erscheint in der linken unteren Ecke des Fensters.

10 Tippen Sie auf [0K], um den Gewichtswert einzugeben.
= Das Wdgeergebnis wird gespeichert.
= Die Waage fordert Sie auf, den Festkorper in der Hilfsfliissigkeit zu wégen.
11 Legen Sie den Festkdrper auf.
Achten Sie darauf, dass der Festkorper nach dem Eintauchen von mindestens 1 cm in die Flussigkeit
bedeckt ist und sich keine Luftblasen im Behdlfer befinden.
Wenn Sie mit der Gehdngedurchfihrung arbeiten, sfellen Sie den Behdlter mit der Hilfsflissigkeit unter
die Aufhdngevorrichfung.
12 Tippen Sie auf [0K], um den Gewichfswert einzugeben.
= Die Waage ermittelt die Dichfe des Festkorpers.
= Das Ergebnisfenster mit kompensierfem und/oder unkompensierfem Wert wird angezeigt.
= Die Dichtebestimmung ist abgeschlossen.
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10.2.2 Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten unter Verwendung eines
Verdrdngungskorpers

Navigation: [5§] > [Dichte] > [L4] > Methode > [Fliissigkeit]

Bei der Dichtebestimmung von Flissigkeiten wird ein Verdréngungskorper verwendet, dessen Volumen

bekannt ist. Der Verdrangungskorper wird zuerst in Luft tarierf und anschliessend in der Fllssigkeit gewo-

gen, deren Dichte zu bestimmen ist. Aus der Gewichisdifferenz resulfiert der Aufirieb, aus dem die Firmware

die Dichte berechnet.

Hinweis

e Sie kdnnen hierfir auch die Gehdngedurchflhrung fir die Unferflurwdgung Ihrer Waage verwenden.

e \Wenn Sie mit dem optionalen Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mitgelieferten Anlei-
tung.

Wahlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode [Fliissigkeit] an.

Die aktivierte Funktionstaste [Temp.HF] und das gleichnamige Infofeld sind flr diese Methode der Dichtebe-

stimmung nicht erforderlich. Diese Funktfionstaste kann zur Eingabe der akiuellen Umgebungstemperatur

verwendet werden. Diese wird dann auf den Profokollen mit ausgedruckt und zeigt an, bei welcher Tempe-

ratur das Dichteresultat ermittelt wurde.

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder.

’ Start - Funkfionstasten aktivieren.
Vol.VK
:;,E: Temp.HF

Mit der Taste [£1] kann das Resultat der Dichtebestimmung ausgedruckt werden. Das Resultat bleibt bis
zum Abschluss der ndchsten Dichfebestimmung mit derselben Methode gespeichert und kann bei Bedarf
erneut ausgedruckt werden.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E]].
= Die Funktionstasten sind akfiviert.
1 Driicken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie neben Methode auf die zugehdrige Schaltfliche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster mit verschiedenen Verfahren.
Tippen Sie auf [Fliissigkeit].
4 Tippen Sie auf [Vol.VK].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.
Geben Sie das Volumen des Verdrédngungskorpers ein z. B. 10,00000 cm?® und bestdtigen Sie mit [0K].

6 Tippen Sie auf [Start].
= Die Waage fordert Sie auf, den Verdrdngungskérper in der Luft zu wdgen.

7 Legen Sie den Verdréingungskorper auf die Waage und bestdfigen Sie mit [0OK].
Wenn Sie mit dem optionalen Dichfe-Kit arbeiten, beachfen Sie die Hinweise in der mitgelieferten Anlei-
tung.
Wenn Sie mit der Gehdngedurchfihrung arbeiten, héingen Sie den Verdréngungskorper an die Aufhdnge-
vorrichtung.

= Die Waage flhrt eine aufomatische Tarierung durch.
= Die Waage fordert Sie auf, den Verdrdngungskoérper in der Fllissigkeit zu wagen.
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8 Giessen Sie die FlUssigkeit in das Becherglas.
Achten Sie darauf, dass der Verdrdngungskorper nach dem Eintauchen von mindestens 1 ¢cm in die
FlUssigkeit bedeckt ist und sich keine Luftblasen im Behdlter befinden.
Wenn Sie mit der Gehdngedurchfiihrung arbeiten, stellen Sie den Behdlter mit der Flissigkeit unfer die
Aufhdngevorrichtung.

= Der Auffrieb, den der Verdrdngungskorper erfahrt, wird mit negafivem Vorzeichen in der linken unte-
ren Ecke des Fensters angezeigt.
9 Tippen Sie auf [0K], um den Gewichiswert einzugeben.
= Das Wadgeergebnis wird gespeichert.
= Die Waage fordert Sie auf, den Festkorper in der Hilfsflissigkeit zu wéigen.
10 Legen Sie den Festkorper auf.
Achten Sie darauf, dass der Verdrdngungskérper nach dem Einfauchen von mindestens 1 ¢cm in die
FlUssigkeit bedeckt ist und sich keine Luftblasen im Behdlter befinden.
Wenn Sie mit der Gehdngedurchfiihrung arbeiten, sfellen Sie den Behdlter mit der Fllissigkeit unter die
Aufhdngevorrichtung.
11 Tippen Sie auf [0K], um den Gewichfswert einzugeben.
= Die Waage ermittelt die Dichte der FIUssigkeit.
= Das Ergebnisfenster mit kompensiertem und/oder unkompensiertem Wert wird angezeigt.
= Die Dichtebestimmung ist abgeschlossen.

10.2.3 Bestimmung der Dichte von pastosen Substanzen unter Verwendung einer
Gammakugel

Navigation: [5g] > [Dichte] > [[4] > Methode > [Pastose Subst.]

Bei der Dichfebestimmung von pastésen Substanzen wird meistens eine Gammakugel verwendet, deren
Volumen bekannt ist. Die pastdse Substanz wird zuerst ohne Gammakugel fariert und anschliessend mit der
Gammakugel gewogen.

Wahlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode [Pastdse Subst.] an.

Die aktivierte Funktionstaste [Temp.HF] und das gleichnamige Infofeld sind flr diese Methode der Dichtebe-
stimmung nicht erforderlich. Diese Funktionstaste kann zur Eingabe der akfuellen Umgebungstemperafur
verwendet werden. Diese wird dann auf den Profokollen mit ausgedruckt und zeigt an, bei welcher Tempe-
ratur das Dichteresultat ermittelt wurde.

Aktivieren Sie die geeignefen Funktionstasten und Infofelder.

’ Start - Funkfionstasten aktivieren.

é)‘ Vol.Gamma

=~  Temp.HF

Mit der Taste [£] kann das Resultat der Dichtebestimmung ausgedruckt werden. Das Resultat bleibt bis
zum Abschluss der ndchsten Dichfebestimmung mit derselben Methode gespeichert und kann bei Bedarf
erneut ausgedruckt werden.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E]].
= Die Funktionstasten sind akfiviert.

1 Dricken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
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2 Tippen Sie neben Methode auf die zugehdrige Schaltfliche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster mit verschiedenen Verfahren.

3 Tippen Sie auf [Pastose Subst.].

4 Tippen Sie auf [Vol.Gamma].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Geben Sie das Volumen der Gammakugel ein z. B. 10,00000 cm?® und bestdtigen Sie mit [0K].

6 Tippen Sie auf [Start].
= Die Waage fordert Sie auf, die Probe zu wdgen.

7 Legen Sie die Probe auf die Waage (ohne Gammakugel) und bestatigen Sie mit [OK].
= Die Waage flhrt eine aufomatische Tarierung durch.
= Das Gewicht der Probe erscheint in der linken unteren Ecke des Fensters.
= Die Waage fordert Sie auf, die Gammakugel in der Fllissigkeit zu fauchen.

8 Tauchen Sie die Gammakugel in die Flissigkeit ein.
= Das Gewicht der durch die Gammakugel verdréingten Substanz wird in der linken unteren Ecke des
Fensters angezeigt.
9 Tippen Sie auf [0K], um den Gewichtswert einzugeben.
= Der Gewichtswert wird gespeichert.
= Die Waage ermittelt die Dichte der pastésen Substanz.
= Das Ergebnisfenster mit kompensiertem und/oder unkompensiertem Wert wird angezeigt.
= Die Dichtebestimmung ist abgeschlossen.

10.2.4 Musterprotokoll einer Dichtebestimmung

Die Ausfihrlichkeit des Protokolls héingt von den gewdhlten Protokoll-Einstellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.

Durch Driicken der Taste [&] wird bei gedffnetem Resultatfenster, das Resultatprotokoll ausgedruckt.
Hinweis

Das Resultat bleibt bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung gespeichert. Durch Dricken der
Taste [£] kann das Resultat erneut ausgedruckt werden. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie ein zweites
Exemplar eines Protokolls bendfigen oder wenn der Drucker wegen Papiermangels nicht korrekt ausdrucken
konnte.
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Beispiel: Ausdruck

———————— Dighte ========
25.Jul 2014 14:51

Methode Festkdrper
Flissigkeit Wasser
Dichte HF 0.99800 g/cm3
Temperatur 21.2 °C
Gew. in Luft

21.778 g
Gew. in Flussigkeit

16.895 g
Dichte 4.447 g/cm3

Dichte unkomp.
4.451 g/cm3

Unterschrift

10.3 Nutzung der Dichte-Statistik

Fir jede Methode der Dichfebestimmung kann eine eigene Statistik gefihrt werden. Sie speichert alle Resul-
tate (max. 661500), die Sie bei der Durchfiihrung der Dichtebestimmung in die Statistik aufgenommen
haben.

Voreinstellungen

Um die Statistik zu nutzen, aktivieren Sie die Statistikfunkfion und die nachfolgenden Funktionstasten.
Siehe Statistik aktivieren oder deakfivieren [+ 114].

Hinweis

Sind noch keine Werte in die Statistik vorhanden, sind die Funkfionstasten [Resultat] und [CL Resultat]
inaktiv und kdnnen nicht betdtigt werden.

1 Resultat - Funktionstasten aktivieren.

@ CL Resultat

Erfassung von Werten fiir die Statistik
Ist die Stafistikiunktion aktiviert, werden Sie am Ende jeder Dichtebestimmung gefragt, ob Sie das Resultat in
die Stafistik ibernehmen méchten.
= Statistikfunktion ist akfiviert.
- Tippen Sie auf [Ja].
= Resulfat wird in die Statistik der aktuellen Methode aufgenommen.
= Ubertragung des Resulfates wird in der Anzeige bestdtigt.
Falls Sie das Resultat nicht in die Statistik Gbernehmen wollen, driicken Sie [Nein]. Das Resultat bleibt bis
zur ndchsfen Messung erhalten, es wird jedoch nicht in die Statistik Uberiragen.
Anzeigen und Ausdrucken der Statistik

Stellen Sie sicher, dass die Dichtebestimmungs-Methode angewdhlt ist, deren Statistik Sie anzeigen oder
ausdrucken mdchten.
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Siehe Wahl der Methode flr die Dichtebestimmung [ 114].

Im Statistikfenster werden diejenigen Werte angezeigt, die Sie fur die Protokollierung von Statistik-Daten aus-

gewahlt haben. Durch Driicken der Taste [E]] wird bei gedffnetem Statistikfenster, das Statistikprotokoll
ausgedruckt.

Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert,
Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Beispiel: Ausdruck

———————— Dichte —---————---
25.Jul 2014 14:55
Methode Festkorper
Flissigkeit Wasser
Mit Kompensation

n 5
be 5.5004 g/cm3
s 0.0942 g/cm3
s.rel 1.71 %
Ohne Kompensation

n 5
be 5.5062 g/cm3
s 0.0944 g/cm3
s.rel 1.72 %

Mit Kompensation

Min. 5.423 g/cm3
Max . 5.603 g/cm3
Diff. 0.180 g/cm3
Ohne Kompensation

Min. 5.429 g/cm3
Max . 5.609 g/cm3
Diff. 0.180 g/cm3
Unterschrift

3

Die Funkfionstasten sind akfiviert.
Die Methode fur die Dichtebestimmung ist ausgewdhit.
Werte sind in der Statistik vorhanden.

Tippen Sie auf [Resultat].
= Das Statistikfenster mit kompensiertem und/oder unkompensiertem Wert wird angezeigt.

= Es werden nur diejenigen Werte angezeigt, die Sie fur die Profokollierung von Stafistikdafen ausge-
wdhlt haben.

Dricken Sie [EL].
= Statistikprotokoll wird ausgedruckt.

Zum Verlassen des MenUpunkts tippen Sie auf [OK].

Statistik loschen

Zum Beenden einer Messreihe, driicken Sie die Funkfionstaste [CL Resultat]. Damit wird die zugehdrige
Stafistik geldscht. Aus Sicherheitsgriinden erscheint eine Rickfrage, die Sie bestatigen mussen, bevor die
Statistik tatsdchlich geldscht wird.
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Hinweis

Die Funktionstaste [CL Resultat] I6scht die Statistik der akfuell angewdhlten Dichtebestimmungs-Methode.
Die Statistiken der weiteren Methoden bleiben erhalten. Stellen Sie deshalb vor jedem Ldschvorgang sicher,
dass diejenige Dichtebestimmungs- Methode angewdhlt ist, deren Statistik Sie I6schen méchten.

= Die Funktionstasten sind akfiviert.
= Die Methode fir die Dichtebestimmung ist ausgewanhlt.
= Werte sind in der Statistik vorhanden.

1 Tippen Sie auf [CL Resultat].
= Ein Bestdtigungsfenster erscheint.

2 Zum Loschen der Statistik, tippen Sie [Ja] an.
= Statistik wird geldscht.
= Funkfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.

10.4 Verwendete Formeln fiir die Berechnung der Dichte

Die Applikation Dichte basiert auf den nachstehend aufgefiihrten Formeln.

10.4.1 Formeln fiir die Bestimmung der Dichte von Festkorpern

Mit Kompensation der Luftdichte Ohne Kompensation der Luftdichte
A A-po
P= g (Po P+ P="AB
A-B A-B
po - p|_ pO
p = Dichte der Probe
A = Gewicht der Probe in Luft
B = Gewichtf der Probe in der Hilfsflissigkeit
V' = Volumen der Probe
po = Dichte der Hilfsfllissigkeit
p. = Luftdichte (0.0012 g/cm®)
o = \Waagen-Korrekturfakfor (0.99985), bertcksichtigt den Luftaufirieb des Justiergewichfes

10.4.2 Formeln fiir die Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten und pastésen Substanzen

Mit Kompensation der Luftdichte Ohne Kompensation der Luftdichte
o°*P P
= —+ =—
p = Dichte der FlUssigkeit bzw. der pastdsen Substanz

©
1l

Gewicht der verdrangten Fliissigkeit bzw. der pastésen Substanz
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Vo

PL
o

Volumen des Verdrngungskorpers bzw. der Gammakugel

Luftdichte (0.0012 g/cm?)

Waagen-Korrekiurfakfor (0.99985), beriicksichtigt den Luftaufirieb des Justiergewichtes

10.5 Dichtetabelle fiir destilliertes Wasser

T/°C 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9

10. 0.99973 | 0.99972 | 0.99971 | 0.99970 | 0.99969 | 0.99968 | 0.99967 | 0.99966 | 0.99965 | 0.99964
11. 0.99963 | 0.99962 | 0.99961 | 0.99960 | 0.99959 | 0.99958 | 0.99957 | 0.99956 | 0.99955 | 0.99954
12. 0.99953 | 0.99951 | 0.99950 | 0.99949 | 0.99948 | 0.99947 | 0.99946 | 0.99944 | 0.99943 | 0.99942
13. 0.99941 | 0.99939 | 0.99938 | 0.99937 | 0.99935 | 0.99934 | 0.99933 | 0.99931 | 0.99930 | 0.99929
14. 0.99927 | 0.99926 | 0.99924 | 0.99923 | 0.99922 | 0.99920 | 0.99919 | 0.99917 | 0.99916 | 0.99914
15. 0.99913 | 0.99911 | 0.99910 | 0.99908 | 0.99907 | 0.99905 | 0.99904 | 0.99902 | 0.99900 | 0.99899
16. 0.99897 | 0.99896 | 0.99894 | 0.99892 | 0.99891 | 0.99889 | 0.99887 | 0.99885 | 0.99884 | 0.99882
17. 0.99880 | 0.99879 | 0.99877 | 0.99875 | 0.99873 | 0.99871 | 0.99870 | 0.99868 | 0.99866 | 0.99864
18. 0.99862 | 0.99860 | 0.99859 | 0.99857 | 0.99855 | 0.99853 | 0.99851 | 0.99849 | 0.99847 | 0.99845
19. 0.99843 | 0.99841 | 0.99839 | 0.99837 | 0.99835 | 0.99833 | 0.99831 | 0.99829 | 0.99827 | 0.99825
20. 0.99823 | 0.99821 | 0.99819 | 0.99817 | 0.99815 | 0.99813 | 0.99811 | 0.99808 | 0.99806 | 0.99804
21. 0.99802 | 0.99800 | 0.99798 | 0.99795 | 0.99793 | 0.99791 0.99789 | 0.99786 | 0.99784 | 0.99782
22. 0.99780 | 0.99777 | 0.99775 | 0.99773 | 0.99771 0.99768 | 0.99766 | 0.99764 | 0.99761 | 0.99759
23. 0.99756 | 0.99754 | 0.99752 | 0.99749 | 0.99747 | 0.99744 | 0.99742 | 0.99740 | 0.99737 | 0.99735
24 0.99732 | 0.99730 | 0.99727 | 0.99725 | 0.99722 | 0.99720 | 0.99717 | 0.99715 | 0.99712 | 0.99710
25. 0.99707 | 0.99704 | 0.99702 | 0.99699 | 0.99697 | 0.99694 | 0.99691 | 0.99689 | 0.99686 | 0.99684
26. 0.99681 | 0.99678 | 0.99676 | 0.99673 | 0.99670 | 0.99668 | 0.99665 | 0.99662 | 0.99659 | 0.99657
27. 0.99654 | 0.99651 | 0.99648 | 0.99646 | 0.99643 | 0.99640 | 0.99637 | 0.99634 | 0.99632 | 0.99629
28. 0.99626 | 0.99623 | 0.99620 | 0.99617 | 0.99614 | 0.99612 | 0.99609 | 0.99606 | 0.99603 | 0.99600
29, 0.99597 | 0.99594 | 0.99591 | 0.99588 | 0.99585 | 0.99582 | 0.99579 | 0.99576 | 0.99573 | 0.99570
30. 0.99567 | 0.99564 | 0.99561 | 0.99558 | 0.99555 | 0.99552 | 0.99549 | 0.99546 | 0.99543 | 0.99540

10.6 Dichtetabelle fiir Ethanol

T/°C 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9

10. 0.79784 | 0.79775 | 0.79767 | 0.79758 | 0.79750 | 0.79741 | 0.79733 | 0.79725 | 0.79716 | 0.79708
11. 0.79699 | 0.79691 | 0.79682 | 0.79674 | 0.79665 | 0.79657 | 0.79648 | 0.79640 | 0.79631 | 0.79623
12. 0.79614 | 0.79606 | 0.79598 | 0.79589 | 0.79581 | 0.79572 | 0.79564 | 0.79555 | 0.79547 | 0.79538
13. 0.79530 | 0.79521 | 0.79513 | 0.79504 | 0.79496 | 0.79487 | 0.79479 | 0.79470 | 0.79462 | 0.79453
14. 0.79445 | 0.79436 | 0.79428 | 0.79419 | 0.79411 | 0.79402 | 0.79394 | 0.79385 | 0.79377 | 0.79368
15. 0.79360 | 0.79352 | 0.79343 | 0.79335 | 0.79326 | 0.79318 | 0.79309 | 0.79301 | 0.79292 | 0.79284
16. 0.79275 | 0.79267 | 0.79258 | 0.79250 | 0.79241 0.79232 | 0.79224 | 0.79215 | 0.79207 | 0.79198
17. 0.79190 | 0.79181 | 0.79173 | 0.79164 | 0.79156 | 0.79147 | 0.79139 | 0.79130 | 0.79122 | 0.79113
18. 0.79105 | 0.79096 | 0.79088 | 0.79079 | 0.79071 | 0.79062 | 0.79054 | 0.79045 | 0.79037 | 0.79028
19. 0.79020 | 0.79011 | 0.79002 | 0.78994 | 0.78985 | 0.78977 | 0.78968 | 0.78960 | 0.78951 | 0.78943
20. 0.78934 | 0.78926 | 0.78917 | 0.78909 | 0.78900 | 0.78892 | 0.78883 | 0.78874 | 0.78866 | 0.78857
21. 0.78849 | 0.78840 | 0.78832 | 0.78823 | 0.78815 | 0.78806 | 0.78797 | 0.78789 | 0.78780 | 0.78772
22. 0.78763 | 0.78755 | 0.78746 | 0.78738 | 0.78729 | 0.78720 | 0.78712 | 0.78703 | 0.78695 | 0.78686
23. 0.78678 | 0.78669 | 0.78660 | 0.78652 | 0.78643 | 0.78635 | 0.78626 | 0.78618 | 0.78609 | 0.78600
24, 0.78592 | 0.78583 | 0.78575 | 0.78566 | 0.78558 | 0.78549 | 0.78540 | 0.78532 | 0.78523 | 0.78515
25. 0.78506 | 0.78497 | 0.78489 | 0.78480 | 0.78472 | 0.78463 | 0.78454 | 0.78446 | 0.78437 | 0.78429
26. 0.78420 | 0.78411 | 0.78403 | 0.78394 | 0.78386 | 0.78377 | 0.78368 | 0.78360 | 0.78351 | 0.78343
27. 0.78334 | 0.78325 | 0.78317 | 0.78308 | 0.78299 | 0.78291 | 0.78282 | 0.78274 | 0.78265 | 0.78256
28. 0.78248 | 0.78239 | 0.78230 | 0.78222 | 0.78213 | 0.78205 | 0.78196 | 0.78187 | 0.78179 | 0.78170
29, 0.78161 | 0.78163 | 0.78144 | 0.78136 | 0.78127 | 0.78118 | 0.78110 | 0.78101 | 0.78092 | 0.78084
30. 0.78075 | 0.78066 | 0.78058 | 0.78049 | 0.78040 | 0.78032 | 0.78023 | 0.78014 | 0.78006 | 0.77997
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11 Applikation Prozentwégen

Navigation: [E8] > [Prozentwigen]

K

Die Applikation Prozentwiéigen ermdglicht lhnen das Einwdgen auf einen vorgegebenen Wert
(100 %) und das Feststellen von Abweichungen von diesem Sollwert.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funktionen im Detail erldufert,
die von der Applikation Wéigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation
1 Driicken Sie [Ba].

2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Prozentwiigen].
= Die angewdhlte Applikation ist akfiv.
= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder flr das Prozentwdgen akfiviert.
= Die Waage ist bereit fur die Wdgung.

11.1

Einstellungen fiir die Applikation Prozentwdgen

Navigation: [5g] > [Prozentwdgen] > [C4]
Fir das Prozentwdigen stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfigung, mit denen die Applika-
tion an Ihre BedUrfnisse angepasst werden kann.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten idenfisch mit denjenigen flr die Appli-
kation Wégen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Im Gegensatz zur Applikation Wégen Iasst sich nur eine Einheit frei festlegen. Die Funktion MinEinwaage ist

verfugbar.

Durch Antippen einer der Schaltfldchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt

Erkldrung

Weitere Angaben

Funktionstasten

Festlegen, welche Funktionstasten flr das Pro-
zentwdgen am unteren Rand der Anzeige erschei-
nen.

Diese Tasfen ermdglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funkfionen.

Siehe Spezielle Funktionstasten flir
das Prozentwdgen [+ 128]

Infofeld

Festlegen, welche Infofelder flr das Prozentwdgen
angezeigt werden.

Siehe Spezielle Infofelder fur das
Prozentwdgen [+ 129]

Anzeige-Einheit

Festlegen der Einheit flr die Resultatanzeige.

Siehe Zusdizliche Einheit flr das
Prozentwdgen [ 130]

Info-Einheit

Festlegen einer zusdtzlichen Wdgeeinheit. Diese
erscheint im enfsprechenden Infofeld der Anzeige.

Siehe Zusdizliche Einheit flr das
Prozentwdgen [+ 130]

Protokoll

Auswahl der Informationen, die auf den Wdagepro-
tokollen erscheinen.

Siehe Spezielle Profokollinformatio-
nen fUr das Prozentwdgen [+ 130]

11.1.1

Spezielle Funktionstasten fiir das Prozentwdgen

Navigation: [Eg] > [Prozentwigen] > [C&] > Funktionstasten
In diesem Menupunkt kdnnen Sie flr das Prozentwdgen die folgenden speziellen Funktionstasten akiivieren.
Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen fur die Applikation Wiigen.

Die Funktionstasten werden in der Applikation am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.
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Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktionstasten durch Anfippen.

Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funkfionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

Anwendung ist aktiviert.

Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

Wahlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.
= Die Funktionstaste wird automatisch nummeriert.

Andern Sie die Einsfellungen und bestdtigen Sie mit [OK].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kbnnen Sie zur vorhergehenden Men(seite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Bezeichnung Erklirung
S| 1 Set100% Festlegen des aktuellen Gewichtswert als Referenz (100 %).
4® Sollwert Festlegen des gewlinschfen Sollgewichtes.
Dieses dient auch als Referenz fiir die Toleranzen.
{T} +Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fur das Prozentwdgen.
4@ -Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fur das Prozentwdgen.

Werkseinstellung: [Set100%] und [Anzeige] akiiviert, in dieser Reihenfolge.

11.1.2 Spezielle Infofelder fiir das Prozentwéigen

Navigation: [5§] > [Prozentwigen] > [L4] > Infofeld

In diesem MenUpunkt stehen Ihnen flr das Prozentwdgen die folgenden Infofelder zur Verfligung.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen flr die Applikation Wéigen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.

4

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deakfivieren Sie alle Infofelder und aktivieren sie ansch-
liessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

Applikation ist akfiviert.

Driicken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

Wahlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

Andern Sie die Einstellungen und besfétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zurickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte Erkldrung
Referenz% Zeigt den Referenzwert in Prozent an.
Referenz Zeigt den absoluter Gewichtswert der Referenz an.
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Sollwert Zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Sollgewicht an.

+Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-
wdgen auf ein Sollgewicht an.
-Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur das Ein-

wdgen auf ein Sollgewicht an.
Werkseinstellung: Referenz% und Referenz akfiviert, in dieser Reihenfolge.

11.1.3 Zusdtzliche Einheit fiir das Prozentwidgen

Navigation: [E8] > [Prozentwigen] > [C&] > Anzeige-Einheit oder Info-Einheit

In den Menuipunkten Anzeige-Einheit und Info-Einheit steht neben den bekannten Wdgeeinheiten zusdtz-
lich die Einheit % (Prozent) zur Verfugung. Vorausgesetzt es wurde bereits einmal eine Referenz ermittelt.

Hinweis
Sie brauchen flr das Prozentwégen nicht explizit die Einheit % zu wdhlen, da bei der Festlegung der Refe-
renz die Anzeige-Einheit immer aufomatisch auf % umgeschaltet wird. Sie kénnen danach jederzeit wieder
die gewtinschte Einheit wdhlen.
1 Driicken Sie [C&].

= Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Anzeige-Einheit oder Info-Einheit auf die dazugehdrige Schaltfldche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Werkseinstellung: g (Gramm) fir Anzeige-Einheit und Info-Einheit.

11.1.4 Spezielle Protokollinformationen fiir das Prozentwigen

Navigation: [5g§] > [Prozentwigen] > [L4] > Protokoll

In diesem Mentpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Menu isf in 3 Untermends aufgeteilt. In diesen stehen Ihnen zusdizliche Einstellungen flr die Applikation
zur Verfligung. Die weiteren verfligbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der Applikation
Wiigen und sind hier nicht aufgefdhrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.
= Anwendung ist aktiviert.
1 Dricken Sie [Ca&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.
3 Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].
4 \Wdhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.
5 Bestttigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis
Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerit aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&]].
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Kopfzeile der Protokolle
In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Profokolle (vor den Resultaten) aus-

gedruckt werden.

Die Kopfzeile wird aufomatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandteil des Wageprotokolls (im Untermend

Profokollierung der

Einzelwerte) definiert wurde.

Die Kopfzeile kann aber auch durch Antippen der Funktionstaste [Kopfzeile] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte
In diesem Unferment legen Sie fest, welche Informationen fur jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.
Der Ausdruck erfolgt nach Driicken der Taste [£] oder automatisch, falls die aufomatische Druckfunktion

akfiviert ist.

Fusszeile der Protokolle

In diesem Unterment legen Sie die Informationen fest, die im Fuss der Protokolle nach den Resulfaten (Ein-

zelwerten) ausgedruckt werden.
Durch Antippen der Funktfionstaste [Fusszeile] wird die Fusszeile ausgedruckt.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte
Kopfzeile Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto- |Leerzeile | Appl.
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden. Name* | Datum/Zeit* |
Ref%, Ref. = Protokolliert die Referenz in Prozent und als Waagentyp | Serie-
Gewichtswert. nummer | Waagen-ID
Referenz = Protokolliert die Referenz als Gewichtswert. L/'D:!;f'?i"e::rir"z“ff
. . 0, .
Sollwert = Protokolliert das festgelegte Nenngewicht. Sollwert | +Tol | -Tol |
+Tol = Protokolliert die festgelegte Toleranz. Unterschrift
-Tol = Protokolliert die festgelegte Toleranz.
Einzelwerte Festlegen, welche Informationen flr jedes einzelne Resultat Kopfzeile | Leerzeile |
protokolliert werden. ID111D2 | ID3 | Ref%,
Ref. | Referenz | Soll-
wert | +Tol | -Tol |
Tara | Netto* | Brutto |
Info-Einheit | Fuss-
zeile
Fusszeile Definieren Sie die Informationen, die in der Fusszeile der Proto- |Leerzeile | Appl.
kolle nach den Ergebnissen (Einzelwerten) ausgedruckf wer-  |Name | Datum/Zeit |
den. Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[1D1 1 1D2 | ID3 | Ref
%, Ref. | Referenz |
Sollwert | +Tol | -Tol |
Unterschrift* | Strich-
linie | 3 Leerzeilen

* \Werkseinstellung

11.2

Arbeiten mit der Applikation Prozentwigen

Navigation: [Eg] > [Prozentwigen]
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Anwendung Prozentwiigen in der Praxis arbeiten. Unter

anderem konnen Sie damit z. B. eine Tara bestimmen, die Auflosung des Wdgeergebnisses dndern oder mit

Identifikatoren arbeiten.
Diese Mdglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation Wéigen. Sie werden deshalb, an dieser Stelle,

nicht noch einmal
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11.2.1 Einfaches Prozentwégen

Voreinstellungen
Um eine Prozentwdgung durchzuflhren, akfivieren Sie die nachfolgenden Funktionstasten.

2 Set100% - Funkfionstaste aktivieren.
o) VarRef% - Funkfionstasten aktivieren.
2 Set100%

Ermittlung der Referenz

Legen Sie das Referenzgewicht auf die Waagschale. Wenn das aufgelegte Referenzgewicht 100 % entspre-
chen soll, driicken Sie die Funktionstaste [Set100%]. Sobald das Wégeresultat stabil ist, wird das ermit-
telte Gewicht als Referenz bernommen. In der Resuliatanzeige und im Infofeld Referenz% erscheint der
Referenzwert (100 %). Im Infofeld Referenz wird das absolufe Gewicht der Referenz angezeigt.
Durchfiihrung der Prozentwigung

Mit der Taste [£] kann der ermittelte Einzelwert ausgedruckt werden.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Hinweis

Soll anstelle des prozentualen Wertes das Gewicht des Wdgegutes angezeigt werden, fippen Sie die Einheit
[%] an. Die gewlinschte Wdgeeinheit aus dem Auswahlfenster Antippen.

= Die Funktionstasten sind akfiviert.
1 Legen Sie das Referenzgewicht auf die \Waagschale.

2 Tippen Sie auf [Set100%].

= Sobald das Resultat stabil ist (horizontale Striche verschwinden), wird das ermittelte Gewicht als
Referenz Gbernommen.

= In der Resultatanzeige und im Infofeld Referenz% erscheint der Referenzwert (100 %).
= Im Infofeld Referenz wird das absolute Gewicht der Referenz angezeigt.

3 Legen Sie das Wdgegut auf.
4 Driicken Sie [[E], um das Resultat der Prozentwdgung auszudrucken.

5 Tippen Sie auf [Fusszeile], um die Fusszeile ausdrucken.
= Prozentwdgung ist abgeschlossen.

11.2.2 Prozentwdgen auf einen Sollwert

Die Applikation Prozent bietet Ihnen Zusatzfunktionen, die Ihnen das Einwdgen auf einen festgelegten Soll-
wert erleichfern. Es wird vorausgesetzt, dass die Referenz flir die Prozentwdgung bereits ermittelt wurde.
Voreinstellungen

Fir die Eingabe des Sollwertes und die zugehdrigen Toleranzen, akfivieren Sie die nachfolgenden Funktions-
tasten. Damit die festgelegten Werte in der Anzeige sichtbar sind, aktivieren Sie auch die gleichnamigen
Infofelder.
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=€>® Sollwert - Funktionstasten aktivieren.

={>:T> +Toleranz

4@ -Toleranz

Verfahren

Hinweis

Die Einheiten werden nicht automatisch umgerechnet. Wenn Sie einen Wert in einer Einheit eingegeben
haben, bleibt dieser Wert bestehen, auch wenn Sie die Einheit dndern.

1

Die Funkfionstasten sind akfiviert.

Tippen Sie auf [Sollwert].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Tippen Sie den gewlinschten Wert ein z. B. 130 %.

- Liegt bereits ein Gewicht auf der Waage, das dem Sollgewicht enfspricht, wird dieses durch Antippen
der Schalifldche mit dem Waagensymbol direkt ibernommen.

Uberpriifen Sie die Wdgeeinheit. Sie wird rechts vom Sollwert angezeigt.

Durch Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfugung stehenden Einheiten, darunter
auch [%] (Prozent).

Hinweis

Die Einheit [%] ist erst verfugbar, nachdem die Referenz ermittelt wurde.

Bestdtigen Sie mit [OK], um den Sollwert zu akfivieren.

Tippen Sie auf [+Toleranz] und/oder [-Toleranz]
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

Geben Sie den gewtnschten Wert ein.
Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2,5 % eingestellt. Anstelle eines prozentualen Werfes kdnnen Sie
auch eine absolute Toleranz in einer beliebigen Einheit z. B. [%] eingeben.

Bestdtigen Sie mit [0K], um die Toleranz zu akfivieren.

Hinweis

Prozentwdgungen, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden bei der Profokollierung der Einzelwerte
speziell mit >T+ bzw. <T- gekennzeichnet.

In der Anzeige erscheint die grafische Einwdgehilfe SmartTrac mit Toleranzmarken, die Ihnen das Ein-
wdgen auf den Sollwert erleichfern.

Sie kdnnen Ihr Wdgegut grob einwdgen, bis der untere Toleranzwert erreicht ist und anschliessend bei
Bedarf fein dosieren bis zum Sollwert.

11.2.3 Musterprotokoll einer Prozentwdgung

Die Ausfihrlichkeit des Protokolls héingt von den gewdhlten Protokoll-Einstellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.
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Beispiel: Ausdruck

————— Prozentwagen -----
25.Jul 2014 13:51
Referenz$% 100.00 %
Referenz 27.05 g
Sollwert 130 %
+Tol 2.50 %
-Tol 2.50 %
129.06 %
Unterschrift
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12 Applikation Stiickzdhlen

12.1

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen]

Die Applikation Stiickzdhlen ermdglicht Ihnen, mehrere auf die Waagschale gelegte Teile zu
zGhlen. Es ist von Vorteil, wenn alle Stlicke etwa das gleiche Gewicht aufweisen, da die Stiick-
zahl auf Basis des Durchschnittsgewichts ermittelf wird. Fur die Ermittlung des Referenzstickge-
wichtes stehen verschiedene Methoden zur Verfligung.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funkfionen im Detail erldutert,
die von der Applikafion Wéigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation
1 Driicken Sie [Ba].

2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Stiickzdihlen].

= Die angewdhlte Applikation ist aktiv.

= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder flr die Stickzdhlung akfiviert.
= Die Waage ist bereit fur die Stiickzdhlung.

Einstellungen fiir die Applikation Stiickzdhlen

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen] > [C&]
Fir die Stiickzahlung stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfugung, mit denen die Applika-
tion an Ihre Bedrfnisse angepasst werden kann.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstelimdglichkeifen identisch mit denjenigen fur die Appli-
kation Wigen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Im Gegensatz zur Applikation Wégen Idsst sich nur eine Einheit frei festlegen. Die Funktion MinEinwaage ist
verflgbar.

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Menuseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Meniipunkt
FixStk

Erkldrung
Festlegung einer fixen Referenzstickzahl.

Weitere Angaben

Siehe Festlegung der fixen Refe-
renzstickzahl [+ 136]

Siehe Spezielle Funktionstasten flir
die StlickzGhlung [+ 136]

Definieren Sie, welche Funktionstasten fur die
Stlickzdhlung am unteren Rand der Anzeige
erscheinen.

Diese Tasten ermdéglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funktionen.

Funktionstasten

Infofeld

Festlegen, welche Infofelder fur die Stlickzdhlung
angezeigt werden.

Siehe Spezielle Infofelder fur die
Stiickzdhlung [+ 137]

Anzeige-Einheit

Festlegen der Einheit flr die Resultatanzeige.

Siehe Zusdizliche Einheit fir die
Stiickzdhlung [ 138]

Info-Einheit

Festlegen einer zusdtzlichen Wageeinheit. Diese
erscheint im enfsprechenden Infofeld der Anzeige.

Siehe Zusdizliche Einheit fir die
Stuckzahlung [+ 138]

Protokoll

Auswanhl der Informationen, die auf den Wagepro-
tokollen erscheinen.

Siehe Spezielle Protokollinformatio-
nen flr die Stuckzdéhlung [ 138]
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12.1.1 Festlegung der fixen Referenzstiickzahl

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen] > [C4] > FixStk
In diesem Mentpunkt legen Sie fest, auf welche fixe Referenzstlickzahl sich die Funktionstaste [FixStk]
beziehen soll.

Bei der Durchfuihrung einer Stiickzdhlung wird bei jedem Antippen der Funktionstaste [FixStk] das auflie-
gende Gewicht durch die definierfe fixe Referenzstlickzahl geteilt. Damit wird das Referenzstiickgewichf
ermittelt, das als Basis fir die Stiickzéhlung dient.

Hinweis
Die Funkfionstaste [FixStk] ist mit [Fix n] beschriffef, wobei n die hier gewdhlte Referenzstlickzahl ist.
Beispiel: [Fix 10].
1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben FixStk auf die zugehdrige Schalffléiche.
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

3 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].
= Funkfionstaste ist mit neuer Referenzstlickzahl beschriftet.
Werkseinstellung: [Fix 10] PCS.

12.1.2 Spezielle Funktionstasten fiir die Stiickzdhlung

Navigation: [5g] > [Stiickzdhlen] > [C4] > Funktionstasten
In diesem Mentpunkt kdnnen Sie flr die Stlickz&hlung die folgenden speziellen Funktionstasten aktivieren.
Alle weiferen Funktionstasfen entsprechen denjenigen fur die Applikation Wégen.

Die Funktionstasten werden in der Applikation am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Funktionstasten durch Antippen.

e Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funktionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

= Anwendung ist akfiviert.
1 Drlcken Sie [Ca].

= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

Wdhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.

= Die Funktionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einsfellungen und bestttigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Bezeichnung Erkltrung
4® FixStk Ermittelf das Referenzstuckgewicht mit einer festgelegten fixen
Anzahl Sticke.
4}@ VarStk Auswahl der Referenzstiickzahl.
@ StkGew Eingabe des bekannten Gewichtes eines Referenzstlickes.
:z> M+ Ubernimmt die aktuelle Stiickzahl in den Speicher.
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1 Resultat Offnet das Resultatfenster.
LY
@ CL Resultat LOscht die Resultate aus dem Speicher.

wuuie|  LOSCHEN Loscht den zuletzt abgespeicherten Wert.

4® Sollwert Festlegen der gewlnschten Sollstlickzahl.

Dieses dient auch als Referenz fur die Toleranzen.

HITU Abs/Diff Schaltet die Gewichtsanzeige zwischen der bereits eingewoge-
nen Stiickzahl und der noch einzuwdgenden Anzahl Stiicke bis
zum Erreichen der Sollstlickzahl um.

{T> +Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) flr die Stuckzdéhlung.

4@ -Tol Festlegen der Genauigkeit (Toleranzen) fur die Stiickzdhlung.

Max n Festlegen der maximalen Anzahl Stiickzdhlungen einer Serie.

Werkseinstellung: [StkGew], [FixStk], [VarStk] und [Anzeige] akfiviert, in dieser Reihenfolge.

12.1.3 Spezielle Infofelder fiir die Stiickzdhlung

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen] > [C&] > Infofeld

In diesem Menupunkt stehen Ihnen fur die Stiickzdhlung die folgenden Infofelder zur Verfugung.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation Wiigen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

e Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Infofelder und akfivieren sie ansch-
liessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

= Applikation ist aktiviert.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

Wdahlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuruckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldtfern.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte

Erkltrung

Ref.Stiick

Zeigt die gewdhlte Referenzstlickzahl an.

StkGew

Zeigt das Referenzstiickgewicht an.

Zeigt die Anzahl der durchgefthrten Stickzdhlungen einer Serie an.

X

Zeigt die durchschnittliche Stiickzahl aller ZGhlungen einer Serie an.

S

Zeigt die Standardabweichung als absoluter Wert an.

s.rel

Zeigt die Standardabweichung als prozentualer Wert an.

Summe

Zeigt die Sttickzahl aus allen Zdhlungen einer Serie an.
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>T+ Zeigt die Anzahl der durchgefiihrten StlickzGhlungen ausserhalb der oberen
Gewichtstoleranz an.

<T- Zeigt die Anzahl der durchgefiihrten Stiickzdhlungen ausserhalb der unteren
Gewichtstoleranz an.

Min. Zeigt die kleinste ermittelte Stlickzahl in einer Serie von Stuckzdhlungen an.

Max. Zeigt die grosste ermittelte Stlickzahl in einer Serie von Stiickzdhlungen an.

Diff. Zeigt die Differenz zwischen kleinster und grésster Stickzahl in einer Serie von
Sttickzdhlungen an.

Sollwert Zeigt das Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Sollstlickzahl an.

+Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fur die
Stlickzdhlung an.

-Tol Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene Toleranz fiir die
Sttickzdhlung an.

Werkseinstellung: StkGew und [Ref.Stiick] aktiviert, in dieser Reihenfolge.

12.1.4 Zusdtzliche Einheit fiir die Stiickzdhlung

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen] > [C&] > Anzeige-Einheit oder Info-Einheit

In den Meniipunkten Anzeige-Einheit und Info-Einheit steht neben den bekannten Wdgeeinheiten zusdtz-
lich die Einheit PGS (Stiick) zur Verfugung. Vorausgesetzt es wurde bereits ein Referenzstiickgewicht ermit-
telt.
Hinweis
Sie brauchen fur die Stlickzdhlung nicht explizit die Einheit PCS zu wdhlen, da bei der Ermittlung des Refe-
renzstlickgewichtes die Anzeige-Einheit immer aufomatisch auf PGS umgeschaltet wird. Sie konnen danach
jederzeit wieder die gewtnschte Einheit wahlen. Ausser Sie haben bei einer Serie von Stiickzdhlungen
bereits einen Wert in den Speicher ibernommen. In diesem Fall ist eine Umschaltung zwischen PCS und
den weiteren Wdgeeinheiten erst nach dem Ldschen der Resultate mdglich.
1 Driicken Sie [C&].

= Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie neben Anzeige-Einheit oder Info-Einheit auf die dazugehdrige Schalffléche.
= Es erscheint ein Auswahlfenster.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Werkseinstellung: g (Gramm) fiir Anzeige-Einheit und Info-Einheit.

12.1.5 Spezielle Protokollinformationen fiir die Stiickzdhlung

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen] > [C&] > Protokoll

In diesem Menupunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Protokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Mend ist in 3 Untermenis aufgeteilt. In diesen stehen lhnen zusdtzliche Einstellungen fiir die Applikation
zur Verfligung. Die weiteren verfligbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der Applikation
Wigen und sind hier nicht aufgefdhrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.

= Anwendung ist aktiviert.

1 Dricken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.

3 Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].
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4 \Wadhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.

5 Bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurlckkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis
Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.
= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegercit aktiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Profokolle (vor den Resultaten) aus-
gedruckt werden.

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn in einer Serie von Stlickzahlungen der erste Zahlwert
durch Antippen der Funktionstaste [M+] in die Stafistik ibernommen wurde.

Die Kopfzeile kann aber auch durch Antippen der Funktionstaste [Kopfzeile] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte
In diesem Unferment legen Sie fest, welche Informationen fur jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.

Durch Antippen der Funktionstaste [M+] wird bei Serienzdhlungen der Einzelwert automatisch ausgedruck.

Ein Einzelwert kann auch durch Driicken der Taste [[El] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Ergebnisse

In diesem Unferment legen Sie fest, welche zusdizlichen Informationen im Resultatprotokoll protokolliert

werden.

Durch Driicken der Taste [£] wird bei gedffnetem Resultatfenster, das Resultatprotokoll ausgedruckt.

Ist fur eine Serie von Stlickzdhlungen eine bestimmte Anzahl Einz&hlungen definiert [Max n] wird das
Resultatprotokoll autfomatisch ausgedruckt, sobald das Resultat der lefzten Zdhlung in die Stafistik (iber-

nommen wurde.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkldrung

Werte

Kopfzeile

Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Proto-
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden.

Max n = Protokolliert die festgelegte maximale Anzahl Stuck-
z@hlungen einer Serie.

Soll,+/-Tol = Protokolliert das festgelegte Sollstiickzahl und die
festgelegten Plus- Minus-Toleranzen.

Leerzeile | Appl.
Name* | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
ID111D2 | ID3 | Max
n | Soll,+/-Tol | Unter-
schrift

Einzelwerte

Festlegen, welche Informationen flr jedes einzelne Resultat
profokolliert werden.

Ref.Stiick = Protfokolliert die gewdhlte Referenzstiickzanhl.
StkGew = Profokolliert das definierte Referenzstiickgewicht.
NetStk = Protokolliert die ermittelte Neftostiickzahl.

Kopfzeile | Leerzeile |
ID1*11D2 | ID3 | Soll,
+/-Tol | Ref.Stiick |
StkGew | NetStk* |
Tara | Netto* | Brutto |
Info-Einheit
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Resultat Festlegen, welche statistischen Informationen profokolliert wer- |Leerzeile | Appl.

den. Name | Datum/Zeit |
>Tol+,<Tol- = Protokolliert die Anzahl der Stiickzdhlungen Waagentyp | Serie-
ausserhalb der oberen bzw. unteren Gewichtstoleranz. nummer | Waagen-ID
n = Protokolliert die Anzahl durchgefiihrter Stickzahlungen in ! 1P111D211D3 | Max

n | Soll,+/-Tol | >Tol
- -~ . . +,<Tol- | n* | x* | 8* |
X = Protokolliert die durchschnitfliche Stuickzahl aller Zdhlun- s.rel* | Min, Max, Diff*

gen in einer Serie. | Summe* | SumStk* |
s = Protfokolliert die Standardabweichung als absoluten Wert.  ynterschrift* | Strich-
Hinweis linie | 3 Leerzeilen*
Der Wert wird nur profokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlt. Andernfalls erscheinen anstelle des \Wertes
horizonfale Striche.

s.rel = Protokolliert die relative Standardabweichung innerhalb
der Serie als prozentualen Wert.

Der Wert wird immer mit zwei Nachkommastellen profokolliert.
Hinweis

Der Wert wird nur protokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlt. Andernfalls erscheinen anstelle des \Wertes
horizontale Striche.

Min,Max, Diff =

Min. = Profokolliert die kleinste ermittelte Stlickzahl der akiuel-
len Serie.

Max. = Protokolliert die grosste ermittelte Stiickzahl der aktuel-
len Serie.

Diff. = Profokolliert die Differenz zwischen kleinsfer und gros-
ster Stlickzahl der aktuellen Serie.

Summe = Protokolliert den aufsummierten Wert aus allen
gespeicherten Einzelwdgungen.

SumStk = Protokolliert die aufsummierte Stlickzahl aus allen
gespeicherten Einzelzdhlungen.

einer Serie.

* Werkseinstellung

12.2 Arbeiten mit der Applikation Stiickzéhlen

Navigation: [Eg] > [Stiickzdhlen]

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Anwendung Stiickz@hlen arbeiten. Unter anderem konnen Sie
damit z. B. eine Tara bestimmen, die Auflésung des Wdgeergebnisses dndern oder mit Identfifikatoren arbei-
ten.

Diese Mdglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation Wéigen. Sie werden deshalb, an dieser Stelle,
nicht noch einmal erldutert.

12.2.1 Einfache Stiickzéhlung

Voreinstellungen

Um eine einfache Stickzahlung durchzuflihren, akfivieren Sie mindestens die 3 nachfolgenden Funkfions-
tasten.
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={>® FixStk - Funktionstasten aktivieren.

{% VarStk

@ StkGew

Ermittlung der Referenz
Legen Sie die gewtnschte Anzahl Referenzstiicke auf die Waagschale. Anhand dieser Referenzstiicke ermit-
telt die Waage das durchschnittliche Stiickgewicht, das als Basis flr die Stickzdhlung dient.

Wenn die Anzahl aufgelegter Referenzstiicke genau der Anzahl entspricht, die fir die Funktionstaste [FixStk]
programmiert ist, fippen Sie diese an. Sobald das Wéageresultat stabil ist, wird das ermittelte durchschnittli-
che Stlickgewicht als Referenz tibernommen. In den Infofeldern erscheinen das durchschnittliche Gewicht
der Referenzstiicke (die Anzahl Nachkommastellen ist modellabhdngig) und die Referenzstiickzahl.

Wenn eine andere Anzahl Referenzstiicke aufgelegt ist, die nicht der Funktionstaste [FixStk] entspricht z. B.
32 Stuck, tippen Sie auf die Funktionstaste [VarStk] (variable Stlickzahl). Es erscheint ein Eingabefeld,
indem die Anzahl Stlicke eingetippt werden. Nach Bestdtigung der Stlickzahl ermittelt die Waage die Refe-
renz. In den Infofeldern erscheinen das durchschnittliche Gewicht der Referenzstiicke und die eingegebene
Referenzsttickzahl.

Ist das Stlickgewicht bekannt, kann dieses direkt eingegeben werden. Tippen Sie dazu auf die Funkfions-
taste [StkGew]. Es erscheint ein Eingabefeld, indem das Stlickgewicht in der gewunschten Einheit eingetippt
wird. Da die Waage bei dieser Methode keine Referenz ermitteln muss, wird nach Bestdtigung des Stlickge-
wichfes direkt das Resultat der Stlickzdhlung angezeigt (Anzahl momentan aufgelegter Teile). In den Infofel-
dern erscheinen das eingegebene Referenzstiickgewicht und die Referenzstlickzahl "1" (da Sie das Gewicht
eines einzelnen Teiles eingegeben haben).

Durchfiihrung der Stiickzdhlung

Mit der Taste [£] kann der ermittelte Einzelwert ausgedruckt werden.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.

- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&]].

Hinweis

Soll anstelle der Stiickzahl das Gewicht der aufgelegfen Stilicke angezeigt werden, tippen Sie die Einheit
[PCS] an. Die gewiinschie Wdgeeinheit aus dem Auswahlfenster Anfippen.

= Die Funktionstasten sind akfiviert.
1 Legen Sie die Referenzstiicke auf die Waagschale.

2 Tippen Sie z. B. auf [FixStk].
= Das ermittelte durchschnittliche Stlickgewicht wird als Referenz Gibernommen.

3 Legen Sie zu zdhlende Teile auf und tippen Sie auf die Funktionstaste [M+].

= Sobald das Resultatf stabil ist (horizontale Striche verschwinden), wird er in die Statistik Ubernom-
men.

= Kopfzeile des Protokolls wird zusammen mit dem Resultat (Einzelwert) der akiuellen Wdgung aus-
gedruckt.

4 Tippen Sie auf [Resultat].

= Das Ergebnisfenster erscheint.
Umfasst das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten, kdnnen Sie mit den zwei Pfeiltasten zwischen
den einzelnen Seiten hin- und herschalten.

Driicken Sie [El], um das Ergebnisprofokoll ausdrucken.
6 Tippen Sie auf [0K], um das Ergebnisfenster zu verlassen.
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7 Tippen Sie auf [CL Resultat] um die Zahlserie definitiv zu beenden und den Speicher fir eine néchste
Serie zu léschen.

= Ein Bestdtigungsfenster erscheint.
8 Zum Loschen der Statistik, bestdtigen Sie mit [0K].
= Statistik wird geldscht.
= Funktfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.

12.2.2 Summieren und statistische Erfassung von Stiickzdhlungen

Voreinstellungen

Damit Sie Stuckzdhlungen summieren und statistisch erfassen kénnen, aktivieren Sie mindestens die 3
nachfolgenden Funktionstasten.

§_> M+ - Funkfionstasten aktivieren.

1 Resultat

@ CL Resultat

Zus@itzlich wird empfohlen, die 2 nachfolgenden Funkfionstasten zu aktivieren. Sie ermdglichen die
Loschung fehlerhafter Werte [Léschen] und die Festlegung der Anzahl Stlickzdhlungen, die eine Serie
umfassen soll [Max n].

Zur optimalen Nutzung der statistischen Funkfionen sollte ein Drucker an Ihre \Waage angeschlossen sein.
Ist dies nicht der Fall, empfehlen wir Ihnen, die vier flr Ihre Anwendung wichfigsten Infofelder flr die Statistik
zu aktivieren (z. B. n, x, Min. und Max.).

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E]].

Verfahren

Wenn die Anzahl Stiickzdhlungen fur eine Serie vorgegeben ist, driicken Sie die Funktionstaste [Max n] und
geben Sie die Anzahl Zdhlungen ein (1...999). Nach Abschluss der letzten Stiickzdhlung wird die Serie
aufomatisch abgeschlossen. Das Resultatfenster wird gedffnet und das Resultatprotokoll ausgedruckt. Diese
Funkfionstaste ist nur aktiv, wenn die Statistik noch keinen Wert enthdlt. Geben Sie fir [Max n] den Wert O
(Null) ein, ist die Serie nicht limitiert und Sie kénnen bis zu 999 Stiickzéhlungen statistisch erfassen.

Falls Sie mit einem Wégebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf, drlicken Sie die Taste [5T«] um die
\Waage zu tarieren.

Ermitteln Sie die Referenz mit der gewiinschten Methode. Fixe Referenzstlickzahl, variable Referenzstiickzahl
oder Eingabe eines bekannten Stlickgewichfes.

= Die Funktionstasten sind aktiviert.
= Waage ist tariert [ T«].
1 Legen Sie die Referenzstiicke auf die Waagschale.

2 Tippen Sie z. B. auf [VarStk].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

3 Tippen Sie die Anzahl Referenzstiicke ein und bestdfigen Sie mit [OK].

Legen Sie zu zdhlende Teile auf und tippen Sie auf die Funktfionstaste [M+].

= Sobald das Resultat stabil ist (horizontale Striche verschwinden), wird er in die Statistik ibernom-
men.

= Kopfzeile des Protokolls wird zusammen mit dem Resultat (Einzelwert) der akiuellen Wdgung aus-
gedruckt.
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5 Entfernen Sie die Teile von der ersten Zahlung.
6 Legen Sie die Teile flr die zweite Z&hlung auf und tippen Sie die Funkfionstaste [M+] an.

7 Tippen Sie auf [Resultat].

= Das Ergebnisfenster erscheint.
Umfasst das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten, kdnnen Sie mit den zwei Pfeiltasten zwischen
den einzelnen Seifen hin- und herschalten.

8 Drlicken Sie [E]], um das Ergebnisprofokoll ausdrucken.
9 Tippen Sie auf [0K], um das Ergebnisfenster zu verlassen.
10 Tippen Sie auf [CL Resultat] um die Z&hlserie definitiv zu beenden und den Speicher fir eine ndchste

Serie zu léschen.
= Ein Bestdfigungsfenster erscheint.

11 Zum Ldschen der Statistik, bestdtigen Sie mit [0K].

= Statistik wird geléscht.

= Funkfionstaste ist inaktiv und abgeschwdcht dargestellt.

Hinweis

Wenn Sie die Funkfionstaste [M+] Antippen, ohne dass eine Gewichtsverdnderung stattgefunden hat,
erscheint eine Fehlermeldung. Damit wird verhindert, dass Sie zweimal dasselbe Resulfat erfassen.

Falls Sie irttmlicherweise ein falsches Stiickzdhlungsresultat abgespeichert haben, kann dieses mit der
Funktionstaste [Léschen] entfernt werden. Nur verfligbar, wenn bereits Werte im Speicher vorhanden sind,
andernfalls wird die Taste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdfigt werden. Nach dem Léschen
eines Resultates wird die Taste inaktiv und funktioniert erst wieder, nachdem das néchste Resultat in die
Statistik Gbernommen wurde.

12.2.3 Einzdhlen auf einen Sollwert

Die Applikation Stiickzdhlen biefet Innen Zusatzfunktionen, die Ihnen das Einzahlen auf einen festgelegten
Sollwert erleichfern. Diese Funktionen kénnen Sie sowohl fiir einzelne Stlickzdhlungen wie auch fur Seri-
enzdhlungen unfer Nutzung der Statistik verwenden. Es wird vorausgesetzt, dass die Referenz fur die Stiick-
zGhlung bereits ermittelt wurde.

Voreinstellungen

Fur die Eingabe des Sollwertes und die zugehdrigen Toleranzen, aktivieren Sie die nachfolgenden Funktions-
tasten. Damit die festgelegten Wertfe in der Anzeige sichitbar sind, akfivieren Sie auch die gleichnamigen

Infofelder.
=® Sollwert - Funkfionstasten aktivieren.
4@ +Toleranz

4@ -Toleranz

Zusdtzlich empfehlen wir die Funktionstaste Abs/Diff zu aktivieren. Damit kann die Resultatsanzeige jeder-
zeit umgeschaltet werden, zwischen der bereits eingewogenen Menge und der noch einzuwdgenden Rest-
menge bis zum Erreichen des Sollwertes..

Abs/Diff - Funkfionstaste aktivieren.
AT
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Verfahren
Hinweis
Sind in der Statfistik bereits Werte vorhanden, sind die Funktionstasten flir die Eingabe des Sollwertes und

der Toleranzen inaktiv. In diesem Fall I6schen Sie die Statistik mit der Funktionstaste [Loschen], bevor der
Sollwerf und die Toleranzen festgelegt werden kann.

Die Einheit [PCS] stehf nur zur Verfligung, wenn bereits ein Referenzstlickgewicht ermitfelt wurde.
= Die Funktionstasten sind akfiviert.
= Statistik ist geldscht.

1 Tippen Sie auf die Funktionstaste [Sollwert].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

2 Geben Sie den gewinschten \Wert ein.
- Liegt bereits ein Gewicht auf der Waage, das dem Sollgewicht entspricht, wird dieses durch Antippen
der Schaltfldche mit dem Waagensymbol direkt ibernommen.
Uberpriifen Sie die Wdgeeinheit. Sie wird rechts vom Sollwert angezeigt.
Durch Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einheiten, darunter
auch [PCS] (Stlicke).
Hinweis
Die Einheiten werden nicht automatisch umgerechnet. Wenn Sie einen Wert in einer Einheit eingeben
haben, bleibt dieser Wert bestehen, auch wenn Sie die Einheit dndern.

3 Bestttigen Sie mit [0K], um den Sollwert zu akfivieren.

Tippen Sie auf die Funkfionstaste [+Toleranz] und/oder [-Toleranz].
= Es erscheint ein nummerisches Eingabefenster.

b5 Geben Sie den gewinschten Wert ein.
Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2,5 % eingestellt. Anstelle eines prozentualen Wertes kénnen Sie
auch eine absolute Toleranz in einer beliebigen Einheit z. B. [PCS] eingeben.

6 Bestatigen Sie mit [0K], um die Toleranz zu aktivieren.
Hinweis
Stlickzdhlungen, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden bei der Protokollierung der Einzelwerfe
speziell mit >T+ bzw. <T- gekennzeichnet.

= In der Anzeige erscheint die grafische Einwdgehilfe SmartTrac mit Toleranzmarken, die Ihnen das Ein-
wdgen auf den Sollwert erleichfern.

= Sie kénnen lhre Proben grob einwdgen, bis der unfere Toleranzwert erreicht ist und anschliessend bei
Bedarf feindosieren bis zum Sollwert.

12.2.4 Musterprotokoll einer Stiickzdhlung mit statistischen Werten

Die Ausfuhrlichkeit des Protokolls héngt von den gewdhlten Protokoll-Einsfellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.

Hinweis

Die Werte fur x, s, Min., Max., Diff. und Summe werden in der akiuellen Anzeigeeinheit dargestellf, dies
muss nicht unbedingt PCS (Stlicke) sein.

Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei den Werten fiir x und s handelf es sich um berechnete Resultate, die mit einer hdheren Auflésung ange-
zeigt werden als die einzelnen Messwerte. Bei kleineren Messreihen (weniger als ca. 10 Messwerte) und
bei Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen, kann die Signifikanz der letzten Nachkommastelle
nicht garantiert werden.
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Beispiel: Ausdruck

————— Stiickzahlen -

25.Jul 2014

Wagebricke SNR

Terminal SNR
Sollwert
+Tol
-Tol
Max n

1
NetStk
RefStick
StkGew

2
NetStk
RefStick
StkGew
3>T
NetStk
RefStick
StkGew

n

X

s

s.rel
Min.
Max.
Diff
Summe
SumStk
>T+

<T-

Unterschrift

12345
12345
110.00
3

1

3

110
110

10
2.314
109
109

10
2.314
114
114

10
2.314
3
111.000
2.600
2.34
109
114

5
333.00
333

1

67890
67891
PCS
PCS
PCS

PCS
PCS
PCS
g

PCS
PCS
PCS
g

PCS
PCS
PCS

g

PCS
PCS

PCS
PCS
PCS
PCS
PCS
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13 Applikation Dynamisches Widgen

Navigation: [58] > [Dynamisch]

Die Applikation Dynamisches Wégen ermdglicht Ihnen das Wdgen instabiler Wdgeguter oder
i das Wadgen unter instabilen Umgebungsbedingungen.

Die Applikation unfersttitzt den Einsatz von Chip-Lesegerdten fir eine schnelle und fehlerfreie Identifizierung
der Messergebnisse flr einzelne Versuchstiere. Sie kdnnen das Chip-Lesegerdt wie ein Barcode-Lesegerdt

anschliessen und es in den Systemeinstellungen entsprechend konfigurieren. Bei den applikationsabhdngi-
gen Einstellungen bestimmen Sie, wie die Dafen aus dem Lesegerdt dann weiter verarbeitet werden sollen.

In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen und Funkfionen im Detail erldutert,
die von der Applikation Wigen abweichen.

Anwdhlen der Applikation

1 Driicken Sie [B&].

2 Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol [Dynamisch].
= Die angewdhlte Applikation ist aktiv.

= Ab Werk sind einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder flr das dynamische Wdgen akti-
viert.

= Die Waage ist bereit flir die Wdgung.

13.1 Einstellungen fiir die Applikation Dynamisches Wgen

Navigation: [Eg] > [Dynamisch] > [C4]
Fir das dynamische Wagen stehen mehrere spezifische Einstellungen zur Verfligung. Damit kénnen Sie die
Applikation |hren BedUrfnissen anpassen.

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten idenfisch mit denjenigen fir die Appli-
kation Wégen. Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben.

Anders als bei der Applikation Wiéigen kénnen hier keine freien Einheiten definiert werden. Dariiber hinaus ist
auch die Funkfion MinEinwaage nicht verfligbar.

Durch Antippen einer der Schaltfldchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurtickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Folgende Parameter kdnnen Sie festlegen:

Meniipunkt Erkldrung Weitere Angaben
Funktionstasten |Festlegen, welche Funkfionstasten flr das Dyna- | Siehe Spezielle Funktionstasten fur
mische Wégen am unteren Rand der Anzeige das Dynamische Wégen [+ 147]
erscheinen.
Diese Tasfen ermdéglichen einen direkten Zugriff
auf bestimmte Funktionen.
Daten Erfas- Anpassung der Applikation an das Wdgegut. Siehe Anpassen der Applikafion an
sung das dynamische Verhalten des
Wadgeguts [+ 147]
Startmodus Festlegen des Starfmodus flr eine Messreihe. Siehe Einstellungen flr den Wage-
start [+ 148]
Ton Akfiviert / deakfiviert den Signalton am Ende der  Siehe Einstellungen fir den Signal-
Messung. ton am Ende des Messzyklus
[ 149]
AutoTara Akfiviert / deaktiviert die automatische Tarierfunk- |Siehe Einstellungen fur die autfoma-
tion. tische Tarierfunkfion [+ 149]
Infofeld Festlegen, welche Infofelder fur das Dynamische  |Siehe Spezielle Infofelder fir das
Wage angezeigt werden. dynamische Wdgen [+ 149]
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Protokoll

Auswahl der Informationen, die auf den Wagepro-
tokollen erscheinen.

Siehe Spezielle Protokollinformatio-
nen fir das Dynamische Wégen
[ 1560]

druck

Einzelwert Aus- |Akfiviert / deakfiviert den automatischen Ausdruck

von einzelnen \Wdgeergebnissen.

Siehe Automatische oder manuelle
Protokollierung der Einzelwerte
[+ 1562]

wihlen

Ausgabekanal |Wadhlt den Bestimmungsort flr die Dafenausgabe

(Host und / oder Drucker) aus.

Siehe Auswahl des Bestimmungs-
orts flr die Ausgabedaten [+ 1563]

anpassen

Ausgabeformat |Formatiert die Ausgabedaten.

Siehe Formatierung der Ausgabeda-
ten [+ 1563]

Statistik

Aktiviert / Deaktiviert die Statistikfunktion.

Siehe Akfivieren oder deakfivieren
Sie die Stafistik [ 1565]

13.1.1 Spezielle Funktionstasten fiir das Dynamische Wdgen

Navigation: [5§] > [Dynamisch] > [C4] > Funktionstasten
In diesem MenUpunkt kdnnen Sie flr das dynamische Wdgen die folgenden speziellen Funktionstasten akfi-

vieren.

Alle weiteren Funkfionstasten entsprechen denjenigen fur die Applikation Wéigen.

Die Funktionstasten werden in der Applikafion am unteren Rand der Anzeige angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge in der Anzeige.

e Aktivieren oder deakfivieren Sie die Funktionstasten durch Antippen.

e Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Funkfionstasten und akfivieren sie
anschliessend in der gewlnschten Reihenfolge.

= Anwendung ist aktiviert.

1 Driicken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Funktionstasten > [Definieren].

3 Wadhlen Sie die Funktionstasten aus, die Sie brauchen.
= Die Funkfionstaste wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schalffléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zuriickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

nmnfi

Bezeichnung Erklirung
) Start Starfen Sie einen manuellen Wdgezyklus.
Bei akfivierter Funktion AutoStart ist diese Funktionstaste nicht
erforderlich.
,agg Resultat Offnet das Resultatfenster.
S19# 4
% CL Resultat Loscht die Resultate aus dem Speicher.
Loschen Loscht den zulefzt abgespeicherten \Wert.

Werkseinstellung: [ID], [1/10d] und [Anzeige] akfiviert, in dieser Reihenfolge.

13.1.2 Anpassen der Applikation an das dynamische Verhalten des Wdgeguts
Navigation: [E8] > [Dynamisch] > [C&] > Daten Erfassung
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Mit den Einstellungen aus dem Ment Daten Erfassung kann die Applikation an das Verhalten des Wdge-
guts angepasst werden. Dadurch wird die Geschwindigkeit bei der Ergebnisbestimmung optimiert.

Mit der EinsfellungDynamisches Verhalten wird die Freigabe des Wageergebnisses auf der Grundlage Ihrer
Spezifikationen durch die Waage bestimmt.

Alternativ ermdglicht die Einstellung Zeit Intervall Ihnen, eine bestimmte Zeitdauer zu definieren, bis das
Wiéigeergebnis freigegeben wird. Das kann sich zwar einerseits nachteilig auf die Genauigkeit auswirken, es
kann aber andererseits auch prakfisch sein, wenn die oben aufgeflhrten Filtereinstellungen zu langen Mess-
zeifen bei exirem instabilen Wégeg(tern fuhren. Dies gilt insbesondere dann, wenn Sie lhre Messungen
innerhalb eines bestimmten Zeitraums abschliessen mussen.

1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster

mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Daten Erfassung und anschliessend auf die dazugehdrige Schaltfléiche.

= Das Daten

Erfassung-Fenster erscheint.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Dynamisches  Definiert das dynamische Verhalten. Ruhig | Standard* |
Verhalten Ruhig = Fir relativ stabile Wageguter. Unruhig
Standard = FUr normale Wdgeg(iter.
Unruhig = Flr instabile Wagegditer.
Zeit Intervall Definiert die Infervallzeit in Sekunden. 1...99
o)

* Werkseinstellung

13.1.3 Einstellungen f

iir den Wdgestart

Navigation: [E8] > [Dynamisch] > [C&] > Startmodus
In dem Mentpunkf Startmodus konnen Sie festlegen, wie ein Wagezyklus gestartet werden soll.

1 Driicken Sie [C&].

= Ein Fenster

mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Startmodus und anschliessend auf die dazugehdrige Schalffléche.

= Das Startm
3 Andern Sie die

odus-Fenster erscheint.
Einstellungen und bestdtigen Sie mit [OK].

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Schrittweise Kein aufomatischer Start. Keine
Jeder Messzyklus muss manuell gestartet werden. Die Funkfi-
onstaste Start muss aktiviert sein.

AutoStart Automatischer Start. Beliebig
Sobald ein Wdgegut auf die Waage aufgelegt wird, das schwe- G o*
rer als die festgelegte Mindesteinwaage ist, wird automatisch
ein Messzyklus gestartet.

Schnellstart Kein aufomatischer Start. Keine

Jeder Messzyklus muss manuell gestartet werden. Die Funkfi-
onstaste Start muss aktiviert sein.

* \Werkseinstellung
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13.1.4 Einstellungen fiir den Signalton am Ende des Messzyklus

Navigation: [E§] > [Dynamisch] > [C4] > Ton
In dem Mentpunkf Ton kénnen Sie festlegen, ob der Abschluss eines Messzyklus durch einen Signalton
angezeigt werden soll.
1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie fur Ton auf die Schaltfldche [Ein].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte

Ton Aktiviert / Deakfiviert den Signalton. Ein* | Aus

Ein = Sobald das Ergebnis vom dynamischen Wdgen verfug-
bar ist, wird ein Signalfon ausgegeben.

* Werkseinstellung

13.1.5 Einstellungen fiir die automatische Tarierfunktion

Navigation: [E8] > [Dynamisch] > [C&] > AutoTara
In diesem MenUpunkt kdnnen Sie festlegen, ob die Waage ggf. automatisch auf null zurtickgestellt werden
soll.

1 Drcken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhéngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie fur AutoTara auf die Schalifldche [Ein].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
AutoTara Aktiviert / Deaktiviert die automatische Tarierfunktion. Ein* | Aus
* Werkseinstellung

13.1.6 Spezielle Infofelder fiir das dynamische Wégen

Navigation: [Eg] > [Dynamisch] > [C&] > Infofeld

In diesem Mentpunkt stehen Ihnen flr die Anzeige des dynamischen Wégens die folgenden Infofelder zur

Verfligung.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation Wiigen.

Die Infofelder in der Anzeige informieren Sie forflaufend Uber z. B. eingestellte Werte, ermittelte Resultate.

e Akfivieren oder deakfivieren Sie die Infofelder durch Antippen.

¢ Um die Reihenfolge kompleft neu festzulegen, deaktivieren Sie alle Infofelder und akfivieren sie ansch-
liessend in der gewtinschfen Reihenfolge.

= Applikation ist aktiviert.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Infofeld > [Definieren].

3 Wadhlen Sie die Infofelder aus, die Sie brauchen.
= Das Infofeld wird automatisch nummeriert.

4 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfldchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurtickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.
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13.1.7
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Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Werte Erkltrung
AutoStart Zeigt an, ob die Funktion akfiviert ist.

Bei aktivierter Funkfion wird die dazugehdrige Mindesteinwaage angezeigt.
Status Aktueller Status der Applikation.
n Zeigt die Anzahl der durchgeflihrten Wdgungen an.
X Zeigt das Durchschnittsgewicht aller Wégungen an.
s Zeigt die Standardabweichung als absoluter Wert an.
s.rel Zeigt die Standardabweichung als prozentualer Wert an.
Min. Zeigt den kleinsten ermittelten Gewichtswert der akiuellen Messreihe an.
Max. Zeigt den grdssten ermittelten Gewichtswert der aktuellen Messreihe an.
Diff. Zeigt die Differenz zwischen kleinstem und grésstem Gewichiswert an.
Summe Zeigt das Aufsummierfe Gewicht aus allen Einzelw&gungen an.

Werkseinstellung: AutoStart, Status und ID1 akiiviert, in dieser Reihenfolge.

Spezielle Protokollinformationen fiir das Dynamische Wigen

Navigation: [Eg] > [Dynamisch] > [C&] > Protokoll

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, welche Informationen in den Profokollen erscheinen. Dieses umfangrei-
che Menu isf in 3 Untermends aufgeteilt. In diesen stehen Ihnen zusdizliche Einstellungen flr die Applikation
zur Verfugung. Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen enfsprechen denjenigen der Applikation
Wigen und sind hier nicht aufgefdhrt.

Die mit einem Haken versehenen Informationen werden im Protokoll ausgedruckt.
e Aktivieren oder deakfivieren Sie die Informationen durch Antippen.
= Anwendung ist aktiviert.
1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit anwendungsabhdngigen Einstellungen erscheint.
2 Tippen Sie auf Protokoll > [Definieren].
= Das FensterProtokoll erscheint.
3 Tippen Sie auf (z. B. Kopfzeile) > [Definieren].
4 \Ndhlen Sie die Informationstaste aus, die Sie brauchen.
b Bestttigen Sie mit [0K].

Durch Antippen einer der Schaltfléchen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorhergehenden Meniseite
zurtickkehren oder zur ndchsten Seite weiterbldttern.

Hinweis

Die Resultate und Informationen lassen sich jederzeit ausdrucken.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerit aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unferment legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Protokolle (vor den Resultafen) aus-
gedruckt werden.

Die Kopfzeile kann aber auch durch Antippen der Funktionstaste [Kopfzeile] separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte
In diesem Unfermen( legen Sie fest, welche Informationen fiir jedes einzelne Ergebnis angegeben werden.
Ein Einzelwert kann auch durch Driicken der Taste [E]] separat ausgedruckt werden.

Prdzisionswaagen



Fusszeile der Protokolle

In diesem Unfermen( legen Sie die Informationen fest, die im Fuss der Protokolle nach den Resultaten (Ein-
zelwerten) ausgedruckt werden.

Durch Antippen der Funkfionstaste [Fusszeile] wird die Fusszeile ausgedruckt.
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkiéirung Werte
Kopfzeile Definieren Sie die Informationen, die in der Kopfzeile der Profo- |Leerzeile | Appl.
kolle (vor den Ergebnissen) ausgedruckt werden. Name* | Datum/Zeit* |

Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[1D111D2 | ID3 |
Unterschrift

Einzelwerte Festlegen, welche Informationen flr jedes einzelne Resultat Kopfzeile | Probe* |

protokolliert werden.

Probe = protokollierf den Neftogewichfswert der akfuellen
Wégung.

Diff. % = Profokolliert die Abweichung vom Sollgewicht in Pro-
zent.

ID11ID211D3 |
Unterschrift | Fuss-
zeile
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Fusszeile

Definieren Sie die Informationen, die in der Fusszeile der Proto-
kolle nach den Ergebnissen (Einzelwerten) ausgedruckt wer-
den.

n = Profokollierf die Anzahl eingewogener Proben.

X = Protokolliert das Durchschnittsgewicht aller Proben.

Der Wert wird in der akiuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die
Auflésung des protokollierten Wertes ist zehnmal héher als die-
jenige des Messwertes mit der hochsten Auflésung innerhalb
der Messreihe.

s = Protokolliert die Standardabweichung als absoluten Wert.
Der Wert wird in der akiuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die
Auflésung des protokollierten Wertes ist zehnmal hoher als die-
jenige des Messwerfes mit der hochsten Aufldsung innerhalb
der Messreihe.

Hinweis

Der Wert wird nur profokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlt. Andernfalls erscheinen anstelle des Wertes
horizonfale Striche.

s.rel = Protokolliert die relative Standardabweichung innerhalb
der Serie als prozentualen Wert.

Der Wert wird immer mit zwei Nachkommastellen profokolliert.
Hinweis

Der Wert wird nur profokolliert, wenn die Statistik mindestens
drei Werte enthdlf. Andernfalls erscheinen anstelle des Wertes
horizontale Striche.

Min,Max,Diff =

Min. = Profokolliert die kleinste ermittelfe Stiickzahl der aktuel-
len Serie.

Max. = Protokolliert die grdsste ermittelfe Stickzahl der akfuel-
len Serie.

Diff. = Protokolliert die Differenz zwischen kleinster und gros-
sfer Stlickzahl der aktuellen Serie.

Summe= Protokolliert den aufsummierten Wert aus allen
gespeicherten Einzelwdgungen.

Leerzeile | Appl.
Name | Datum/Zeit |
Waagentyp | Serie-
nummer | Waagen-ID
[ID111ID211ID3 I n|Xx
Isls.rell

Min, Max,Diff |
Summe | Unterschrift*

* Werkseinstellung

13.1.8 Automatische oder manuelle Protokollierung der Einzelwerte

Navigation: [5g] > [Dynamisch] > [C&] > Einzelwert Ausdruck
In diesem MenUpunkt kdnnen Sie festlegen, ob die Einzelwerte aufomatisch oder manuell ausgedruckt wer-

den sollen.

1 Drcken Sie [Ca].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Einzelwert Ausdruck und anschliessend auf die dazugehdrige Schalffliche.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestttigen Sie mit [0K].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter

Erkltrung

Werte

Einzelwert Aus-
druck

Aktiviert / Deaktiviert die automatischen Ausdrucke fir Einzel-
werte.

Manuell | Automa-
tisch*

* Werkseinstellung
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13.1.9 Auswahl des Bestimmungsorts fiir die Ausgabedaten

Navigation: [5g§] > [Dynamisch] > [C4] > Ausgabekanal wihlen

In dem Menipunkt Ausgabekanal wéihlen konnen Sie die Gercite festlegen, an die die Wdgeergebnisse
Ubertragen werden sollen.

Hinweis
Wenn Sie die Einstellung Schnellstart fir den Wdgestart gewdhlt haben, werden nur die festgelegten Wage-
werte auf dem Drucker protokolliert, und zwar unabhdngig davon, welche Protokolleinstellungen gewdhlt
wurden. Bei der Datenausgabe zum Host werden die Formatierungseinstellungen flr die Ausgabedaten
ignoriert. Die Werfe werden in einem festen Format protokolliert und vor jedem Wert wird das Symbol * ein-
gefugt.
1 Drcken Sie [Ca].

= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Ausgabekanal wdhlen und anschliessend auf die dazugehdérige Schaltfldche.

3 Andern Sie die Einstellungen und bestdtigen Sie mit [OK].
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter ErklGrung Werte

Ausgabekanal \Wdhlen Sie die Gerdfe aus, an die die Wdgeergebnisse tber-  Drucker* | Host | Dru-
wiihlen mitfelt werden sollen. cker + Host

Drucker = Die Daten werden gemdss der ausgewdhlten Proto-
kolleinstellungen zum Drucker Ubermittelt.

Host = Die Dafen werden direkf zu einem angeschlossenen PC
Ubermittelt.

Drucker + Host = Die Daten werden sowohl zum Drucker als
auch zum PC Ubermittelt.

* Werkseinstellung

13.1.10 Formatierung der Ausgabedaten

Navigation: [Eg] > [Dynamisch] > [C&] > Ausgabeformat anpassen

In dem Menupunkt Ausgabeformat anpassen konnen Sie festlegen, wie die Wdgeergebnisse, die an den PC
ausgegeben werden, formatiert werden sollen. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie Ihre Waage zusammen
mit anderen Gerdten, Programmen oder Peripheriegerdfen betreiben, die ein bestimmtes Datenformat vor-
aussetzen.

1 Driicken Sie [C&].
= Ein Fenster mit applikationsabhdngigen Einstellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Ausgabeformat anpassen und anschliessend auf die dazugehdérige Schaltfldche.
= Das Ausgabeformat anpassen-Fenster erscheint.

3 Andern Sie die Einsfellungen und bestétigen Sie mit [0K].

Meniistruktur
\Huuptmenii \Umermenii \Weitere Angaben \
‘Slundard ‘Kein Unterment ‘
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Anpassen DW Feld Siehe Abschnitt TG-Identifikator
Net Feld Siehe Abschnitt Nettogewichtssym-
bol
Gewichtsfeld Siehe Abschnitt Format des
Gewichtswerfes
Einheitenfeld Siehe Abschnitt Feld fir Gewichts-
einheit

Ausgabeformat

Ab Werk erfolgt die Dafenausgabe in einem Standardformat, das grundsdizlich dem am Terminal angezeig-
ten Gewichtswert entspricht, gefolgt vom Zeilenende-Zeichen, das fur den Host festgelegt wurde. Bei negati-
ven Gewichtswerten wird dem Wert ein Minuszeichen vorangestellt. Der ausgegebene Gewichtswert wird
linksblindig angeordnet.

Beispiel (21,45 @)

1234567891 1 1 1 1 111112222222
012345867 8 901 2 3456
d w N 2 1 . 45 g C L

Der Identifikator dw zeigt an, dass die Datenaufzeichnung dem berechneten Gewichtswert des dynamischen
Wagens entspricht. N gibf dabei einen Neftogewichtswert an. Der Gewichtswert steht vor dem Zeilenende-
Zeichen, das fur den Host definierf wurde.

1 Zum Andern des Ausgabeformats, tippen Sie bei Ausgabeformat auf die zugehorige Schaltfltiche.
2 Akfivieren Sie [Anpassen] und anschliessend auf die Schalfflidche [Definieren].

TG-Identifikator
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkiéirung Werte

DW Bezeich- Das Symbol fur den TG-Identifikator ist deakfiviert. Aus* | * | dw

nung

DW Feldliinge  Akfiviert das Symbol flir den TG-Identifikafor. Definiert die Feld- |1 ... 10
Idnge (max. 10 Zeichen). (2 Zeichen)*

* \Werkseinstellung

Nettogewichtssymbol

Im Standard-Ausgabeformat werden Neffogewichte nicht speziell gekennzeichnet. Wenn Sie den Neftowerten
ein N voranstellen wollen, kénnen Sie diese Funktion aktivieren und zuséizlich die Feldldnge festlegen. Das
Neftosymbol wird im Feld linksblndig angeordnet.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

Parameter Erkldrung Werte
Aus Netfogewichts-Symbol deakfiviert. keine
*
Feldltnge Aktiviert das Nettogewichts-Symbol. Festlegen der Feldldnge 1...10
(max. 10 Zeichen). (5 Zeichen)*
Hinweis
Wurde die Waage nicht tariert, wird das Neftosymbol nicht
Ubermittelt. Es werden Leerzeichen entsprechend der gewdhlten
Feldldnge Ubertragen.

* Werkseinstellung

Format des Gewichiswertes
Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter

Erkltirung

Werte

Feldlinge

Festlegen der Gesamiléinge des Datenfeldes fir den Gewichts-
wert inklusive Vorzeichen, Dezimalpunkt und Nachkommastel-
len (max. 20 Zeichen).

Hinweis

Unabhdangig von Ihrer Einstellung werden soviele Stellen aus-
gegeben, dass der am Terminal angezeigte Gewichtswert
vollstdndig Ubertragen wird. Der Gewichtswert wird rechtsbiin-
dig ausgegeben.

j—

... 20
(10)*

Anzahl Nach-
kommastellen

Festlegen der Anzahl Dezimalstellen.

Liegt der eingestellte Wert unter der Anzahl der am Terminal
angezeigten Nachkommastellen, wird ein gerundefer Wert mit
der gewdhlten Anzahl Dezimalstellen Ubermittelt.

0..6

(max. Anzahl Nach-
kommastellen der
Waage)*

Vorzeichen

Festlegen der Vorzeichen.

Immer = es wird jedem Gewichtswert ein Plus- bzw. Minuszei-
chen vorangestellt.

Neg. Werte = es wird lediglich negativen Werten ein Minuszei-

chen vorangestellt. Positive Werte werden ohne Vorzeichen
Ubermittelt.

Immer | Neg. Werte*

Vorzeichenposi-
tion

Festlegen ob das Vorzeichen unmittelbar vor dem Gewichtswert
stehen soll (rechtsbindige Anordnung) oder linksbuindig.

=XXX.YY* | - XXX.yy

* \Werkseinstellung
Feld fiir Gewicht

Im Standard-Ausgabeformat wird jeder Gewichtswert mit der Gewichtseinheit ausgegeben (entsprechend der

seinheit

akfuellen Anzeigeeinheit). In diesem MenU kénnen Sie wéhlen, ob Gewichiswerte mit oder ohne Einheit
Ubermittelt werden sollen und zusdizlich die Feldldnge fur die Gewichiseinheit festlegen.

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:

immer soviele Stellen ausgegeben, dass die am Terminal
angezeigte Gewichtseinheit vollstindig Ubertragen wird. Die
Gewichtseinheit wird linksbindig ausgegeben (durch ein Leer-
zeichen abgetrennt vom Gewichiswert).

Parameter Erkldrung Werte
Aus Festlegen ob Gewichtswerte mit oder ohne Einheit Ubermittelt  |keine
werden. (Ausgabe der
Gewichtseinheit akfi-
viert)*
Feldltnge Festlegen der Feldldnge (max. 5 Zeichen). 1..5
Unabhdngig von Ihrer Einstellung fiir die Feldidnge werden ©h

* Werkseinstellung

13.1.11

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Statistik

Navigation: [E8] > [Dynamisch] > [C&] > Statistik

In diesem Menipu

nkt aktivieren oder deakfivieren Sie die Statistikfunktion.

1 Dricken Sie [Ca].

= Ein Fenster

mit applikationsabhdngigen Einsfellungen erscheint.

2 Tippen Sie auf Statistik > [Ein].

3 Andern Sie die

Einstellungen und bestdtigen Sie mit [OK].

Folgende Parameter kénnen Sie festlegen:
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Parameter Erkldrung Werte

Statistik Aktiviert / Deaktfiviert die Statistikfunktion. Ein | Aus*
* \Werkseinstellung

13.2 Arbeiten mit der Applikation Dynamisches Wigen

Navigation: [5§] > [Dynamisch]

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Applikation Dynamisch genuizt wird. Unfer anderem kodnnen
Sie damit z.B. eine Tara bestimmen, die Auflésung des Wdageergebnisses dndern oder mit Identifikaforen
arbeiten. Um die Kompatibilitdt mit dlteren Produkfen sicherzustellen, werden nur die zuvor festgelegten
Gewichtswerte im Protokoll aufgezeichnet. Die Werfe werden in einem festen Format protokolliert und vor
jedem Wert wird das Symbol * eingefugt.

Diese Mdglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation Wéigen. Sie werden deshalb, an dieser Stelle,
nicht noch einmal erldutert.

13.2.1 Dynamisches Wdgen mit automatischem Start

Sobald ein Wdgegut auf die Waage aufgelegt wird, das schwerer als die festgelegfe Mindesteinwaage ist,
wird aufomatisch ein Messzyklus gestartet. Der Wert fiir die Mindesteinwaage dient zur Uberprifung, ob
sich ein Wdgegut auf der Waage befindet oder nicht. Wenn die automatische Profokollierung der Einzel-
werte akfivierf ist, wird das Wdgeergebnis automatisch ausgedruckt. Driicken Sie zum manuellen Ausdru-
cken des Wageergebnisses auf [El].

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt akfiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [E].
Hinweis

Wenn die Funkfion AutoTara akfiviert ist, wird die Anzeige nach jedem abgeschlossenen Wdgen automa-
tisch auf null zurlckgesetzt.

Voreinstellungen

Um eine dynamische Wdgung mit automatischem Start durchfiihren zu kénnen, missen Sie zuerst die
Funktion AutoStart aktivieren. Die entsprechende Mindesfeinwaage wird angegeben. Es brauchen keine
speziellen Funktionstasten aktiviert zu werden. Ab Werk sind beide Infofelder (AutoStart und Status) akti-

viert.

Wenn Sie eine jeder Probe eine Idenfifizierung zuordnen mdchten, miissen Sie die Funktionstaste ID akfivie-
ren.

ID - Akfivieren Sie die Funkfionstaste.

Die Wigung durchfiihren

Stellen Sie sicher, dass auf dem Infofeld Status Bereit angezeigt wird. Wenn Nicht bereit angezeigt wird,
warten Sie, bis die Anzeige stabil ist und die Statusanzeige auf Bereit wechselt. Driicken Sie die [s>0«]-
Taste, wenn Bitte Nullen angezeigt wird.

Falls Sie mit einem Wégebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf, drlicken Sie die Taste [9T«] um die
\Waage zu tarieren.

Wenn Sie dem Wégegut eine Identifizierung geben méchten, driicken Sie die Funktionstaste ID und geben
Sie die gew(inschte Identifizierung ein.

= Die Infofelder werden akfiviert.
= Die Waage ist tarierf [5T«].
= Auf dem Infofeld Status wird Bereit angezeigt.
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1 Legen Sie das Wdagegut auf die Waage auf. Der Wagezyklus wird automatisch gestarte.
= Das Ergebnis wird angezeigt.
= Sie werden von der Waage aufgefordert, die Probe zu entfernen.

2 Enifernen Sie das Wagegut.

= Die Anzeige wird automatisch auf null zurlickgesetzt.
= Das Wadgeergebnis wird automatisch ausgedruckt.
= Die Waage ist bereit fur die Wdgung.

13.2.2 Dynamisches Wdgen mit manuellem Start

Kein automatischer Start: Jeder Messzyklus muss manuell gestartet werden. Wenn die automatische Proto-
kollierung der Einzelwerte akfiviert ist, wird das Wdgeergebnis automatisch ausgedruckt. Driicken Sie zum
manuellen Ausdrucken des Wdgeergebnisses auf [E].

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Voreinstellungen

Um eine dynamische Wagung mit manuellem Start durchzuflihren, muissen Sie die Funktionen Schrittweise
oder Schnellstart akfivieren. Die Funkfionstaste Start muss akfiviert sein. Ab Werk sind beide Infofelder
(AutoStart und Status) akfiviert.

Fir einen manuellen Start muss mindestens folgende Funktionstaste akfiviert sein:

’ Start - Aktfivieren Sie die Funktionstaste.

Wenn Sie eine jeder Probe eine Idenfifizierung zuordnen mdchten, missen Sie die Funkfionstaste ID aktivie-
ren.

ID - Zusdizliche Funkfionstaste akfivieren.

Die Widgung durchfiihren

Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf, driicken Sie die Taste [5T«] um die
\Waage zu tarieren.

Schrittweise

Wenn die Funkfion AutoTara akfiviert ist, wird die Anzeige nach jedem abgeschlossenen Wégen automa-
tisch auf null zurtickgesetzt.

= Die Infofelder werden aktiviert.

= Die Waage ist fariert [5T¢].

= Die Funkiion Schrittweise ist akfiviert.
= Die FunktionstasteStart ist akfiviert.

1 Dricken Sie die Funkfionstaste Start.
= Die Anzeige wird automatisch auf null zurlickgesetzt.

2 Legen Sie das Wdgegut auf die Waage auf und bestdtigen Sie mit [OK].
= Das Ergebnis wird angezeigt.
= Sie werden von der Waage aufgefordert, die Probe zu entfernen.

3 Enffernen Sie das Wdgegut und bestdtigen Sie mit [0K].

= Das Wdgeergebnis wird automatisch ausgedruck.

= Die Waage ist bereit fur die Wdgung.

Prdzisionswaagen Applikation Dynamisches Wdgen | 157



Schnellstart

= Die Infofelder werden akfiviert.

= Die Waage ist tarierf [5T«].

= Die Funktion Schnellstart ist akfiviert.

= Die FunktionstasteStart ist akiiviert.

1 Legen Sie das Wdagegut auf die Waage auf.

2 Drucken Sie die Funktionstaste Start.
= Das Ergebnis wird angezeigt.
= Sie werden von der Waage aufgefordert, die Probe zu entfernen.
3 Enffernen Sie das Wdgegut.
= Das Wadgeergebnis wird automatisch ausgedruckt.
= Die Waage ist bereit fur die Wdgung.

13.2.3 Statistische Erfassung von dynamischen Wégungen

Um dynamische Wégungen stafistisch zu erfassen, muss die Funkfion Statistik aktiviert sein. Wenn die
Funktion Statistik akfiviert ist, werden alle Wdgeergebnisse (bis zu 999 Werte) automatisch in die Statistik
Ubernommen. Um die Statistikfunktion optimal nutzen zu kénnen, sollte Inre Waage an einen Drucker ange-
schlossen sein.

= Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegercit aktiviert.
- Zum Ausdrucken der Einstellungen, driicken Sie [&].

Voreinstellungen
Um die Statistik zu nutzen, aktivieren Sie mindestens die 3 nachfolgenden Funktionstasten.

Resultat - Funktionstasten aktivieren.

>
Er

2
5
TS

@ CL Resultat

amai Loschen

Verfahren
= Die Funkfion Statistik ist akfiviert.
= Die Funkfionstasten sind akfiviert.

1 Tippen Sie auf [Resultat].

= Das Ergebnisfenster wird angezeigt.
Umfasst das Ergebnisfenster mehrere Bildschirmseiten, kdnnen Sie mit den zwei Pfeiltasten zwischen
den einzelnen Seiten hin- und herschalten.

2 Driicken Sie [[£], um das Ergebnisprotokoll ausdrucken.
Zum Verlassen des Ergebnisfensters tippen Sie auf [0K].

4 Tippen Sie auf [CL Resultat], um den Messvorgang definitiv zu beenden und den Speicher flr eine
ndchste Serie zu I6schen.

= Ein Fenster mit Rickfrage wird angezeigt.
5 Zum Loschen der Statistik bestdtigen Sie mit [OK].
= Die Statistik wird geldscht.
= Die Funktionstaste ist inaktiv und wird abgeschwécht dargestellt.
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Hinweis

Wenn irtiimlicherweise ein falsches Ergebnis in die Statistik aufgenommen wurde, kann dies mit der Funkti-
onstaste Loschen wieder geldscht werden. Sie konnen jedoch nur das jeweils zuletzt aufgenommene Ergeb-
nis enffernen. Nach Léschen des falschen Ergebnisses wird die Funktionstaste wieder inaktiv.

13.2.4 Musterprotokoll einer dynamischen Wégung
Die Ausfuhrlichkeit des Protokolls héngt von den gewdhlten Profokoll-Einstellungen ab. Im Beispielausdruck
sind lediglich die applikationsspezifischen Informationen abgebildet.
Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei den Werten fiir x und s handelt es sich um berechnete Resultate, die mit einer hdheren Auflésung ange-
zeigt werden als die einzelnen Messwerte. Bei kleineren Messreihen (weniger als ca. 10 Messwerte) und
bei Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen, kann die Signifikanz der letzten Nachkommastelle
nicht garantiert werden.

Beispiel: Ausdruck

-- Dynamisches Wagen ---
25.Jul 2014 17:40
Wagebricke SNR
1234567890

Terminal SNR 1234567891

dw 30.61 g

dw 31.34 g

dw 30.65 g

dw 30.21 g

dw 31.06 g
n 5
X 30.774 g
s 0.437 g
s.rel 1.42 %
Min. 30.21 g
Max. 31.34 g
Diff 1.13 g
Summe 153.87 g
Unterschrift
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14 Wartung

14.1 Reinigen

Wartung

Reinigen Sie die Waagschale, die Auffangschale/den Windring (je nach Modell), den Windschutz (je nach
Modell), das Gehduse und das Terminal Ihrer Waage hin und wieder mit einem feuchten Tuch. Die War-
tungsinfervalle richfen sich nach den gelfenden Standardarbeitsanweisungen Ihres Betriebs (SOP).

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

/\ WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags

a) Trennen Sie die Waage vom Stromnetz, bevor Sie mit Reinigungs- oder Wartungsar-
beiten beginnen.

b) Verwenden Sie nur Neizkabel von METTLER TOLEDQ, falls diese ersetzt werden mis-
sen.

¢) Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in die Waage, das Terminal oder den
Netzadapter gelangt.

d) Offnen Sie niemals die Waage, das Terminal oder den Nefzadapter.
Diese enthalten keine Bestandteile, die vom Anwender gereinigt, repariert oder ausge-
tauscht werden konnen.

/\ VORSICHT

Schiden an der Waage

Verwenden Sie auf keinen Fall Reinigungsmittel, die Lésungsmittel oder scheuernde
Bestandteile enthalten — dies kann zur einer Beschddigung der Deckfolie des Terminals
flhren.

Reinigen

Ihre Waage ist aus hochwertigen, widerstandsfdhigen Maferialien hergestellt und Idsst sich deshalb mit
einem handelstblichen, milden Reinigungsmittel reinigen.

Hinweis

Alle abnehmbaren unbeschichteten Teile des dusseren Windschutzes sind bis max. 80 °C spilmaschinen-
fest.

1 Um die Windschutzgldser grindlich zu reinigen, nehmen Sie den Windschutz ab.

2 Achten Sie beim Wiedereinsefzen dieser Teile auf die korrekte Position.

Hinweis

Erkundigen Sie sich bei Ihrer METTLER TOLEDO-Vertretung nach den Servicemdglichkeiten — die regelmds-
sige Wartung durch einen auforisierten Servicefechniker garantiert eine Gber Jahre gleichbleibende Wdge-
genauigkeit und verléngert die Lebensdauer Ihrer Waage.
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14.2 Windschutz reinigen (1 mg Modelle)

1 Nehmen Sie Waagschale, Windring (0,1 mg Modelle) und
Waagschalenirdger (1 mg Modelle) ab.

2 Heben Sie den Windschutz von der Waage ab und stellen
ihn auf eine saubere Unferlage.

Enffernen Sie das Bodenblech.

Schieben Sie alle Gldser ganz nach hinten.
Drehen Sie den Deckel (1) nach vorne.
Ziehen Sie die oberen Gldser nach hinten weg.

~N o o AW

Ziehen Sie die Seitengldser nach hinfen weg.

Achtung

Halfen Sie die 2 parallel geflhrten Gldser (Seitengléiser und
Glaser oben) immer mit einer Hand zusammen.

8 Reinigen Sie alle Teile und setzen Sie den Windschutz, in
umgekehrter Reihenfolge, wieder zusammen.

Gldser einsetzen

Achtung

Halfen Sie die 2 parallel gefuhrten Glaser (Seitengléser oder
Glaser oben) immer parallel mit einer Hand zusammen. Die
Seitengldser durfen nicht ausserhalb der Nocken (2) platziert
sein.

14.3 Entsorgung
In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uiber K

Elekiro- und Elekironik-Altgerdte (WEEE) darf dieses Gerit nicht mit dem Hausmdill ent-
sorgt werden. Sinngemdss gilt dies auch flr Ldnder ausserhalb der EU entsprechend den
geltenden nafionalen Regelungen. .

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemdss den Orflichen Bestimmungen in einer getrennten
Sammlung flr Elekiro- und Elekironikgerdte. Bei allfdlligen Fragen wenden Sie sich bitfe an
die zust@indige Behorde oder den Handler, bei dem Sie dieses Gerdt erworben haben. Bei
Weitergabe dieses Gerdtes (z. B. fur private oder gewerbliche/industrielle Weiternutzung)
ist diese Bestimmung sinngemdss weiterzugeben.

Vielen Dank flr Ihren Beitrag zum Schufz der Umwelt.

14.4 Firmware (Software) Updates

METTLER TOLEDO arbeitet zugunsten seiner Kunden konfinuierlich an der Verbesserung der Waagen-Firm-
ware (Software). METTLER TOLEDO sorgt dafiir, dass die aktuellen Firmwareversionen Uber das Infernet
zugdnglich sind, damit Kunden schnell und einfach in den Genuss der Weiterentwicklungen kommen. Die
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14.4.1

14.4.2

Wartung

Uber das Internef zugdngliche Firmware ist von der Meftler-Toledo AG gemdss der Richtlinien der Norm
ISO 9001 entwickelt und gefestet worden. Mettler-Toledo AG Ubernimmt jedoch keinerlei Haftung fiir Folgen,
die durch die Benutzung der Firmware entstehen.

Funktionsweise

Auf der Website von METTLER TOLEDO, unter der folgenden Infernetadresse finden Sie alle wichtigen Infor-
mationen und Updates fur Ihre Waage.

www.mettler-toledo-support.com

Ein Programm mit der Bezeichnung e-Loader Il wird zusammen mit dem Firmwareupdate auf Ihren Com-
puter Gbertragen. Mit diesem Programm wird die Firmware in die Waage Ubertragen. Bevor Sie ein Updafe
der Firmware in die Waage Ubertragen, kann mit dem e-Loader Il sdmtliche Einstellungen der Waage gesi-
chert werden.

Sollte das ausgewdhlte Update eine Applikation enthalten, die im vorliegenden Handbuch noch nicht
beschrieben ist, (oder eine, die in der Zwischenzeit ein Update erfahren hat) dann kann die dazugehorige
Anleitung ebenfalls als Adobe Acrobat® PDF herunter geladen werden.

Hinweis

Neue Applikationen sind moglicherweise zundchst nicht sichtbar, bis die Typendaten vom Servicetechniker
aktualisiert wurden.

Anforderungen

Damit Sie die Applikationen aus dem Internet herunterladen und auf Ihrer Waage installieren kénnen gelten
folgende Mindestanforderungen:

e PC mit einem der folgenden Microsoft Windows® -Betriebssysteme:
— Microsoft® Windows® XP Home oder Professional mit Service Pack 3 (32 Bit).

— Microsoft® Windows Vista® Home Premium, Business, Ultimate oder Enterprise mit Service Pack
2 (32 Bit und 64 Bit).

— Microsoft® Windows 7 mit Service Pack 1 Home Premium, Professional, Ultimate oder Enferprise
(32 Bit und 64 Bit).

e |nternef-Verbindung und Webbrowser (z.B. Infernet Explorer).
e \erbindungskabel zwischen PC und Waage (z.B. Nr. 11101051, siehe Kapitel Zubehdr).

Update durchfiihren

Installieren Sie die aus dem Internet heruntergeladene e-Loader Il -Software auf lhrem PC
1 Stellen Sie eine Verbindung ins Infernet her.
Gehen Sie zur Seite hitp://www.mettler-toledo-support.com.

Geben Sie die erforderlichen Regisfrierungsinformationen auf der Support-Webseite fiir Waagen von
METTLER TOLEDO ein.

4 Klicken Sie auf den Link Customer Support und loggen Sie sich ein.

5 Klicken Sie auf Inr Waagenmodell.

6 Klicken Sie auf die von Ihnen gewUnschte Firmwareversion und installieren Sie diese.
Ubertragen Sie die neue Firmware in Ihre Waage

- Starten Sie e-Loader Il und folgen Sie den Anweisungen, die Sie schriftweise durch die Installation
flhren.

Wichtig

- Fiihren Sie nach dem Firmwareupdate ein Master-Reset aus.
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15 Fehlersuche

15.1 Fehlermeldungen

Die meisten Fehlermeldungen erscheinen in der jeweiligen Applikation im Klartext mit einem Begleitfext, der
die Behebung des Fehlers beschreibt. Fehlermeldungen dieser Art sind selbsterkldrend und werden daher

nachfolgend nicht berticksichtigt. Die folgenden Fehlermeldungen kénnen anstelle des \Wdgeergebnisses in
der Anzeige erscheinen.

Fehlermeldung

Ursache

Behebung

Gewichtsanzeige

Uberlast — Das aufgelegte Gewicht

rm———- -1 - Reduzieren Sie das Probengewicht.
uberschreitet die Wdgekapazitct der
Waage.
Unterlast — Probenschalentrdger fehlt. - Prifen Sie, dass die Waagschale
b= - korrekt eingesetzt ist, sich frei bewe-
gen kann und nicht an der Windab-
deckung streift.
NN |/ Gewichtsanzeige blinkt / Ausserhalb -  Entfernen Sie das Gewicht.
o 0 00 Nullstellbereich — \Wenn beim Ein-
. ~  schalten der Waage oder beim Nullsfel-
/ / [\ AN len eine oder mehrere Bereichsgrenzen

der Waagschale befindet.

Uberschritten wurden. Diese Meldung
erscheint immer dann, wenn sich beim
Einschalten der Waage ein Gewicht auf

Wartezeit abgelaufen

erreicht wurde.

Ein Tarier- oder Nullstellvorgang 1
wurde abgebrochen, da kein Stillstand

Schliessen Sie die Windschutztiren
und Uberprifen Sie den Standort
(Luftzug, Vibrationen).

2 Bestdtigen Sie mit [0K].
3 Wiederholen Sie den Vorgang.

Weitere Fehlermeldungen

Wenn andere als die oben beschriebenen Fehlermeldungen aufireten (“Error x”), wenden Sie sich bitte an
Ihre METTLER TOLEDO-Vertretung.

15.2 Statusmeldungen/Status-lcons

Ursache

Behebung

8.

Die automatische FACTJustierung ist derzeit
nicht moéglich, da ein anderer Arbeitsablauf im
Gange ist.

1 Entlasten Sie die Waage.
2 Befatigen Sie 2 Minuten lang keine Taste.
Die Anzeige stabilisiert sich.

= Nach erfolgreichem Abschluss der Justie-
rung verschwindet das Status-Icon.

Die Funkfion Callnfo ist akfiv und eine Justie-
rung erforderlich.
Damit wird angezeigt, dass die fir das akfuelle

Tara erforderliche Minimaleinwaage noch nicht
erreicht wurde.

Die Justierung muss mit einem infernen oder
externen Justiergewicht manuell gestartet wer-
den.

= Nach erfolgreichem Abschluss der Justie-
rung verschwindet das Status-Icon.

Prdzisionswaagen
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Die Batterie |hrer Waage muss ersetzt werden.
Diese Batterie sorgt daftr, dass Datum und Uhr-
zeit nicht verloren gehen, wenn die Waage vom
Netz getrennt wird.

\Wenden Sie sich schnellstmdglich an die flr
Sie zustdndige Vertretung von METTLER
TOLEDO.

= Die Batterie kann von einem Servicetechni-
ker gewechselt werden.

Der Service fur Ihre Waage ist fallig.

\Wenden Sie sich schnellstmdglich an die flr
Sie zustdndige Veriretung von METTLER
TOLEDO.

= Die Waage kann von einem Servicefechni-
ker gewartet werden.

Der ndchste Test der MinEinwaage-Funktion-
Funktion ist fallig.

\Wenden Sie sich schnellstmdglich an die flr
Sie zustdndige Vertretung von METTLER
TOLEDO.

= Ein Servicetechniker wird den Test
schnellstmdglich durchfiihren.

GWP

Sie haben in den Systemeinstellungen festge-
legt, dass die Waage Sie automatisch zur
Durchfiihrung einer Aufgabe auffordern soll.

Fuhren Sie die Aufgabe aus.

= Das Status-Icon erlischt, sobald die Auf-
gabe ausgefuhrt wurde.

15.3 Was ist wenn...?

Symptom

Magliche Losung

Display bleibt nach dem Ein-
schalfen dunkel

schlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Terminal korrekt an der Waage ange-

e \ergewissern Sie sich, dass die Waage ans Stromnefz angeschlossen
und eingeschaltet ist.

e Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an die fur Sie
zustandige Vertretung von METTLER TOLEDO.

Tasten und Schalifldchen rea-
gieren nicht

Starten Sie das System neu, indem sie es vom Stromnefz frennen und
wieder anschliessen.

e Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an die fir Sie
zustandige Vertretung von METTLER TOLEDO.

Der angeschlossene Drucker |e

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und im Ment aktiviert

druckt nicht ist. Siehe Peripheriegerdte [+ 59].
e Druckereinstellungen prifen. Siehe Empfohlene Drucker-Einstellungen
[ 199].
Es wurden falsche Zeichen ¢ Andern Sie die Einstellungen Bit/Paritét des Druckers und der Waage
ausgedruckt auf 8/No.

e Prifen Sie, ob bei beiden Geréten dieselbe Baudrate eingestellt ist.
Siehe Peripheriegerdte [+ 59].

e \Verwenden Sie die entsprechenden Zeichensdize. Siehe Empfohlene
Drucker-Einstellungen [

199].
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16 Technische Daten

16.1 Allgemeine Daten

Technische Daten des Netzadapters PSX2, 11132730 (extern)

Abmessungen:
Bohrung Abstand:
Gewicht:
Netzspannung:

Sicherungen:

Elekirische Dafen:

Angewandte Normen:

Klassifikation:
Verwendungsbereich:

Uberspannungskategorie:
Verschmufzungsgrad:
Schutzart Gehduse:

Hohe Gber NN:
Umgebungstemperatur:
Relafive Luftfeuchtigkeit:

Gehdusewerkstoffe:

Technische Daten Waage

Schutzarten und Normen

Uberspannungskategorie:
Verschmutzungsgrad:
Elekirische Dafen:
Angewandte Normen:

Klassifikation:
Schutzart:

Prdzisionswaagen

233 x 80 x 60 mm
215 x 62 mm (mittige Befestigungslocher)
1,42 kg

230V +£10%, 0,1 A 50/60Hz/ 115V (= 10 %), 0,2 A,
50/60 Hz (Idnderspezifisch)

Primdr: T125L250V (Version 230 V) / T250L250V (Version
115V)

Sekunddr: T500L250V

U135V, Ih<T1,2A P,<s6W

Co < 4,9 pF, L, < 30 pH, Rechteckkennung

I[EC EN 61010-1, IEC EN 60950-1, CAN/CSA-C22.2 No.
61010-1, UL Std No. 61010A-1,

EN 61326+A1+A2+A3 (Klasse B + Industrieumgebungen),
FCC Part 15 (Class A),

AS/NZS CISPR 22, AS/NZS 61000.4.3

ATEX: EN 60079-0 (IEC 60079-0),

EN 60079-15 (IEC 60079-15), EN 60079-11 (IEC
60079-11)

& 11 36 Ex [ic] nAlIC T5

e Nur in geschlossenen Innenrdumen verwenden

e Explosionsgefdhrdeter Bereich, Zone 2

I

2

IP66

bis zu 4000 m

-10 bis +40 °C

Max. 80 % bei 31 °C, linear abnehmend bis 50 % bei 40 °C,
nicht kondensierend

Aluminiumdruckguss, lackiert

I
2
U <135V, <1,2A P,<6W,C =0nF, Li=0pH

I[EC EN 61010-1, CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1,

UL Std No. 61010A-1,

EN 61326+A1+A2+A3 (Klasse B + Industrieumgebungen),
FCC Part 15 (Class A),

AS/NZS 4251.1, AS/NZS 61000 4252.1

ATEX: EN 60079-0 (IEC 60079-0),

EN 60079-11 (IEC 60079-11)

& 113G Exic IC TH
IP44
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Verwendungsbereich:

Umgebungsbedingungen

Ho6he Uber NN:
Umgebungstemperatur:
Relatfive Luftfeuchtigkeit:

Anwdrmzeit:

e Nur in geschlossenen und sauberen Innenrgumen verwen-
den.
e Explosionsgefdhrdeter Bereich, Zone 2

Bis zu 4000 m

5h-40°C

Max. 80 % bei 31 °C, linear abnehmend bis 50 % bei 40 °C,
nicht kondensierend

Mindestens 30 Minufen, nachdem die Waage ans Stromnetz
angeschlossen wurde; beim Einschalten aus dem Standby-
Modus ist die Waage sofort betriebsbereit

Umgebungsbedingungen XS2004SX, XS26003LX, XS64003LX

Hohe Gber NN:
Umgebungstemperatur:
Relative Luftfeuchtigkeit:
Anwdrmzeit:

Materialien

Gehduse:
Terminal:
Waagschale:

SmartPan mit Auffangschale
Windschutz:
Windring:

166 | Technische Daten

bis zu 4000 m
10-30°C+0,3°C/1h,resp.+0,5°C/12h
40 bis60 % x5 % /4 h

Mindestens 12 Stunden nachdem die Waage ans Stromnetz
angeschlossen wurde.

Die Waage darf keinesfalls in den Standby-Modus geschaltet
werden.

Aluminiumdruckguss lackiert, Kunststoff und Chromstahl
Zinkdruckguss, verchromt, und Kunststoff

Chromnickelstahl (S-Plaftform: X2CrNiMo-17-12-2,
L-Plattform: X5CrNi18-10)

Zinkdruckguss, verchromt (10 mg Modelle)
Aluminium, Kunststoff, Chromstahl und Glas

Zinkdruckguss, verchromt (XS2004SX 0,1 mg, S-Plattform),
Chromstahl X2 Cr Ni Mo 17 13 2 (0,1 mg Modelle)

Prdzisionswaagen



16.2 Modelispezifische Daten der Waagenreihe XS-X Ex2

16.2.1 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 mg, S-Platiform mit Windschutz

| XS204SX
Grenzwerte
Héchstlast 210¢g
Ablesbarkeit 0,1 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0..210¢g

Hochstlast des Feinbereichs

Ablesbarkeit im Feinbereich

Wiederholbarkeit (bei Nominallast) sd 0,2 mg (200 g)
Wiederholbarkeit im Feinbereich (bei Nominallast) sd -
Linearitdtsabweichung 0,2 mg (50 g)
Eckenlastabweichung (Testlast) 0,3 mg (100 @)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 1 mg (200 g)
Temperaturdrift der Empfindlichkeit ? 0,00015 %/°C
Stabilitit der Empfindlichkeit 0,00025 %/°C
Typische Werte

Wiederholbarkeit sd 0,12 mg
Wiederholbarkeit im Feinbereich sd -
Linearitétsabweichung 0,06 mg

Eckenlastabweichung (Testlast) "

0,17 mg (100 g)

Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht)

0,24 mg (200 g)

Mindesteinwaage (nach USP) 200 mg
Mindesteinwaage (nach USP) im Feinbereich -
Mindesteinwaage (U=1 %, k= 2) 20 mg
Mindesteinwaage (U = 1 %, k = 2) im Feinbereich -
Einschwingzeit 2s
Einschwingzeit im Feinbereich -
Update-Rate des Inferfaces 23 1/s
Nufzhéhe des Windschutzes 248 mm
Gewicht der Waage 8,1 kg
Abmessungen
Abmessungen der Waage (B x T x H) 199 x 366 x 363 mm
Abmessungen der Waagschale 90 mm (@)
Gewichte fiir Routinepriifung
OIML CarePac #11123001
Gewichte 200gF2, 10gF1
ASTM CarePac #11123101
Gewichte 200g1,10g1
sd = Standardabweichung
D Nach OIML R76 > Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C

® Ab erster Inbetriebnahme mit eingeschalteter Selbstjustie-
rung (ProFACT oder FACT)
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16.2.2 Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg, S-Plattform mit Windschutz und SmartPan

| XS603SX XS5003SXDR
Grenzwerte
Hochstlast 61049 5,1 kg
Ablesbarkeit 1 mg 10 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0...610¢ 0..51kg
Héchstlast des Feinbereichs - 1000 g
Ablesbarkeit im Feinbereich - 1 mg
Wiederholbarkeit (bei Nominallast) * sd 0,9 mg (200 g) 6 mg (2 kg)
Wiederholbarkeit im Feinbereich (bei Nominallast) * sd - 1 mg (1000 g)
Linearitdtsabweichung 2 mg (200 g) 6 mg (1000 g)
Eckenlastabweichung (Testlast) " 3 mg (200 g) 10 mg (2 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 4,5 mg (600 g) 20 mg (b kg)
Temperaturdrift der Empfindlichkeit 2 0,0002 %/°C 0,0003 %/°C
Stabilitgt der Empfindlichkeit ¥ 0,001 %/a 0,0015 %/a
Typische Werte
Wiederholbarkeif * sd 0,8 mg 0,6 mg
Wiederholbarkeit im Feinbereich * sd - 0,6 mg
Linearitdtsabweichung 0,6 mg 1 mg
Eckenlastabweichung (Testlast) " 1 mg (200 g) 0,6 mg (2 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 1,5 mg (600 g) 10 mg (5 k@)
Mindesteinwaage (nach USP) * 1g 8,24
Mindesteinwaage (nach USP) im Feinbereich * - 1,2g
Mindesteinwaage (U=1 %, k=2) * 100 mg 820 mg
Mindesteinwaage (U =1 %, k = 2) im Feinbereich " - 120 mg
Einschwingzeit * 1,58 1,2s
Einschwingzeit im Feinbereich * - 2s
Update-Rate der Schnittstelle 23 1/s 23 1/s
Nufzhéhe des Windschutzes 248 mm 248 mm
Gewicht der Waage 8,2 kg 8,7 kg
Abmessungen
Abmessungen der Waage (B x T x H) 199 x 366 x 363 mm 199 x 366 x 363 mm
Abmessungen der Waagschale 127 x 127 mm (B x T) 127 x 127 mm (B x T)
Gewichte fiir Routinepriifung
OIML CarePac #11123007 #11123011

Gewichte 500 g F2, 20 g F1 5000 g F2, 200 g F2
ASTM CarePac #11123107 #11123111
Gewichte 500g1,20¢91 500094, 2009 4
* = Werte ermitfelt mit Standard-Waagschale. Dieser Wert kann um bis zu 30 % verringert werden, wenn bei normalem oder
gemdssigtem Luftstrom mit SmartPan gearbeitet wird.

sd = Standardabweichung
B Nach OIML R76 2 Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C

3)
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Ab erster Inbetriebnahme mit eingeschalfeter Selbstjustie-

rung (ProFACT oder FACT)
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16.2.3 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 mg, S-Plattform mit SmartPan

XS2004SX
Grenzwerte
Hochstlast 2,3 kg
Ablesbarkeit 0,1 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0...2,3kg
Hochstlast des Feinbereichs -
Wiederholbarkeit bei Nominallast (ABA) * # sd 0,25 mg (2 kg)
Wiederholbarkeit bei Niedriglast (ABA) * ® sd 0,1 mg (100 g)
Wiederholbarkeit (bei Nominallast) * sd 1 mg (2 kg)
Wiederholbarkeit (bei Niedriglast) * sd 0,5 mg (100 g)
Linearitdtsabweichung 1 mg (2 kg)
Eckenlastabweichung (Testlast) " 1,5 mg (1000 g)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 10 mg (2 kg)
Temperaturdrift der Empfindlichkeit 2 0,0005 %/°C
Stabilitat der Empfindlichkeit ® 0,0025 %/a-Rnt
Typische Werte
Wiederholbarkeit bei Nominallast* sd 0,45 mg (2 kg)
Wiederholbarkeit bei Nominallast (ABA) * ® sd 0,17 mg (2 kg)
LinearitGtsabweichung 0,5 mg
Eckenlastabweichung (Testlast) 0,3 mg (1000 @)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 6,8 mg (2 kg)
Mindesteinwaage (nach USP) * 500 mg
Mindesteinwaage (U=1 %, k=2) * 50 mg
Einschwingzeit * 10s
Update-Rate des Interfaces 23 1/s
Nuizhdhe des Windschutzes -
Gewicht der Waage 8,4 kg
Abmessungen
Abmessungen der Waage (B x T x H) 214 x 366 x 96 mm
Abmessungen der Waagschale 127 x 127 mm (B x T)
Gewichte fiir Routinepriifung
OIML CarePac #11123009
Gewichte 100 g F2, 2 kg F2
ASTM CarePac #11123109
Gewichte 10091, 2kg 1
ASTM-Gewicht 2 kg E1 CM: #00159191
* = \Werte ermitfelt mit Standard-Waagschale. Dieser Wert kann um bis zu 30 % verringert werden, wenn bei normalem oder

gemdssigtem Luftstrom mit SmartPan gearbeitet wird.

sd = Standardabweichung
n Nach OIML R76

® Ab erster Inbefriebnahme mit eingeschalfeter Selbstjustie-

rung (ProFACT oder FACT)

s Wert ausserhalb 5 ABA Messungen gemdss OIML R111

Prézisionswaagen
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Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C
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16.2.4 Waagen mit Ablesbarkeit von 10 mg, S-Plattform mit SmartPan

170 | Technische Daten

| XS60025X
Grenzwerte
Hochstlast 6,1 kg
Ablesbarkeit 10 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0...6,1kg
Héchstlast des Feinbereichs -
Ablesbarkeit im Feinbereich -
Wiederholbarkeit (bei Nominallast) * sd 8 mg (2 kg)
Wiederholbarkeit im Feinbereich (bei Nominallast) * sd -
Linearitdtsabweichung 20 mg (2 kg)
Eckenlastabweichung (Testlast) " 30 mg (2 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 60 mg (6 kg)

Temperaturdrift der Empfindlichkeit 2 0,0003 %/°C

Stabilitét der Empfindlichkeit 0,0015 %/a

Typische Werte

Wiederholbarkeif * sd 4 mg
Wiederholbarkeit im Feinbereich * sd -
Linearitdtsabweichung 6 mg
Eckenlastabweichung (Testlast) " 8 mg (2 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 12 mg (6 k@)
Mindesteinwaage (nach USP) * 8,24
Mindesteinwaage (nach USP) im Feinbereich * -
Mindesteinwaage (U=1 %, k=2) * 820 mg
Mindesteinwaage (U =1 %, k = 2) im Feinbereich * -
Einschwingzeit * 1,2s
Einschwingzeit im Feinbereich * -
Update-Rate des Interfaces 23 1/s
Nutzhohe des Windschutzes -

Gewicht der Waage 7,8 kg
Abmessungen

Abmessungen der Waage (B x T x H) 194 x 366 x 96 mm

Abmessungen der Waagschale 170 x 206 mm (B x T)

Gewichte fiir Routinepriifung

OIML CarePac #11123011
Gewichte 5000 g F2, 200 g F2
ASTM CarePac #11123111
Gewichte 500094, 20094
* = Werte ermittelt mit Standard-Waagschale. Dieser Wert kann um bis zu 30 % verringert werden, wenn bei normalem oder
gemdssigtem Luftstrom mit SmartPan gearbeitet wird.
sd = Standardabweichung
B Nach OIML R76 2 Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C

3 Ab erster Inbetriebnahme mit eingeschalteter Selbstjustie-
rung (ProFACT oder FACT)
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16.2.5 Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg / 5 mg (L-Plattform)

| XS26003LX XS64003LX
Grenzwerte
Hochstlast 26,1 kg 64,1 kg
Ablesbarkeit 1 mg 5 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0...26,1kg 0...64,1 kg
Wiederholbarkeit bei Nominallast sd 5 mg (10 kg) 40 mg (50 kg)
Wiederholbarkeit bei Niedriglast sd 4,5 mg (1000 g) 20 mg (2 k@)
Wiederholbarkeit bei Nominallast (ABA, gemessen bei) # |sd 3 mg (20 kg) 8 mg (50 kg)
Wiederholbarkeit bei Niedriglast (ABA, gemessen bei) ©  |sd 2 mg (1000 g) 4 mg (2 kg)
Linearitdtsabweichung 25 mg (5 kg) 50 mg (10 kg)
Eckenlastabweichung (Testlast) " 200 mg (10 kg) 350 mg (20 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 160 mg (26 kg) 380 mg (64 kg)
Temperaturdrift der Empfindlichkeit 2 0,0003 %/°C 0,0003 %/°C
Stabilitgt der Empfindlichkeit ¥ 0,0015 %/a-Rnt 0,0015 %/a-Rnt
Typische Werte
Wiederholbarkeit sd 4 mg (20 kg) 30 mg
Wiederholbarkeit ABA (bei Nominallasf) © sd 2,5 mg (20 kg) 7,3 mg (60 kg)
LinearitGtsabweichung 8 mg 15 mg

Eckenlastabweichung (Testlast)

60 mg (10 kg)

120 mg (20 kg)

Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht)

31,2 mg (26 kg)

76,8 mg (64 kg)

Mindesteinwaage (nach USP) 8,24 60 g
Mindesteinwaage (U=1 %, k= 2) 800 mg 649
Einschwingzeit 10s 12s
Einschwingzeit im Feinbereich - -
Update-Rate des Interfaces 23 1/s 23 1/s
Nuizhdhe des Windschutzes - -
Gewicht der Waage 15,7 kg 15,7 kg
Abmessungen

Abmessungen der Waage (B x T x H)

360 x 410 x 147 mm

360 x 410 x 147 mm

Abmessungen der Waagschale 258 mm (g) 258 mm ()

Gewichte fiir Routinepriifung

OIML-Gewichte 1 kg M1 2 kg M1
#11117721 #11117722
20 kg M1 50 kg M1
#30024249 #11125499

ASTM-Gewichte 1 kg ASTM 2 2 kg ASTM 2
#11123579 #11123634
20 kg ASTM 2 50 kg ASTM 2
#111235683 #001568741
20 kg E1 CM 50 kg E1 CM
#00159221 #00159231

sd = Standardabweichung

D Nach OIML R76 2 Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C

® Ab erster Inbefriebnahme mit eingeschalfeter Selbstjustie-

rung (ProFACT oder FACT)

s Wert ausserhalb 5 ABA Messungen gemdss OIML R111

Prézisionswaagen
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16.2.6 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 g, S- / L-Platiform

| Xs4001sX XS32001LX XS64001LX
Grenzwerte
Hochstlast 4,1 kg 32,1 kg 64,1 kg
Ablesbarkeit 100 mg 100 mg 100 mg
Tarierbereich (von ... bis) 0...4,1kg 0...32,1 kg 0...64,1 kg
Héchstlast des Feinbereichs - - -
Ablesbarkeit im Feinbereich - - -
Wiederholbarkeit (bei Nominallast) sd |80 mg (2 kg) 80 mg (10 kg) 100 mg (20 kg)
Wiederholbarkeit im Feinbereich (bei Nomi- |sd |- - -
nallast)
LinearitGtsabweichung 60 mg (1000 g) 300 mg (5 kg) 500 mg (10 kg)
Eckenlastabweichung (Testlast) " 200 mg (2 kg) 300 mg (10 kg) 500 mg (20 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewicht) 240 mg (4 kg) 960 mg (32 kg) 1,28 g (64 kg)
Temperaturdrift der Empfindlichkeit 0,0015 %/°C 0,001 %/°C 0,001 %/°C
Stabilitdt der Empfindlichkeit * 0,005 %/a 0,003 %/a 0,005 %/a
Typische Werte
Wiederholbarkeit sd |40 mg 40 mg 80 mg
Wiederholbarkeit im Feinbereich sd |- - -
Linearitdtsabweichung 20 mg 30 mg 150 mg
Eckenlastabweichung (Testlast) " 60 mg (2 kg) 100 mg (10 kg) 150 mg (20 kg)
Empfindlichkeitsabweichung (Testgewichf) 80 mg (4 kg) 160 mg (32 kg) 192 mg (64 kg)
Mindesteinwaage (nach USP) 82¢g 82¢g 82¢
Mindesteinwaage (nach USP) im Feinbereich - - -
Mindesteinwaage (U =1 %, k= 2) 8,2¢g 8,2¢g 82¢g
Mindesteinwaage (U =1 %, k = 2) im Fein- - - -
bereich
Einschwingzeit 0,8s 1,5s 1,8s
Einschwingzeit im Feinbereich - - -
Update-Rate der Schnittstelle 23 1/s 23 1/s 23 1/s
Nutzhdhe des Windschutzes - - -
Gewicht der Waage 6,4 kg 12,4 kg 14,1 kg
Abmessungen
Abmessungen der Waage (B x T x H) 194 x 366 x 96 mm 360 x 404 x 130 mm  |360 x 404 x 130 mm

Abmessungen der Waagschale

190 x 223 mm (B x T)

360 x 280 mm (B x T)

Gewichte fiir Routinepriifung

OIML CarePac #11123010 - -

Gewichte 2000 g F2, 200 g F2 20000 g F2, 1000 g F2 {50000 g F2, 1000 g F2
ASTM CarePac #11123110 - -

Gewichte 2000 g 4, 200 g 4 20000 g4, 1000g4 50000 g 4, 1000 g 4
sd = Standardabweichung
D Nach OIML R76 > Im Temperaturbereich von 10 ... 30 °C

® Ab erster Inbetriebnahme mit eingeschalteter Selbstjustie-

rung (ProFACT oder FACT)
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16.3 Abmessungen

Abmessungen in mm.

16.3.1 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 mg, S-Platiform mit Windschutz

al
© 177
S
156
m
g ®
m
290
115 ing
!- N, Ll f\
wn
~ (<)}
N METTLER TOLEDO
s
1 — <
128

${ mp

t ha
® |
~— N
3
366
H: XS204SX

Prdzisionswaagen Technische Daten | 173



16.3.2 Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg, S-Plattform mit Windschutz und SmartPan
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16.3.3 Waagen mit Ablesbarkeit von 10 mg, S-Plattform mit SmartPan
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16.3.4 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 g, S-Plattform

25

O
(o))
R / METTLER TOLEDO B
wn
! = ———— v
N
72 } |
128 197 2
257
115 226
I
A
IS 3 F 8
= — — ~
366
8: XS40018X

176 | Technische Daten

Prdzisionswaagen



16.3.5 Waagen mit Ablesbarkeit von 1 mg / 5 mg (L-Plattform)
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16.3.6 Waagen mit Ablesbarkeit von 0,1 g, L-Plattform
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16.4

Schnittstellen

16.4.1 Spezifikationen der RS232C-Schnittstelle

Schnittstellenart:

Spannungsschnittstelle nach EIA RS-232C/DIN 66020 (CCITT V24/V.28)

Max. Leitungsldnge: 156 m

Signalpegel: Ausgdnge: Eingdnge:
+bV...+15V(RL=3-7kQ) +3V..25V
SH5V...-16VRL=3-7kQ) -3V..25V

Anschluss: Sub-D, 9-polig, Buchse

Betriebsart: Vollduplex

Ubertragungsart: bitseriell, asynchron

Ubertragungscode: ASCII

Baudraten: 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400" (Uber Firmware wdhl-
bar)

Bits/Parifdit: 7 Bit/Even, 7 Bit/Odd, 7 Bit/None, 8 Bit/None (lber Firmware wdhlbar)

Stoppbits: 1 Stoppbit

Handshake: None, XON/XOFF, RTS/CTS (uber Firmware wdhlbar)

Zeilenabschluss:

<CR><LF>, <CR>, <LF> (liber Firmware wahlbar)

GND Data

I

?O‘

Handshake

°

Pin 2: Sendeleitung der Waage (TxD)

Pin 3: Empfangsleitung der Waage (RxD)

Pin 5: Signalerde (GND)

Pin 7: Sendebereitschaft (Hardware-Handshake) (CTS)
Pin 8: Empfangsbereitschaft (Hardware-Handshake) (RTS)

Prdzisionswaagen

D 38400 Baud ist nur in Spezialftllen moglich, wie:
¢ \Waage ohne Terminal, oder
¢ \Waage mit Terminal, nur Uber die opfionale RS232C-Schnittstelle.
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17 Zubehor und Ersatzteile

17.1 Zubehor

Drucker

Beschreibung

Der Betrieb dieser Geriite in explosionsgefihrdeten Bereichen ist nicht zuldssig!

P-56RUE-Thermodrucker mit RS232C-, USB- und Ethernet-
Anschluss, einfache Ausdrucke, Datum und Zeit, Etiketten-
druck (begrenzt).

Papierrolle, weiss, Set mit 10 Stk.
Papierrolle, weiss, selbstklebend, Set mit 10 Stk.

Papierrolle, weiss, selbstklebende Etiketten, Satz
mit 6 Stk.

P-58RUE-Thermodrucker mit RS232C-, USB- und Ethernet-
Anschluss, einfache Ausdrucke, Datum und Zeit, Etiketten-

druck, folgende Wdgeapplikationen: Statistik, Rezeptieren,

Summieren

Papierrolle, weiss, Set mit 10 Stk.
Papierrolle, weiss, selbstklebend, Set mit 10 Stk.

Papierrolle, weiss, selbstklebende Etiketten, Safz
mit 6 Stk.

RS-P42 Drucker mit RS232C Anschluss zur \Waage
Papierrolle, Satz mit 5 Rollen

Papierrolle, selbstklebend, Satz mit 3 Stlick
Farbband, schwarz, Satz mit 2 Stick

Optionale Schnittstellen

Zweitanzeigen

Zweite RS232C-Schnittstelle

Ethernet-Schnittstelle flr Anschluss an Ethernet-Netzwerk

Der Betrieb dieser Geriite in explosionsgeftihrdeten Bereichen ist nicht zuldssig!
Zeigt nur den Wert fur das Gewicht und die Einheit an, falls festgelegt.
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Bestellnr.

30094673

30094723
30094724
30094725

30094674

30094723

30094724
30094725

00229265
00072456
11600388
00065975

11132500

11132515
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Sensoren

f

RS/LC-BLDS Zweitanzeige fiir Tisch- oder Waagenmontage,
480 mm, LCD Anzeige mit Hinterleuchtung

ErgoSens, optischer Sensor fiir beriihrungslose Bedienung

Kit flir die Dichtebestimmung von Festkdrpern und Flussigkei-
ten (fir 0,1 mg und 1 mg Modelle)

Glaskorper zur Dichtebestimmung von Flussigkeiten mit dem
Dichte-Kit

Kalibriert (Glaskorper + Zertifikat)

Neu kalibriert (neues Zertifikat)

Kalibriertes Thermometer mit Zerfifikat

Diebstahisicherungen

Neizadapter PSX2

Prdzisionswaagen

Stahlseil

Netzadapter PSX2 (nicht im Lieferumfang der Waage/Wage-
plafiform enthalten).

11132630

11132601

11132680

00210260

00210672
00210674

11132685

11600361

11132730
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Transportkoffer

Transportkoffer fiir 5 mg, 10 mg und 0,1 g Modelle, S-Plaft- 30113497
form

Software
LabX direct balance (Einfacher Datentransfer) 11120340
Waage LabX Express (Standalone-System) 11153120
Waage LabX Server (Server-Edition) 11163121
Freeweigh.Net 21900895

Herstellungszertifikat

Herstellungszertifikat "PRO" 11106895
Waagschalen

Waagschale 190 x 223 mm, inkl. Waagschalentrdger, S- 11132655

Plattform
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Windschutz

Unterflurwéigung

Prdzisionswaagen

<

Waagschale 172 x 205 mm, S-Plattform

“Pro” Glasfreier Windschutz fir 0,1 mg und 1 mg Modelle
(Lebensmittelindustrie), nutzbare Hohe 248 mm, S-Plattform

“Pro” Windschuiz fir 0,1 mg und 1 mg Modelle, nutzbare
Hbéhe 248 mm, S-Plaffform

“Simple” Windschutz mit Windschutzelement fir 5 mg und
10 mg Modelle, nutzbare Héhe 175 mm, S-Plattform

“Simple” Windschutz mit Windschuizelement fir 0,1 mg
Modelle, nutzbare Hohe 175 mm, S-Plattform

Das Waagschalen-Set muss zusdtzlich bestellt werden

Windschutz fir die komplette Waage “XP-W12“, 300 x 460
x 450 mm (B x T x H), S-Plafiform

Windschutz fur die komplette Waage “XP-W64“, 550 x 470
x 580 mm (B x T x H), L-Plaffform

Haken fur die Gehéngedurchfiihrung (je nach Modell)

30098829

111316562

30136289

30113496

111316563

11132660

11134430

11134470

11132565
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Verschiedenes Zubehor

Stativ fur Terminal, 30 cm (ber der Waagschale (S-Platifor- 30125077
men)
Des Weiteren muss das Adapterkit fir das Terminal separat 30113494

bestellt werden

Stativ fir Terminal, 30 cm Uber der Waagschale, L-Plattform 30125333

Des Weiteren muss das Adapterkit fir das Terminal separat 30113494
bestellt werden

17.2 Ersatzteile

Verschiedenes

Pos. Beschreibung Teilenr.
Waagschalen, S-Plattform
10,1 mg Waagschale, 290 mm 11133064
2|1 mg \Waagschale 127 x 127 11131022
mm
3 1mg Waagschale 127 x 127 30215433
und mm far Waagen mit
0,1 mg |SmartPan
4 1mg SmartPan 30215431
6 01g \Waagschale 190 x 223 11131031
mm
6 |[10mg Waagschale 172 x 205 30215056
mm
7014 \Waagschalentréger, S- | 11131037
Plattform
8 110 mg  |SmartPan 30215057
Verschiedenes
511 mg Auffangschale 302156432
910 mg |Auffangschale 30113501
10 Kappe Waagschalentrd- 11131029
ger, 1 Stlck
11 Fussschraube, S-Platt- 1300725631
form
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Verschiedenes

Pos. Beschreibung Teilenr.
Waagschalen, L-Plattform
1 <32 kg |Waagschale 280 x 360 00239105
mm
164 kg Waagschale 280 x 360 11102124
I mm
Verschiedenes
2 Kappen fir Waagscha- 302156367
lentrdger, Packung mit
2 vier Stlck
Pos. Beschreibung Bestellnr.
1 |U-Glas 11133035
2 |Seitentur 11133037
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Windschutz “Simple”

Pos. Beschreibung Bestellnr.
1 |Obere Glasabdeckung kompl. 11133095
2 |Seitenglas 11131736
3 |Frontglas kompl. 11133096
4 |RlGckwand kompl. 11133097
4
3
Verpackung
Pos. Beschreibung \ Teilenr.

S-Waagen, Typ XSxx4SX (0,1 mg)

Verpackung kpl. mit Windschutz 11133052

Exportschachtel 11132834

Verpackung kpl. fir Windschutz 11133054

Exporfschachtel flr Windschutz 11132867

S-Waagen, Typ XSxx3SX (1 mg)

Verpackung kpl. mit Windschutz 111330563

Exportschachfel 11132834

Verpackung kpl. fur Windschutz 11133054

Exportschachfel fur Windschutz 11132867

S-Waagen, Typ XSxx2SX (10 mg)

Verpackung 11133050

Exporfschachtel 11132839
S-Waagen, Typ XSxx1SX (0,1 g)

Verpackung 11133051

Exporfschachtel 11132839
L-Waagen, Typ XSXXxXLX

Verpackung 11133057

Exportschachfel 11132912

186 | Zubehor und Ersaizieile Prdzisionswaagen




18 Netzadapter PSX2
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19 Waagen XS-Ex2
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20 Zertifikat der benannten Stelle
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20.1 Netzadapter PSX2
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20.2 Waagen XS-Ex2

Prdzisionswaagen Zertifikat der benannten Stelle | 195



196 | Zertifikat der benanntfen Stelle Prdzisionswaagen



Prdzisionswaagen Zertifikat der benannten Stelle | 197



198 | Anhang

21
21.1

21.2

Anhang

Schnittstellenbefehle und -funktionen MT-SICS

Viele der heute eingesetzten Gertite und \Waagen missen in komplexe Rechner- oder Datenerfassungssys-
teme integrierbar sein.

Um die Waagen auf einfache Arf und Weise in Ihr System integrieren und deren Funkfionen optimal nufzen
zu konnen, stehen die meisten dieser Waagen-Funktionen auch als entsprechende Befehle tber die Daten-
schnittstelle zur Verflgung.

Die neu lancierten Waagen von METTLER TOLEDO unterstiitzen den standardisierten Befehlssatz "METTLER
TOLEDO Standard Inferface Command Set" (MT-SICS). Die zur Verfuigung stehenden Befehle sind abhdngig
von der Funktionalitét der Waage.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Bedienungshandbuch MT-SICS, das Sie aus dem Internet
herunterladen kénnen unter

» www.mt.com/xs-ex-balances

Verhalten von Eichwaagen

Vorwort
Waagen in geeichter Version unterliegen den natfionalen gesetzlichen Anforderungen fur "Nichtselbsttatige
Waagen".
Einschalten der Waage
e Einschalten
— Nach dem Einschalfen zeigt die Waage 0,000.. g an.
— Die Waage wird immer mit der "Werkseinstellungs" Einheit aufgestarte.
e Einschaltbereich
— Hochstens 20% der Typenlast, ansonsten wird Uberlast angezeigt (OIML R76 4.5.1).
e Gespeicherter Wert als Einschaltnullpunkt
— Einen gespeicherten Wert als Einschaltnullpunkt zu verwenden, ist nicht erlaubt; der MT-SICS-Befehl
M35 steht nicht zur Verfligung (OIML R76 T.5.2).
Anzeige
e Anzeige des Gewichtwertes

— Der Eichwert "e" wird immer in der Anzeige angezeigt und ist auf dem Typenschild angegeben
(OIML R76 T.3.2.3und 7.1.4).

— Ist der Anzeigeschritt kleiner als der Eichwert "e", wird dieser bei Nefto, Brutto und gewogene Tara
differenziert angezeigt. (Grau setzen der Ziffern oder Eichklammer) (OIML R76 T.2.5.4 und 3.4.1).
e (Gemdss Richtlinie ist der geprifte Anzeigeschritt (Eichwerf) nie kleiner als T mg (OIML R76 T7.3.4.2).
e Bei Waagen mit d = 0,1 mg werden die Stellen unter T mg grau dargestellt. Ausgedruckt werden diese

Stellen in Klammern. Diese Abbildung nach Anforderung aus dem gesefzlichen Messwesen hat keinen
Einfluss auf die Genauigkeit der \Wdgeresultate.
e Einheiten
— Die Display- und Infoeinheit sind fix auf g oder mg gesetzt (je nach Modell).
— Fur die "Freie Einheit" gilt:
— keine Eichklammern.
— Folgende Namen sind gesperrt, dies gilf fir die Gross- und Kleinschreibung.
— Alle offiziellen Einheiten (g, kg, ct usw.).
— ¢, ca, car, cm, crt, cart, kf, gr, gra, gram, grm, K, kilo, fo, ton.
— Alle Bezeichnungen, deren Buchstabe "0" durch Null ersetzt werden kénnen (0z, Ozt ..).
e Kennzeichnung der Gewichtsanzeige

Prdzisionswaagen


http://ch.mt.com/ch/de/home/products/Laboratory_Weighing_Solutions/Special_Purposes_Balances/XS_Ex_Balances_LAB.html

21.3

— Brutto-, Netfto-, Tara- und andere Gewichtswerte sind entsprechend gekennzeichnet (OIML R76
4.6.5).
— Net fur Netto, wenn ein Tarawert gesetfzt wurde.
— B oder G fur Brutfo.
— T flr gewogenes Tara.
— PT flr eingegebenes Tara.

— * oder diff fur Differenz zwischen dem Netto oder Brutto.

e [nfofeld

— Der Infogewichfswert wird eichtechnisch wie der Gewichtswert in der Hauptanzeige behandelt.
Ausdruck (OIML R76 4.6.11)

e Wurde ein Tarawert per Hand (PreTare) eingegeben, wird beim Drucken des Nettowertes immer der Pre-

Tare-Wert mit gedruckt (PT 123,45 g).
e Die gedruckten Gewichtswerte werden wie der Gewichtswert auf der Anzeige gekennzeichnet.
D.h N, B oder G, T, PT, diff oder *, mit Differenzierung.

Beispiel:

Einbereichswaage.
N 123,4[5] g
PT 10,00 g = bei Handtara
G 133,4[5] g

DR Waage mit 100,00 g Feinbereich.

N 80,4[0] g
T 22,5[6] g = bei gewogenem Tara
G 102,9[1g

Waagenfunktionen

e Nullen

— Der Nullstellbereich ist auf maximal + 2% der Volllast limitiert (OIML R76 4.5.1).

e Tara

— Es ist kein negafiver Tarawert erlaubt.

— Tare imediafe (TI) ist nichtf erlaubt, der MT-SICS-Befehl T T steht nicht zur Verfigung (OIML R76
46.4).

o 1/xd

-e=d
Die 1/xd Umschalfung ist nicht erlaubt (OIML R76 3.1.2).

- e=10d
Nur die 1/10d Umschaltung ist erlaubt.
- e=100d
Nur die 1/10d und 1/100d Umschaltung ist erlaubt.

Empfohlene Drucker-Einstellungen

Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Polnisch, Tschechisch, Ungarisch
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Drucker Waage Waage/Drucker
Modell Zeichen- Zeichen- | Baudrate | Bit/Paritiit | Stoppbits |Handshake | Zeilenab-
satz satz schluss
RS- Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P25/26/28 Latin 1 N
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Drucker Waage Waage/Drucker
P-56RUE Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff <CR><LF>
P-58RUE Latin 1 D
RS-P42 IBM/DOS V | IBM/DOS 1200 8/No 1 None <CR><LF>
N
Russisch
Drucker Waage Waage/Drucker
Modell Zeichen- | Zeichen- | Baudrate | Bit/Paritit = Stoppbits |Handshake | Zeilenab-
satz satz schluss
RS- IBM/DOS | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P25/26/28 @ Kyrillisch N
P-56RUE, IBM/DOS | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P-58RUE Kyrillisch D
RS-P42 _2 —2 _2 —2 _2 —2 _2
Chinesisch
Drucker Waage Waage/Drucker
Modell Zeichen- | Zeichen- | Baudrate | Bit/Paritdt = Stoppbits |Handshake | Zeilenab-
satz satz schluss
RS- Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff  <CR><LF>
P25/26/28 Latin 1 D
P-56RUE, Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff <CR><LF>
P-58RUE Latin 1 D
RS-P42 _2 2 _2 2 _2 2 _2
Japanisch
Drucker Waage Waage/Drucker
Modell Zeichen- | Zeichen- | Baudrate | Bit/Parittit | Stoppbits Handshake | Zeilenab-
satz satz schluss
RS- Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P25/26/28 Latin 1 D
P-56RUE, Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P-58RUE Japanisch D
RS-P42 _2 _2 _ 2 _2 _ 2 _ 2 _ 2
Katakana
Drucker Waage Waage/Drucker
Modell Zeichen- Zeichen- | Baudrate | Bit/Paritiit | Stoppbits |Handshake | Zeilenab-
satz satz schluss
RS- Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff ' <CR><LF>
P25/26/28 | Japanisch n
P-56RUE, Ansi/Win | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>
P-58RUE Latin 1 N
RS-P42 Ansi/Win” | Ansi/Win 1200 8/No 1 None <CR><LF>
)

" Druckereinstellungen stehen nicht zur Verfligung.
2 Fir diese Sprache erforderlicher Zeichensatz ist nicht verfiigbar.
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Glossar

Aufgabe

Aufgaben definieren wann der Prufablauf ausgefuhrt
werden muss und wie er gestartet wird und fiir XP
Waagen, welcher Benutzer den Prifablauf auffihren
sollfe. Bevor eine Aufgabe definiert werden kann, muss
der Prufablauf bereits definiert sein.

Eckenlastabweichung

Durch aussermittige Belastung hervorgerufene Abwei-
chung des Messwertes.

Eckenlasttest

Das Ziel der EC Methode (Eckenlasttest) ist sicherzu-
stellen, dass jede Eckenlastabweichung innerhalb der
notigen Toleranzen der Benutzer-SOP ist. Das Resultat
entspricht dem grossten Betrag der 4 bestimmten
Eckenlastabweichungen.

Empfindlichkeit

Die Anderung des Wagewertes gefeilt durch die sie ver-
ursachende Belastungsdnderung.

Empfindlichkeitstest

Uberpriifen der Empfindlichkeit.
Externes Justiergewicht

Externes Priufgewicht fur Justierung.
Externes Priifgewicht

Ruckfiihrbares Gewicht zur Justierung oder zur Durch-
fuhrung von Tests.

Externes Testgewicht
Externes Prifgewicht zum Testen der Justierung.

FACT

FACT (Fully Automatic Calibration Technology) justiert
die Waage vollautomatisch aufgrund eines vorgewdhl-
ten Temperaturkriteriums.

Gewichtstoleranzen

a) Toleranzen von Prifgewichten, welche auf dem Zer-
tifikat ausgewiesen sind oder b) Toleranzen betfreffend
eines gewogenen Gewichtes (z. B. Taragewicht).

GWP History

Prifhistory der Aufgaben, die von vorgegebenen Priifa-
bldufen aufgeflhrt wurden.

GWP Test Manager

Sammlung von Sicherheitsfunktionen flr XS/XP Waa-
gen. Die Waage unterstifzt sie aktiv mit Prifaufforde-
rungen und geflhrten Abléufen, welche Sie zuvor defi-
niert haben.
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GWP® Verification

Service, welcher Ihnen ein personalisiertes Dokument
mit préizisen Vorschldgen zur Routinepriifung Ihrer
Waage: e Wie soll die Waage getfestet werden und wie
oft ® Welche Gewichte sollten benuizt werden e Wel-
che Toleranzen sind angemessen

Internes Gewicht
Eingebaufes Gewicht.

Internes Justiergewicht
Eingebautes Gewicht zur Justierung.

Internes Testgewicht
Eingebautes Gewicht zum Testen der Justierung.

Istgewicht

Das aktuelle aufgezeichnete Gewicht eines externen
Prifgewichfs. Unabhdngig vom Waagen-Modell.

Istwert

Gewichtswert aus dem Gewichts-Zertifikat eines Prif-
gewichfes.

Justiergewicht
Externes Prifgewicht zur Justierung.

Justierung

Einstellung der Empfindlichkeit von \Waagen. Hierzu
wird mindestens ein Referenzgewicht von Hand oder
motorisch aufgelegt. Dieses wird gewogen und der
dabei gemessene Wert gespeichert. Die Empfindlich-
keit der Waage wird anschliessend um das erforderli-
che Mass korrigiert.

Kalibrierung

Uberpriifung des Priifgewichtes mit Ausstellung eines
Zertifikates.

Kontrollgrenze

Toleranz eines Prozesses in Bezug auf seinen Sollwert.
Die Uberschreitung der Toleranz sfellt eine Verletzung
der Qualitdtsanforderungen dar und erfordert daher
eine Korrekfur des Prozesses.

Methode

Eine Methode beschreibt die Art des auszufihrenden
Tests und formuliert die Kernaufgabe eines Prifablau-
fes. Die zu verwendenden Gewichfe und die entspre-
chenden Test- oder Methodentoleranzen mdssen als
Teil der Methode definiert werden.

Methodentoleranzen

Toleranz, um wie viel ein Endresultat einer Methode
abweichen darf.
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Mindesteinwaage

Kleinste fur eine Wagung erforderliche Einwaage, mit
welcher eine geforderte relafive Genauigkeit der
Wagung gerade noch erfullt werden kann (MinWeigh).

ProFACT

ProFACT (Professional Fully Automatic Calibration
Technology) justiert die Waage vollautomatisch auf-
grund eines vorgewdhlten Temperaturkriteriums.

Priifablauf

Beschreibt die Art des Tests (Methode) und mit wel-
chem Gewicht dieser durchgeflihrt werden muss.
Zudem definieren Sie auch das Verhalten der Waage,
wenn der Test nicht bestanden wird.

Priifgewicht

Ein externes Gewichtstlick, welches als Referenzmasse
verwendet wird.

Priifhistory

Aufzeichnung der Testresultate, die durchgefuhrt wur-
den in einem speziellen, gegen Stromausfall gesicher-
ten Speicher. Die Optionen in der Prifhistory erlauben
Ihnen auszuwdhlen, welche Resultafe Sie fir die Doku-
mentation sehen, oder ausdrucken mochfen.

Resultattoleranzen
Dasselbe wie Methodentoleranz.
Routinepriifung

Durchfilhrung verschiedener (Routine)tests zur Uber-
prifung der Waage.

Routinetest
Routinemdssig durchgefuhrter Test.

Test

Sammelbegriff fiir die Uberpriifung einer einzelnen
Funktion oder eines ganzen Gerdfes.

Testen der Justierung

Entspricht geméss GWP Test Manager Nomenklatur
einem Empfindlichkeitstest.

Testtoleranzen

Toleranz, um wie viel eine individuelle Gewichtsmes-
sung in einem Test abweichen darf.

Warngrenze

Ein oberer und unterer Grenzwert bei dessen Uber-
oder Unterschreitung eine verschdrffe Uberwachung
eines Prozesses erforderlich ist.
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Wiederholbarkeit

Fdhigkeit einer Waage, bei wiederholten Wdgungen
desselben Objektes auf die gleiche Weise, bei unver-
@nderfen Bedingungen, Gbereinstimmende Messwerte
anzuzeigen.

Wiederholbarkeitstest
Uberpriifen der Wiederholbarkeit.
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